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A ,,TITKOSNAPLO” TORTENETE

Kozel otven esztendeig nyugtalanitotta-izgatta az érdeklodok figyelmét az a vaskos kotet,
melyet Gardonyi Géza titkosirassal irt. Mint rejtélyes és féltett relikviat orizték az egri
emlékmuzeumban, s mivel tartalmat, hasznat, valamint latin betiis cimfelirata (a Tibetan
gramm ar) értelmét nem ismerték, titkosnaplonak vélték s keresztelték el.

Megfejtése egyre kilatastalanabb vallalkozasnak tiint. Az elsé probalkozok - kéztiik neves
tudosok - sorra csodot mondottak: nem tudtak mit kezdeni a sajatos, minden korabbi
hasonlotol eliité irasrendszerrel. Csak tavolrol hasonlitott a régi magyar rovasirashoz;
egyesek asszir, ind, héber, egyiptomi elemek kévethetetlen-furcsa keveredését lattak benne.

De az iro csaladtagjai is majdnem ugyanugy talalgatisokra kényszeriiltek, mint a rejtjeles
irasok szakertoi. Hogy tudhattak volna, mi lappang a kalligrafikus abrak mogott, amikor errol
az iro nekik sem igen beszélt! Egyik fia, Jozsef, ugy tudta s azt allitotta, hogy ,,tibeti irdsa
(vagy ahogy a csaladban nevezték: tib etiii) kulcsat” apja ,,magaval vitte a sirba”.

A Gardonyi-miiveket kedvelo olvasok, kutatok, muzeologusok azonban nem akartak, nem
tudtak belenyugodni ebbe. A kortirsi emlékezésekhez fordultak tandcsért. Ujra és vjra el-
hangzott hat a kérdés: vajon milyen meglepetést tartogatnak a titkosirasos feljegyzések? Mert
kozben kideriilt, hogy nem egyetlen kotetet, hanem a naploszerii fiizetek, noteszek egész
sorozatat kellene megfejteni - ha tudni lehetne, hol lelhetok fol ezek. S amig a kérdések, illetve
a vallvonogato, hevenyészett valaszok megfogalmazodtak, az iro személyisége koriil gyiiriizo,
tetszetos-hamis legendak furcsa epizodjava nétt a titkosirds is - csakugy, mint a Gardonyi
,nogyiloletére”, egyre zartabb-menekiilobb természetére, |, kiilonc” hajlamaira, ,, misztikus
elrévedezeseire”, zart spalettas és tetovilagitasos szobajara utalo, felszines hiresztelések.

Igaz, tréfacsinalo kedvében olykor maga az iro is hozzajarult a gyanu magvainak elhinte-
getéséhez. Ugy hirlik, amikor mdr nem birt a jélértesiiltségiiket fitogtaté riporterekkel, akik
életének intim részleteirol, munkamodszererdl, terveirdl, sikereinek hatterérol faggatoztak
nala Egerben, és szenzaciot szimatoltak minden lépésében, épp hieroglifjeivel hessegette el
iroasztalatol a tulsagosan kivancsi tekinteteket.

Teny, hogy egyszer egy titkosirasos jegyzetét mutatta fel beugrato magyardzatul - a zaporozo
keérdések megvalaszolasa helyett. Mécs Alajos 1921 nyaran megjelent riportjabol olvashatjuk:
., Mar szedelozkodtiink, amikor egy kinai irdassal telejegyzett puha fiizetet tett elénk: a naploja
volt. Az elsé pillanatban azt hittiik, hogy valaki kinai nyelvre forditotta, de Gardonyi csakha-
mar felvilagositott arrol, hogy ez nem kinai, hanem az 6 kiilon irasa és azt rajta kiviil ember
elolvasni nem tudja.” Az egri muzeumban lathato ujsaglapon az idézett részt igy igazitotta
helyre Gdardonyi: ,,En ugyan nem tettem, hanem &k szemlélédtek az iréasztalomon.” Nyilvén
nem szerette, ha illetleniil s kéretleniil keresgéltek ott. Ellenben gyakori, kedves vendége, a
Pesti Hirlap tudositoja, Porzsolt Kalman kérésére szivesen felolvasott néhany részletet
a titkosirasos munkaibol: ,,par leplezetlen igazsagot élo emberekrol s megfigyeléseket az
életrol”. Porzsolt 1922 6szén (mindjart az iro halala utan) kézzétett, Aprosdagok
Gardonyirol cimi memodrja igy kommentdlta: ,, Galambtojdas nagysagu arabeszkek
egymas mellé rakva. Tobb fiizet van igy teleirva, inkdabb telerajzolva... Kincs volna az
irodalomra, ha meg tudnak fejteni Gardonyi hieroglifait.”

Gardonyi Jozsef - a mar-mar felduzzadt legenda szalait tovabb kavarva - ugy vélekedett, hogy
apja ,,a hun és a tibeti ékirasbol” indult ki s olyannyira ,,megtanulta a tibeti nyelvet”, hogy
irodalmi jegyzeteit is ezen a nyelven készitette”. Mint ahogy a poganykorhoz, kalandoza-
sokhoz fiizodo regénye vaza késziilt: hogy senki meg ne tudja, mit tervez, mit ir, amig be nem



fejezi a miivét. Mi mar tudjuk, amit a kortarsak nem tudhattak: hogy Gardonyi titkosirasanak
semmi koze a tibetiek nyelvéhez, legfeljebb formalis hasonlosdagokat mutat a keleti irasrend-
szerek jobbrol balra és alulrol folfelé halado sorelhelyezésével. Hogy a sokat emlegetett, az
iro ajkan is el-elhangzott tibeti jelzo atvitt értelmii. Nemcsak hogy magyarul rotta minden
miivet, gondolatat, otletét Gardonyi, hanem daltaluk nyelviink ,,magas, elzart Tibetjébe” is
akart kaput nyitni, rejtélyes jaték formdajaban, ahogy korabban az éroknaptart is kitalalta és
népszertsitette.

Barhogy nyilatkozott a nyilvanossag elott, szamitott a megfejtok buzgalmara, és szamolhatott
a majdani kozzetétel lehetoségével, az onigazolas sziikségességével is, nemcsak a miivei irant
nem szuno erdeklodéssel. A Fokdonyv (tartalma szerint szinonimagytjtemény) boritojara
irt, kiemelt ,,utbaigazitas” ra a bizonysag: ,, Gratuldalok, ha megfejtened sikeriilt: a magyar
nyelvnek magas, elzart Tibetjébe talaltal kaput. Ha addig eljutsz, ameddig én, megtaldlod azt
az aranyalmafat is, amelynek neve: analogia.”

De hasztalan volt minden erdfeszités: sokdig rejtve maradt még az , aranyalmafa titka”.
Kozben elarvult a Tibetan grammar: sok fontos kézirattal egyiitt nyoma veszett a
titkosirdsos feljegyzések nagyobb részének. Azt lehetett gondolni, hogy a haboru alatt meg-
semmistiltek, s csak az apja hagyatékat gondosan rejtegeto Gardonyi Sandor (a mdasik fiu)
haldla utan keriiltek elo. LaszIlo Janos, aki az otvenes években, meglehetosen kedvezotlen
feltetelek kozt dolgozott a megfejtés érdekében, csak a muzeumban orzott szotaranyaghoz
Jjutott hozza, bar e koriilménytdl fiiggetleniil is tévutra csuszott. Voltaképp holtpontra jutott az
akkori kozvelemény jelentékeny részének tetszo, de - mint azota kideriilt - teljesen elhibadzott
hipotéziseivel, amiket az Irodalomtorténet 1955. évi harmadik szamdaban ismerte-
tett.

Talan mondanunk sem kell, hogy (mai szemmel nézve, illetve Gardonyi kései miiveit ismerve)
az iro rangjahoz, vilaglatasahoz mennyire méltatlan, megaldzo eljaras volt Laszlo Janos
onkényes fogasa, batorsaga, amellyel az idegbetegnek, sot félig-oriiltnek képzelt Gardonyi
,elszomorito” anamnézisét vazolta fol. Nem csupan a titkait félto, melengeté fantaszta,
hanem a ,,jozan nappalainak” ellentmondo, ,, opiumos-morfiumos” lazalmainak s ,,éjszakai”
spiritiszta szeanszainak ¢élo, tulvilagi szellemekkel tarsalkodo ember tiikorképeit vélte fel-
fedezni a titkosirdassal régzitett - s szamara csak zavaros szohalmaznak tiint - miiben.

Az iro ,, okkultizmusarol” szolo mesékkel hozta dsszefiiggésbe titkosirasa gyakorlatat, mely -
ugymond - rendszerességével egyiitt megfejthetetlen, mert élete utolso éveiben teljesen el-
szakadt mar Gardonyi ,,az emberi és tarsadalmi realitasoktol”: ,, Kétségbeesetten kopogtat
¢jszakarol éjszakara egy nemlétezo ajton, hogy végre halljak mar meg mogotte a nemlétezo
patronusok. Gorcsosen ragaszkodik a maga elképzelte szellemekhez, de csak zavaros, tiresen
kongo szavak buggyannak fel... tolla nyoman... Segitségkeéro arccal fordul gyotrelmes éjsza-
kdinak drnyai felé, »szellemszdjak« diktdlasat, »szellemszemek« intését varja és feltehetoen a
rogeszmeétol megszallottsagaval mozgatja az abc-vel teleirt papiron a pénzdarabot vagy a
poharat... agya botlik, de gorcsos makacssaggal fut kédképek utan’ stb. Mint aki folyvast ,,az
irrealitasok csaloka és nyomaszto birodalmaban”, az istenektol varja: sugalljanak neki re-
mekmiiveket. Neki, aki maga volt a médium is: ,,nyugtalan éjszakadinak réviiletében egymaga
rotta papirra a megjelenni vélt szellemeknek tulajdonitott hallucinacioit”. Ezzel magyarazza
aztan Laszlo Janos azt is, hogy az altala kimutatott széveg széteso: szinte értelmetleniil
,, korbekeringo szavak monoton zenéje”.

Alapveto tévedése az irasmod jellegének megitéléseben mutatkozott: hogy ,,sokezer, egymads-
t0l kiilonbozo jelcsoportot ™ tételezett fel. Eloszor jol latta az alapjelek geometriai egyszertise-
get, ,,szeszélyes osszeolvadasuk” viszont annyira megzavarta elképzelését, hogy arra gondolt:
bizonyara mindent megtett Gardonyi ,,az elolvashatatlansag érdekében”. Félrevezette



Gardonyi Jozsef allitasa is, miszerint apja ,,a maganhangzokat elhagyta és ugyanarra a
massalhangzora tobb egymastol teljesen kiilonbozo jelet haszndlt”, gondosan iigyelve arra,
hogy véletleniil se irjon le valasztott jeleivel olyan szot, amelynek kibetiizésébol elindulva
osszeallithato lenne a ,,sokvariacios betiisor”. Laszlo Janos ugyan tobbszdz-ezer varidciot
végiggondolt, feltételezve, hogy ,,a naploban csak a legritkabb esetben” fordulhat el6
,ugyanaz a jelcsoport”. Egy-egy massalhangzonak husz-huszonét kiilonbozo jelét kereste az
irasképekben, s kiszamitotta: ,,ha egy ot jelbol dllo szora massalhangzokeént husz-husz jele
volt Gardonyinak”, ezt a szot (a husz az otodiken hatvany mintajara) mar tobb mint harom-
millioféleképpen irta - irhatta - le. (Arra nem gondolt Laszlo Janos: hogyha valoban igy
tortént volna, mikor lett volna ra elég ideje Gardonyinak, amikor igencsak gyiiltek, szapo-
rodtak iroasztalan s fiokjaiban a miivek?) Csupan a Fokdonyv forgatasa alapjan nem
tudta (vagy inkabb nem merte) elkiiloniteni egymastol a 41 hangjelet, illetve betiimegfele-
lojiikkel azonositani ezeket, jollehet ,,40-45 elemet” gyiijtott ki o is.

Az 1965 végen, fiokszamra eldkeriilt (tobbféle, részint vegyes dsszetételii) titkosirasos feljegy-
zések nemcsak varatlan lendiiletet adtak a megfejtés nehéz munkajanak folytatasahoz, hanem
szinte uj iranyt is diktaltak. A muzeum uj szerzeménye tobbszérésen feliilmulta mar
terjedelemben a Tibetan grammar-t. Az érdekes csaladi okmdanyok, tobb mint ezer
levél, sokezer kéziratlap kozott tobbszaz kartoncsikot is talaltak: az ugyancsak titkosirdsos
. egyiptomi szeletek -et. At kellett nézni tiizetesebben ezeket, és komolyabban fontoléra venni,
amikor ujsagkivagatokon, keziratlapokon, boritékokon is fel-felbukkantak rejtjeles sorok,
olykor a folyoirassal irt miirészletek, sokatmondo utalasok, jegyzetek szomszédsagaban.

crer

egyszer-egyszer bizonyitva mar annak kétségbevonhatosagat, illetve sejtetvéen Gardonyi
titkosirasanak valamiféle gyakorlati értelmét. A sokféle papir, fiizetfajta, szines iroszerszamok
hasznalata, s kiilonésen a térkihaszndlas modja, az egyszeriitol a bonyolult felé halado
rajzossag, az irasmod jellegzetességeinek folismeréséhez jobb feltételeket nyujtott; s ne feled-
kezziink meg arrol a szellemi konjunkturarol sem, ami a beporosodott, sematikus Gardonyi-
szemléletiink alaposabbal, megbizhatobbal valo kicserélését eredményezte a hatvanas évek-
ben, az irora vonatkozo ismereteink allando boviilésével, valamint életmiive java termésének
rendszeres kiadasdval.

A megvaltozott koriilmények kozott - a munka anyagi és erkolcsi feltételeit megteremto egri
muzeum felhivasadra - huszonketten jelentkeztek a kiilonos-ritka hagyaték ismeretlen tartalma-
nak folderitésére. Tanarok, diakok, munkasok, orvosok, kozgazdaszok, tisztviselok és masok; a
titkosirdasos rendszerek-formak ismerete vonatkozasaban laikusok és szakképzett kutatok.
Gilicze Gabor (egyetemi hallgato) a Fiil es rejtvényujsaghol, Gyiirk Otto (honvéd alezre-
des) egy televizios vetélkedobol értesiilt a szokatlan feladatrol. A két sikerrel jart megfejto
kiilonboz6 modon kozelitett targyahoz (az egyik segédeszkozok nélkiil, a masik a korszerii
technikat hivta segitotarsaul), s folfedezéseik egy napon egybehangzottak.

Ami hosszu ideig reménytelennek latszott, egyszerre csak megvilagosodott. Kideriilt, hogy
Gardonyi rejtjeles irasmodja valoban gondosan-étletesen kitervelt munka - annak ellenére,
hogy elsajatitasa nem okozhatott évekre szolo kotottséget. Gardonyi jegyzeteinek, vazlatainak
rogzitéset, tovabba a késziilo miivek szerkezetének ellendrzését, alakrajzainak finomitdsat,
stilusanak csiszolasat pedig - minden furcsasagaval egyiitt - megkonnyitette. Hiszen bizonyos
ido eltelte utan - mint ezt csalddja is jol latta - mar a folyoiras gyorsasagaval haszndalta
Gardonyi a titkosirast.

Betii szerinti irds ez, elenyészoen csekély roviditéssel, sot a maganhangzok révidségeét-hosszii-

sagat is jelolte Gardonyi, nemcsak a kettos mdssalhangzokat. S ismét hangsulyozni kell:
betiirendszerét pont-vonal-koriv elemekbdl, illetve ezek doblésirany szerinti kombindcioibol



alakitotta ki. A kéz kényelmét segito megoldasokra vonatkozoan ugyancsak talaltak néhany
tablazatot; egyiken harminchat eldiras, példaval. (,,A k az & elott mentiil fekvobb, antul
kénnyebben datvonhato az o-n.” ,,A t-t hagyd ki, mikor irsz. Utdlag ird, hogy datvonhasd a
tobbin.” ,, Gubancolasban két szo olyképp is irhato egymdsra, hogy az egyik vékonyvonalu...
Eloszor a vastagot ird. Naddal.”)

Munkdajuk izgalmas fordulatarol mar tajékoztatast adtak a megfejtok a sajtoban. Itt elegendo
talan a leglényegesebb mozzanatokra utalni. Gilicze Gabor - a hangzok torvényszeriisége
alapjan - a t jelét sejtette egy karton-csikon té6bbszor egymas mellé rajzolt jelben, majd szam-
talan taldlgatas soran eljutott a masodik és harmadik betii azonositasaig; aztan mar meg sem
igen allt, amig fel nem gongyolitette a tobbit, hogy folyamatosan olvashassa Gardonyi szo-
vegeit. Gyiirk Otto eloszor a szamjelgyanus részeket sziirte ki, a keltezések feltételezésével, s a
IIl. Declinat feliratu tabla (pénziigyi kimutatds a szerzoi dijakrol) elemzése révén jutott
az elso, nyomravezeté eredményhez: az év utolso honapja fedojelének (illetve, mint késobb
bebizonyosodott: fedonevének, a kardacsony honapjanak) felismeréséhez, majd a szamok
megfejtését bizonyitotta be. Az dttétel - a szovegek olvashatosaganak biztositasa - sem kevés
idot igenyelt - az utan, hogy a megfejtést megtorténtnek lehetett nyilvanitani.

Mert a hangjelek 6nmagukban valo egyszeriisége ellenére bonyolult, sot a kiismerhetetlenség
benyomasat kelti Gardonyi titkosirdsa, apro triikkok beiktatasaval. Az alapjelek késobb sem
modosultak, hanem azok mas és mas iranyu alakzatokka tomoriilé illeszkedésével lepnek meg.
Idobeni  fejlodeésiiknek, illetve a kezdeti megoldasok tovabbfejlesztésének vegigkisérése
érdekes tanulmany lehetne.

Ilyen elozmények utan nyugodtan kozrebocsathato ez a szemelvényes, de sokfelé dagadzo-
bogadzo valogatas a titkosirdsos feljegyzésekbol, mely bizonydara nemcsak a szakmabeliek,
irok, miivészek, nyelvtudosok, hanem az olvasok szélesebb kérében is érdeklodest kelt; még
jobb, ha elgondolkoztato vitakat indit el, melyekbol - megitélésiink szerint - a ma iroi gyakor-
lata is hasznosithat egyet-mast. Mert ez utobbi - az alkotoi vitaszellem - sem esik oly messze
Gardonyi eredeti célkitiizésétol, mint elsé hallasra gondolhatnank.

Ez a konyv ujabb, de mar sokkal kellemesebb leckét ad fel az irodalomtorténet-iroknak.
Biztatobbat, mert nemcsak feladatot ro rank, hanem biztos fogodzokat is kinal hozza.



NAPLO 1915-1922



Csak ami magatol jon, amit jatszva
teremthetsz. (TObb van mar mogotted,
mint elotted.)

...az elgyonyorddeések. Amit nem elgyo-
nyorodéssel irsz, nem elgyonyorodéssel
olvassak.

1915

Karacsony elott valdo napokban talaltam ra: hogyan jatszik a cigany-primas. (A Zsadanyi
Armand jegyzette Racz Pali kéta nyoman: Uram, uram, biro uram.) Szoval a cigany
jatékéanak a szélességét talaltam meg: hogyan szélesiti el a notat. (Az elbeszélés miivészete
vajon nem épp ez-e? A vezérfonalat erdsen szinezve koriiljatszani.)

1915. 12. 27-¢én ismertem meg: micsoda ereje van a ,,mondta”, ,,szolt” torlésének €s mas
szokkal valo helyettesitésének. Ezernyi ige élénkiti, szinezi, gazdagitja az irast.

1915. 12. 30-4n csinaltam ezt a szot: ,,nagy léleklobbal”. Néhany nappal eldbb ezt az igét:
,hoppentett”; A kiirt novellamban még elébb: ,,1épigeél”.

1916
Vizkereszt 3. Ugy jatssz a hegediin, mintha a kotak rezgé tiikon volnanak beleszurva az ot

vonalba.

6. ,Ejtreggelig” a Szunyoghy-ban. Keresve késibb, hogy az helyes-e, talaltam nyelvtan
szerint: ,,napotestig”.

10. A Szunyoghy-ban ,,hegedti diinnyokol”
11.U. o. ,,siisd meg semmi”. U. o. ,,szemérkedik”.

12. ,Megkoved” bamul helyett. Maga a sz6 megvan a szotarban, csak nem ebben az értelem-
ben.

14. A hangok (A4 kiirt-ben): ,,zunognak-dulidodnak™. ,,Nem latom arc” (4 kiirt); u. o. ,,persely
csilingel”; ,,szeme megpillent”; ,,személyesen foglalkoztak vele”; ,hagicsal”; ,négy tuskod
harsfa”; ,,€szallito”; ,,szipogta”; ,,tapaszkodott™.

Gyertya. Csak 8-an talaltam rd, hogy az emberi lelki-festésben az extdzisok a legfontosabbak.

16. ,,Dédnes”: dédoreganyja. (4 kiirt)



Géza 26. Reggel, hogy ébredtem, ez a gondolat allt a fejembe: A bor sikere a vég-ellentézis
nagysaga. A tobbi dramam gyengesége ennek hidnya. Egész déleldtt ez az oOrias igazsag
foglalkoztatta az elmémet. Honnan j6tt? Mintha valaki belenyomta volna az agyamba. Hogy
tudjam. Valami titkos kéz. Egyszerre latom minden munkdmnak az értékét és értéktelenségét,
mint valami probakdvon.

Szabadsag 13. Végeztem koriilbeliil egyévi munkaval Szilyt.
14. Kezdtem a tajszotart. Felvaltva fogom a nyelvtorténeti szotarral.
30. Ma eszméltem ra, hogy tobb realizmussal kell irnom.

Gyorgy 12. Eletfordulat. Tegnap azon gondolkodtam, hogy nem érdemes a negyedik hadi-
kolcsonre jegyeznem, mert az adossag annyi nyugtalansagot okoz, amennyivel nem ér fel a
pénz. Ma délelétt is, hogy ezt a gondolatot fonom, egyszerre ravildgosodik, hogy az egész ¢éle-
tem a pénz irant vald gyotrelmes nyugtalansag volt. A lelkem mindig: mint egy faj6 rezgési
tli, holott egyszerre gazdag vagyok, ha eltokélem, hogy kevéssel beérem. Akkor egyszerre
elérem a legnagyobb vagyont, a nyugalmat, amelyre teljes €letemben vagytam, de €pp ezért
szlintelentiil zaklattam magamat, és ebbe mult bele az életem és egészségem. Vénségemre tort
hajoként értem a révbe.

28. Ma vildgosodtam ra, hogy az egészség négy forrasabol mindmaig elmulasztottam a moz-
gast, a levegdt, a napfényt. Hogy minden izbe valamit kell tennem. Valamit, ami nem tartozik
oda, stb.

30. Ma irtam a fonétablara ezt a szot: Tantalus.

Maria 1916. Masodszor torténik, hogy a Nobel-dijjal kapcsolatban emlitik a nevemet. Most a
Borsszem Janko vasarnapi szama. Ez konstatdlja azt is, hogy ,,magyarul senki se tud Ggy: a
nyelvnek nem ismert, 1j sz€pségei pompaznak™ stb. Tehat hidba boritanak ram sotétséget.

2. Gondoltam mar, hogy nekem olvasnom kell Emersont, mert hiszen lelki rokonaim kozott 6
all hozzam a legkozelebb.

15. Talaltam: elbeszélés fofigurajanak legalkalmasabb egy megtestesiilt gondolat. (Pl.
Hérosztratosz, Shylock, Hamlet.)

25. Ma birtam el6szor megvonni a kettds iiveghangot, amelyet mindeddig lehetetlennek
tartottam. Délutan csak egyszer-kétszer. Este mar tobbszor is.

Péter és Pal 29. Eletem munkassaganak nagy gyiimolcsei kezdenek hullani 6lembe.
Légradyék ellenvetés nélkill megadtdk a tarcankint vald kétszaz koronat, s az Uj Nemzedék
mult vasarnapi szama ugy ir a Szunyoghy-rdl és rolam, ahogy még magyar irérol nem irtak.



Julius 12. Ma talaltam ra, hogy Paganini mért csapkodta a vonojat. (Ahogy abrazoljak s irjak.)
A tancoltatott vono eldnyét a flirészeld vono helyett.

14. Ma talaltam ra voltaképpen a ,,petits faits” jelentdségére.

Ezt a notat hallottam (lednyok danoltak az utcan): A hdaboru hadd alljon, hadisegély hadd
jarjon, addig van csak jo dolgom, mig az uram nincs itthon.

Kisasszony 10. Ma vilagosodtam ra, hogy minden olyan téma elvetendd, amely nem a szivnek
sz6l. Krisztusnak mily kevés mondasa maradt fenn, de az mind a szivnek szol.

Ma gondoltam arra, hogy két-harom sornak egymas ala irasaval stiritem a tibeti irast.

13. Mi fontos mar az olyan korti embernek, mint én vagyok? Csak a nyugalom, az egészség ¢s
minden kedvetlenitd helyzetnek keriilése. Nem lehet az, hogy énrdm még hosszu id6 kovet-
kezz¢ék. Jon egy bizonyara belsd betegség, és akkor mogottem egy élet, amelynek én mind-
végig pihenéstelen igavonoja voltam.

17. Ma gondoltam ra, hogy mily kevés karaktert allitok eld, s az élet sok milidje irant vak
vagyok.

E ho kozép tdjan vildgosodtam ra, hogy minden miinek probakove a rezgés. Tehat Gtven-
harom éves korban kellett megtudnom, amit mar tizenhét éves korban tudhattam volna, s mi
mas akkor az irodalmi palyam!

Mihaly 26. Ma vildgosodtam ra, hogy voltaképp egyvalami baj koriil forog minden elbeszélés.
Tehat ha kompondlunk, a bajt keressiik, amibe a hdst beleallitjuk, belekeverjiik.

Ertettem meg, hogy az elbesz¢él érték az extazisok festésében nyilvanul, s hogy mily kincsem
Mantegazza!

Teréz 13. Talaltam, hogy a rut adja a legértékesebb témakat.

Andras napjan reggel villant meg eldttem ez az esztétikai torvény: A fenséges az erejét a
ratbdl meriti, s igy a két véglet érintkezik. (Isten is ellentézisekre épitett.)

Karacsony 3-4 kozott valo éjjel vildgosodtam ra: a nagyelbeszélés fonasadban, vazolasaban
csak a szitudcié pontjait kell a fdszituacioig, vagyis a féjelenetig keresnem.

Karacsony 26. A Budapesti Hirlap-ban Sebestyén tarcat ir Herczeg Arany hegedii-jérdl és
igen kialtozva fejtegeti, hogy Herczeg a legnagyobb ird. Fajdalom nélkiil olvastam, és csak
azért jegyzem fel, hogy a datumat tudjam. Most mar tehat Négyesy, Kéky, és nem is szamitva
a Wahrman-dij itél6it, mind kimondjak az els6séget. O az elsd, akit a publikum se nem szeret,
se nem olvas.

Az 1916. évben nem ettiink marhahuslevest.



1917

Harom kiraly 13. Valahogy arra gondoltam, hogy én Dickenst nem ismerem. Kezdtem olvasni
a Copperfield-et, és el is olvastam az elsd fejezetet. De aztan abbahagyva, az életrajza
harmadik kotetére tértem at. Gondolom, hogy ebben a honapban ez lesz a féfoglalkozasom.

rrrrr

olyan karaktert tudott teremteni, amely a koztudatban megmarad. Csak ma értettem meg
Taine-t.

13-an taladltam meg a teljes hangsulyt a hegediin: hogyan idézziik el6 nyomassal.

22. Ma vilagosodtam ra arra az 6rids igazsagra, hogy a szeretet mértéke a szenvedés, és hogy
minden elbesz¢élé miinek ezen fordul az értéke s érdekessége.

25. Annak a tarsasaga érdekes, akit magunknal, a magunk mesterségében haladottabbnak
ismeriink. Engem mar nem érdekelhet senki tarsasaga a kollégaim kozott ugy, hogy keressem.

Egész februarban Dickens Copperfield-je foglalkoztatott. Bar elébb olvastam volna!
Karakter-faragas tekintetében legtanulsdgosabb valamennyi ir6 kozott. (Februarban ezért nem
irtam semmit.)

Szabadsag 10. Jott az a gondolatom, hogy A4 kiirt novellambol jo dramat csinalhatnék.

30. Ezekben a napokban Chamberlain Grundlagen-jét olvasom. Eltart még a jové honapban
is.

Nepomuki elsé és méasodik hetét elhegediiltem. 5-én vettem ugyanis az Anyos-hegediit és a
Sauret-kottakat, amelyek a hegediimiivészetnek 11j vilagat nyitottak meg eldttem.

Majus 20 ota hallom, hogy a kornyékbeli gazdak kétszaz koronaval adjak a megszorultaknak
a bliza mazsgjat.

Junius 24. Dluhopolszky Gjsagolja, hogy a hevesi asszonyok Pestre jarnak kenyeret eladni. S
tizenhat koronan adtak el egy-egy kenyeret.

Varbeli katondk, 16 hidnyaban, nyolcan-tizen vonnak fel mindennap egy-egy kocsi vizet vagy
fat. Igen piszkosak, ¢hesek. Hazrol hazra jarnak és kenyeret koldulnak. Parasztok is 10soskat
szednek és azt pipaljak.

Julius 7. Egy puttony cseresnye a mult héten harminckét korona volt.
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8. Ejjel, majdnem &lomban talaltam: hogy elbeszéléinknek szinte kozos hibaja, hogy tobbet
mondanak az érdeklddésnek, mint amennyit ez kérdez. A Biblia meg az ellenkez6 szélsdség-
gel hibaz. De a két hiba koziil az utdbbi a kisebb.

Sziiletés 13. Honapok ota fajogat a fejem. Gyenge vagyok, sz&diilok, irni nem tudok. Mar ér-
elmeszesedésre, agyldgyuldsra, mindenre gondoltam. Végre ma gondoltam arra, hogy nikotin-
mérgezettség a bajom.

Szeptember 17. Ezekben a napokban gondoltam arra, hogy taldn jo az egészségre, de
kiilonosen az emésztésre: mindennap egy kicsit elfaradni (kiinn persze a levegon) valami testi
munkaban, ha csak egy negyedordra is, és azdta, hogy cselekszem, érzem a jo hatasat. Leg-
inkabb fat irtok ¢€s a kerti utat tisztogatom.

19. Ezekben a napokban minden munkamban zavart a toprengés, hogy Légrady micsoda
szerzOdést ajanl az utan, hogy azt az ajanlatat, hogy én szabjam meg a dijat, visszakinaltam
13-an. Nagy ¢letfordulat, ha csakugyan arra tesz, de nem sokat bizok benne.

20. Eszméltem ra, hogy a nagynovella tervébe a mellékfigurakat bonyolitas erdsitésére kell
alkalmaznom éppugy, mint a dramaban eddig is cselekedtem néha. De csak dsztondsen. Mas-
kiilonben csak ugy raktam a mellékfigurakat az elbeszélésbe, mint ahogy az életben is €élnek
emberek. Mellettiink, veliink, utunkban, utunk mellett. Anélkiil, hogy torténeteinkbe befoly-
nanak.

Ez bizonyara laza szerkezet, és a népmese mar az ¢ idékben tudta, amire én csak ma vilago-
sodtam ra.

Vertanuk 1. Bar rég fel van irva nalam, hogy a karakter tulzando, teljes stlydban csak ma,
Dickens ¢letrajzat olvasva értettem meg. A mai nap forduld a palydmon. Lehetetlen, hogy
rossz dolgokat irjak tobbé.

Halottak 9. Szinte ideges tiirelmetlenséggel varom a Vasdarnap szerzodését. Nem hiszem
ugyanis, hogy elfogadjak a soronkint valé 6t koronat. De ha elfogadjak, akkor végre 6tven-
6todik évemre ur lehetek!

Eltokéltem azonban, hogy ha alkusznak, nem engedek. Latom, hogy minél vénebb vagyok,
annal jobban fizetnek. A fioknak fogok dolgozni, és csak keveset adok ki. Mikes azt mondta,
hogy az ir6k maguk kozott engem itélnek a legkiilonb irénak. Az elsOnek.

November 10. Délben megjott az Athenacum szerzédése a Vasdrnap-hoz. Egyelore csak
fogalmazéasban. Hat a mai naptdl kezdve taldn mar igazéan ur lehetek! (15-én irtam ala.)

26. Jott reggel az a gondolatom, hogy megirom a pap-regényt versekben, mint Byron a Don
Juan-jat. Minden kiilon terv és beosztas nélkiil. Csak minden strofa remekkép legyen.
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Karacsony 28. Szeptember 6ta, midta felmondtam Légradyéknak, ideges vagyok. S kiilondsen
az utobbi hetekben és napokban, hogy a valaszukat varom. Fizetnek-e harminchatezer koronat
vagy nem? Ha fizetnek, nincs tobbé pénzgondom. Ha nem fizetnek, lehet hogy jobban jarok,
de talan a jovo évben a készbdl kell élnem, s ez is nyugtalanit.

Ezekben a napokban nyilt meg nekem a német nyelv kapuja, hogy Chamberlain kdnyvét és
Schopenhauert olvastam. Igen jol megy mar.

Szilveszter-nap. Az év téeredménye taldn az a meggondolas, hogy eleget vesztegettem mar az
¢letemet az irdasztal mellett. Nyugodtabban fogok a jovoben élni. Eppenséggel nem fogok
dolgozni tobbé pénzgylijtésen.

Masik haszna az évnek, hogy németiil olvashatok, tovabba hogy 6romem telik a hegediiben.

Ebben az évben kiilonben nagyot véniiltem. Igen meg0sziiltem, s az arcom is vén.

1918

Vizkereszt 2. Eletem nagy allomasa a mai. Légradyék elfogadtak a lehetetlennek vélt dij-
szabast. Matol kezdve tehat élvezhetem kissé a gazdagok kényelmeit és a boség 6romeit. Igen
boldog, j6 nap! Ilyen 6rdomdm bizonyara nem is lesz tobb¢ a hatralévo életemben.

10. Ezekben a napokban fedeztem fel Balzacot.

24. Gondoltam arra, hogy megirom hitvallassom, mert az intelligencianak hidnyzik egy olyan
vallas, amelyben megnyughatik, mert értelme szerint valo.

Gyertya 10. Goethe Wilhelm Meister-jét kezdtem, €s kozépen is olvastam néhany ivet, de
lattam, hogy unalmas kontarmii. Hat este az életrajza olvasasaba fogtam, és ebbdl is elolvas-
tam néhany ivet. Es este kilenc utan gondoltam arra, hogy irnom kellene valami olyanféle
filozofiai miivet, mint a Faust, €s nekem a hivo és nem hivé szivet kellene megirnom. Lehet
még beldle valami.

Majusban kezdtem olvasni Mark Twain-t. A jellemzés frappans miivészetére tanit meg.

Lérine 1. A Magyar Ujsdg-ban cikk. Mondja, hogy nyelv tekintetében kiilonb vagyok Arany-
nal. Ez az els6 elismerése nyelvtudasomnak.

9. Ida-regényemmel sehogy sem haladok. Hetek 6ta kabultsag nehezit. Ezekben a napokban
Kemmrichet olvastam.

Teréz 21. Vildgosodtam ra, hogy a vald élet torténetei csak egy jelenet. Az elézmények meg
kiegészitések igen-igen vazlatosak. Ezekben a napokban olvastam és vizsgaltam Doszto-
jevszkij Hiilyeé-jét. Talaltam tanulsdgképp: ,,Minek vagy milyennek érzi maga-magat?” (Mint
karakter-tengely. Oktober 22.)
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1919

Ujév napjan kezdtem Gonesarov Oblomov-janak olvasasat, de abbahagytam.

Pal-fordulo 28. Talédltam, hogy ,,néhany perc mulva” helyett jobb: , kevés vartatra”, ,,nem sok
vartatra”.

Februar 22. Talaltam Kolumbusz tojasaként: a nagynovella egy karakter belevetése a sajat
ellentézisébe.

Februarban s marciusban végigolvastam Nordau Entartung-jat.

Aprilisban olvastam a Konvenciondlis hazugsdgok-at, ugyancsak Nordau-t6l. Mind a két
konyvnek oriiltem.

Junius 2. A délutant azzal t61tottem, hogy az értékpapirjaimat rejtettem el.

5. Talaltam, hogy csak természet utan fessek és rajzolva. Igy a kezdetleges kép is valami.
(Eddig csak ecsettel rajzoltam, s a szemléletem nem volt pontos.)

Karacsony 14. Talaltam talan 0 titkéra a hegediinek. Voné nélkiil jatssz! Vagyis ugy kezeld a
vonot, hogy ne a vondvonast halljuk, hanem csak a hangot.

15. Jott reggeli szendergésben, hogy a jellemzésnek éppoly burkoltnak kell lennie, mint mas
egyeb mifogasnak. Nem szabad keresettnek, csinaltnak latszania.

1920

Vizkereszt napja. Ma este talaltam: mentiil inkabb szabadulsz a hegedii nyakatol, annal jobban
kezedben van a miivészet nyaka. Kiilondsen a kettés hangok jatszasaban, szinte 0j vilagot
fedeztem fel.

Aprilis 21. Talaltam, hogy addig regény irasaba bele ne fogjak, mig meg nem talalom azt az
egy mondatot, amellyel a tartalma elmondhatd. S hogy annak a mondatnak nagy ellentézist
kell kifejeznie.

Junius végén ¢€s julius els® napjaiban kezdtem megérteni a Vedanta-filozofiat, s ez az én
negyedik lelki forradalmam. (Bibi regényem irasat kezdve kellett olvasnom. El6bb is olvas-
gattam mar, de nem értettem, csak jalius elején, hogy a keresztény vallasnal tokéletesebb.)

Szeptember 8. Eszmélek ra, hogy elbeszéléseim figurdinak testi megjelenitésében milyen
gyenge vagyok, holott éppen ezzel brillirozhatnék.

25. Ezekben a napokban olvastam Szabo Elsodort falu-jat, és bar laprol lapra undoritott,
kabito képhalmazaiban tanulsagos volt latnom a képekkel valo jellemzés erejét.
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November 6. Vilagosodtam ra, hogy a torténet akkor a legmiivészibb, ha szinte a tenyerembe
teszem a h0som szivét. Még Jokainal is tobb méternyi tavolbdl szemlélt valaki a hés. Csak a
viselkedését latjuk, és ruhajat, arcat. Tehat mentiil érezhetébb valakinek a szive dobogasa...

21. Nem tigyeltem jellemzéseimben az arc mozdulataira.

1921

Vizkereszt 15. Taldltam, hogy egyetlen regényiré sem tudja, mi a levegd. Mennyire hatasa
alatt vagyunk a napnak minden 6rdjaban. Szinte minden érzéklésiinkben.

Februdr 1. Erdekes, hogy mér csaknem esztendeje vagyok ,,méltosagos tr”, de csak ma
tudtam meg. Az Akadémia atragasztotta a régi levélboritékon a ,,nagysagos”-t, és ma jott az
elsd ilyen levél.

Bolond 3. Talaltam, hogy a testi jellemzésben, ha rovid, olyan egy-jegyet kell irnom, amely
lelki is. Tehat az ilyen jellemzések: santa, félszemi, szeplds, barna, sovany stb., nem jok.
Hanem: toprengd homloku; hangja, mint a szinyogdongés, s mas efféle.

A kovetkez6 napokban is mind’ ezen gondolkodtam, hogy a jellemzés nem maga az 6t Ecset
leltari miivelete, hanem az csak segitd valami a Bitik teremtésében. Es szinte elirtdzva esz-
méltem ra, mennyire miivészietlenek negyven évi munkalkodasom remekei. Nem vigasztal,
hogy a tobbi ird is ilyen, de ha van még tiz évem, talan potolhatom.

Maria 24. Ma éallapitottam meg teljes precizitassal, hogy 6rok miivek csak azok az iroda-
lomban, amelyek minden korta, minden miveltségi fokii emberben azonos rezgést keltenek.
Tehat a nagy mélységii miivek, az 6rok emberi érzések azon miivei, amelyek a végtelenséggel
érintkeznek.

Szeptember 6. Taldltam, hogy regényeim irdsdban mindjart az elején erre kellett volna
gondolnom: csak a féjelenetet ird.

10-én Pesten jartam, és vélhetdleg a sarkas cip6tdl ugy megdagadt a 1abam, hogy elképedtem.
Most mar egy honapja, s nem hogy jobban volnék, hanem még rosszabbul.

Ez az év elveszett a Singer és Wolfner per miatt.

1922

Februar 12. E ho elején jelent meg Pintér nagy, kétkotetes miive, s e hét elején kiildte meg.
Hiaba hat, a fantdzidnk érzékenységét elokoskodni teljesen nem lehet. Mély megilletddéssel
szemlélgetem a konyvben a cikket, amelyen bar a joindulat elfogultsaga érzik, mégis, ha
nagyon nem igaz volna, kompromittalna 6t. Egy kis lelki napsiitést éreztem.
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Marcius 13. Talan egy kis fordul6 az életemben. A reggeli teljes mosdas utan kiss¢ ,,miille-
reztem”, s utdna jol éreztem magamat szinte estig. Ahogy szinte egész télen betegesen gyenge
voltam, labaim is dagadoztak... Gjjasziiletve egészségesnek érzem magam.

18. A hosszl hangfonalak hidnyoztak eddig a hegediilésembdl.

Maria 17. Meghivé a kormanyzohoz tedra. A dan kirdly hint6jat kiildte Andersenért, én egy
nyomtatott kartya-meghivora l6duljak... S velem egyiitt harminc meghivott kozott...
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Az ¢én ¢életem gyo6trd nyugtalansagok lancolata volt olyasmikért, amiket ha elértem, nem
voltak ardnyban az értiik szenvedett gyotrelmekkel.

Ne akarj semmi olyasmit, ami nyugtalanit. frni is csak annyit irj, amennyi konnyen irhaté.
(1916 nyara)

Voltak blineid - megszenvedtél értiik. Voltak érdemeid - nem lattad koszorujat.
Csak az az 6ra a miénk, amelyikben jol érezziik magunkat, a tobbi az 6rdogé.
Kis forgo6 porszem a fold, s mi bogarkak rajta, mindig kozel a megsemmisiiléshez...

Ha valaha megoregszel, sose panaszkodj se versben, se prozaban a vénség terheirdl és a
halalrol: gyengeség, rut képzet.

Od: a lélek verejtéke, izzadtsaga. Mérges, keserli napokon vesd le a ruhadat, mert at van
ivédva méreggel.

Az epénk legkisebb cseppje is keserti.
Viltoztass ruhat, munkat, milidt, levegdt; fess!

Aki engem kedvetlenit, egy nagy jotol foszt meg: a kedvemtdl. S forditva: aki jokedvet ad,
jotevom.

Bolond vagy, ha barmin is keseregsz.

Elkeseredés, bosszankodés, €életunalom mind csak agyvel6tiinet, ideiglenes vagy kronikus
agy-izgalom. (1921. dec. 30.) Agyunk teherbird képességét persze ugyancsak megprobalja
néha a sors.

Egészséges ember nem busul, csak a beteg idegek busulnak.
Nem az a szerencsétlen, akit annak vélsz, hanem aki magat véli szerencsétlennek.

Minden fontoskodés ostobasdg, nevetséges: annyira vagyunk csak okosak, amennyire meg-
ismerjiik, hogy semmiféle izgalom nem érdemes arra, hogy fontosnak tudjuk.

Mindenkit csak a maga ¢letizgalmai foglalkoztatnak. Masok ¢élete csak annyiban érdekel
benniinket, amennyiben a mi izgalmainkat érintheti vagy felkeltheti, vagy a mi életiinkre az 6
¢lete valamiképpen tanulsdgos. Tehat nem ¢ a becses, hanem az a tanulsag; nem 6 érdekel
benniinket, hanem az, amit ad. Teljesen egyediil vagy a vilagon.
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A te ¢leted éppligy szemlélettargy csak masoknak, mint ahogy neked az 6 életiik.

Akit nem ismerek, nekem csak mozgokép. Mikor elszor voltam az Orszaghazban, a
Borsszem Janko karikaturat lattam szines mozgoképként.

Az ligy igazaban nem olyan, amilyennek az idegeinken &t latjuk, hanem amilyennek késdbb
az értelmiink szerint ismerjiik. S éppoly mulo jelenség a legbantobb iigy is, mint maga az élet.

Mikor torok f6ldon jartal, érezted, hogy milyen semmi a hirnév s minden, ami itt izgat. Maga
az ¢élet is.

Dics6ség vagya: kép lenni muland6 szemek mulando tiikrében.

A vilag szemében én csak kép vagyok. Egyiknek szines, mésiknak csak arnyék; mindenképp
csak annyira fontos, amennyire az ¢ ¢€lete érdekeit szolgdlom, mint a citrom vagy a szényeg
vagy a gyertya vagy egy¢b targyak, amelyek a boltban megvehetok és hasznalat utan elvet-
hetok.

Mily méltoésagossa valik eléttiink az az ember, aki, mikor rossz véleményt varunk tdle, jot
mond, vagy legalabbis nem rosszat. Egyszerre foléje kerekedik az ligynek s magasodott
eléttiink.

Szép nd, aki rosszat mond valakirdl: tiindér, aki lekutyorodik és rottyant. S férfi éppigy.
Borzaszt6 latvany kakalni latni az isteneket.

Nézd a nagy neveket a lexikonban. Minden ¢let ostoba s hasztalan s keserves izgalmak sora.
De még inkéabb ravilagit erre a régi levelek gytijteménye. Mind 6roknek érzi ezt a f6ldi életet,
csak arra nem gondol egy sem, hogy ha a pénz értékes, a nyugalom, a I¢lek csendessége még
inkabb.

Nyugodt pulzussal is szerezhetsz pénzt, de a nyugtalanitdé pénz megfoszthat magatdl az élettdl
1s. Vagy legalabbis megroviditi az €letedet.

Paganini talan nem is volt zseni, csak nagyszami hegediigyakorlatok tulajdonosa. Elete
tanulsagos példa a nyugtalan, ostoba ¢letmddra: rossz gyermekkor, rossz feleség, otthontalan,
pénzhajhasz élet. Ha 6 abban az olcs6 vildgban megelégszik félmillidval s nem dolgozik a fia
helyett is... De hat nem volt filozofus.

Ez a vilag csak Fiizesabony, ahonnan csak motyodat elvesztve utazhatsz tovabb.

Akik egymasra langot okadnak, talan még abban az évben, egymas kozelében hallgatnak
majd a fold szine alatt.
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Hetvenéves kort csak ritka ember ér meg, s ha éri is... Az élet tehat legfeljebb csak hetven év,
azon tul mar csak varakozas a haldlra. Mi lehet mar fontos a te korodban, kozel a godorhoz?

J6 gondolni néha szerencséinkre is. Maganyosan ¢€lhetsz, nem kell alkalmazkodnod, tiile-
kedned.

Mindenki élete erre a kérdésre felel meg: mit akar? A legtdbb ember kapni akar. Az igazi ir6
azonban alkotni akar, vagyis adni. Minden egyéb mellékes neki. Ezért vagyok én feljebb
azoknal, akik pénzeket, cimeket, rangokat, allasokat hajszolnak, s err6l ismerem meg Oket,
hogy igazi irok-e.

Inkabb becsiiljenek kevesebbre és érjek tobbet!

Okos ember nem haragszik olyasmiért, amin nem valtoztathat. Okos ember egyaltalan nem
haragszik.

Amennyi a hiusag, annyi a hidnya benned a bolcsességnek, multon-mulo foldi ideiglenes-
ségek s a végtelen tudatdnak. Gyermekek, mikor jatszanak: ,nevezziik egymast méltosagos
urnak”, jobban tudjak, hogy az csak iires valami, de az érett koruak komolyan értéknek érzik s
orok értekként becsiilik ezt az ostobasagot. Indian tollak. (1922. jan. 27.)

A naprendszerrel vald azonossag: mindenikiink kozéppont, s a csalddja, rokonai, munkatarsai
vagy alkalmazottjai a bolygok koriilotte. Az udvariassag mi egyéb, ha nem annak szinlelése,
hogy mink az ¢ satellesei vagyunk?

Véagyak s kivansagok mozgatnak, siettetnek, nyugtalanitnak sziinettelen benniinket, amik ha
teljesiilnek, éppannyi ) vagyat sziilnek. Hat ezért éljiink? Vagy ezek volnanak annyira érde-
kesek, hogy érettilk érdemes vakon vagy bénan vagy kolduskenyéren is élnlink? Vagy mert
Osztoniink mélyén €l a tudat, hogy allati testbe zart istenek vagyunk, 6rokké voltak - 6rokké
valok? S az 6rokkévaldsagban annyi a mindenféle lehetéség: még boldogok is lehetlink?

Mi a fundamentuma az ¢€lethez valo ragaszkodasnak? Miért becses az €let még annak is, aki
tudja, hogy voltaképp semmi sem érdemes arra, hogy ¢éljlink?

A gondolattalan ¢lete: reményképeknek a megbecsiilése. De aki tudja, hogy azok a remény-
képek, ha megvalosulnak is, nem boldogsagot adnak?

Erzésiinkben van, hogy elmulni nem szabad, nem lehet.

Gondolkodasunk tengelye a fantdzidnk. Ezzel busulunk, oriiliink, szeretiink, esiink kétségbe,
hazasodunk, imadkozunk.
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végigtekintesz az értelmi fejlodés 1épesdjén, meglatod, hogy felfelé fokozatosan fogy, fakul a
fantazia szinjatéka s erdsodik az értelem tiszta vildgossaga, mint mikor a hajnal vildgossaga
elhalvanyitja a hold varazsképét.

Az én hitem értelmi hit, nem fantazia.

Szab6d Endre panaszkodik, hogy miveletlen emberek kozott ¢él. Hat én? Semmiféle élet nem
érdekes, ha csak gy latjuk, amint a maga valdjaban meg-megjelenik, de a legmiiveletlenebb
korben is mindig érdekes maga a szemlélet: ¢€letjelenségek az univerzum azon részében,
amely a szemiink el6tt van. Aki igy szemlélni nem tud, annak bizony az élet néha undorito,
vagy legalabbis unalmas.

Micsoda lelki folyamat az érdeklddés? (Miért érdeklédiink?) A pozitiv magnessark vonzodasa
a negativ irant. Az irant érdeklddiink, ami felkelti agysejtjeink izgalmat.

Ki gondolkodik a fejével? Ha éhes vagyok, a gyomrom volt a testem; ha fazom, a bérom a
testem; ha szerelmes vagyok - de még ha filozofalok is -, az agysejtekben elraktarozott kép-
zetek azok, amelyek valami mozdité okbol fonnak s szének. Maga Krisztus is mondja: nem
tudod, hogy a sz¢él honnan jon.

De hat mi vagyok €n, ha a gondolatom is nem én vagyok, a fejem sem isten-rész? (1922. jan.
13.)

Hogy tudnad, hogy mi az Isten, mikor azt sem tudod, hogy te magad mi vagy? Es nem tudod,
mi a vilag.

A metafizikai kérdések azért is megoldhatatlanok, mert magunkrol sem tudjuk, hogy mik
vagyunk. Részei vagyunk-e valaminek vagy valakinek? Vagy a mostani életiink befejezése
utdn is olyan egész, kiilsd, vald egységek, mint most vagyunk? Gyermekkorunkat ¢éljiik-e
mindholtunkig itten, s csak egy osztaly az, amit elvégziink, vagy hogy egy élet csak egy napja
itt az orokkévalosagnak: a reggel husz év, a dél harminc, az est kinek hogy, az ¢éj a sir, s
kovetkezik ismét az ébredés?

Lehetetlen, hogy a vilagmindenség ura csak azért adott volna életet, hogy megint megsem-
misitse. Minden, ami van, van valamiért. Hogy a formék valtoznak folytonosan, azt is latjuk.
Tehat mink is valamiért vagyunk a vilagon, s valtozton valtozunk. Miért ne lehetne a halal is
csak valtozas, utols6 e f6ldon, de nem utolsé a nagy mindenségben?

Eletuntsagunk, rosszkedviink, elkeseredésiink oka tobbnyire testiink petyhiidtsége. A reggeli
kis miillerizalas utan mily szép a viladg, s mily kedves az ¢let, mily érdekes a munka! Beteg
testben beteg a 1¢lek is (1922. marc. 15.)
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Eletem legnagyobb ostobasigai kozott a lelkem tokjanak elhanyagolasat ma, csaknem a te-
metd kapuja eldtt ismerem meg. (1922. marc. 13.) S ennek oka a ,,mens sana” rossz forditasa:
nem ,,&p”, hanem ,,egészséges”.

Most mar nem lelki ligyek az els6k, hanem hogy ki ne ddlj életed miivének befejezése eldtt.
(1922. 4pr. 5.)

Az egészség négy feltétele: levegd, mozgas, napfény, viz.
A szeretet: aldozat.

Isten azért bocsatotta rank a szent bodulatot, Adam bodulatat, hogy tulajdon mimagunknak
érezziik, akit ébren egy hosszihaju veszedelemnek ismertiink.

Az iga, ha r6zsés is, ha aranyos is, csak iga.

A hézassag rézsas iga. Aki belédugja a fejét, véli, hogy rozsdkba dugta. Rézsak leperegnek,
lekopnak, s az iga marad. J6zan szemmel ez tisztdn lathatd, s voltaképpen nem hazasodik
senki, hanem egy nét vesz el.

Tort harfa mindig szomoru latvany, hat még ha ismertiik hangja nemességét, zengését!

A gyermek az 6rok tavasz, az igéret, hogy f6ldi testiink se vész el, mert hiszen el6ttiink 1atjuk
ujulasunkat; szemiinket, hogy Ujra 0j; tagjainkat, hogy jra frissek.

A gyermek élete, ha az akarata nincs korlatozva, csupa boldogsag. Hogy tud oriilni! Hogy tud
elmulatni semmiségekkel! Ha baja van is, mily konnyen megvigasztalédik! Es ha maga élne
1s, mindig fedez fel valamit a természetben, ami érdekli. A felndtt ember, ha vagyonos, vagyis
nem kell életkiizdelmet allnia, mért nem tud olyan boldog lenni, mint a gyermek?

Mentiil alacsonyabb fokéan all valaki a fejlettségnek, antul tarsasabb, mert sok magdhoz
hasonlot talal, s forditva.

A kozlés vagya a benniink €16 tarsas 6szton nyomasa az idegeinkre.

Csak a véleményt kérd fiatal emberek fogadjak szivesen az okositasokat. Az dnként adott
okositas tudaskozlés: f6léje helyezkedés a masiknak. Sértd.

Megzavarodni vagy meghatddni valaki elott: elmegyengeség.
Tudomanyosnak, okosnak lenni: illetlenség.

Micsoda jogon iilsz te biroi székbe s vezetteted maga elé delikvensként az irot?
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Ellenkezd vélemény mindig rossz vélemény, s mentiil helyesebb, antul rosszabb.
Kettd az, amit szégyellek: ha valamin nevetek, s ha valami betegiton izgat. (1922. febr. 6.)
Politika Pesten azt jelenti: mentiil tobb kellemetlenséget okozni a tobbi partnak. Vidéken?

A magyarsadg nem kalapdisz, hanem a szive mélyében viseli a magyar, mint tenger csigaja, a
gyongyét. A magyarsagunk érzése mélyen bent ég benniink, hogy szinte magunk sem tudunk
réla, mint a tlizhanyo hegyek, amelyek hideg kéhegyek, de egyszer megmordulnak.

fréi fégondom: keresem az emberben az angyalt.

Ahogy a megvedlett hernyd, kigy6 otthagyja a borét, ahol lehullott réla, s tobbé ra se néz,
éppigy az ir¢ itthagyja a konyveit.

Most mar nem a kiadott kézirat a kincsed, hanem a kiadatlan. Eleted nyugalmi részében
sokszor megbantad mar, hogy kiadtal valamit, de azt soha, hogy fiokodban maradt.

Béarmennyit selejtezel is ki, tobb marad a kelleténél.

Az ir6 Ugy van a nyelvtudoménnyal, mint a fazekas az agyaggal. A fazekas nem ismeri az
agyag vegyi képletét, soha hirét se hallotta az aluminium-szilikdtnak, még kevésbé a szén-
dioxidnak, de azért naprol napra gyurkalja és forgatja az agyagot, s ha a kémikus arrél be-
sz¢lne neki, hogy mi az agyag, azt felelné ra: - Hat, hol az a csom¢6 agyag, mondja meg az ur,
alkalmas-e ez fazéknak vagy nem: csinaljon az ur egy fazekat.

Kezdetben a miivész 6nz6 célt szolgal, aztdn magaért a miivészetért dolgozik, aztan személyét
1s, miivészetét is odaajandékozza a tarsadalomnak.

Az ir6 munkéjanak az emberjavitast kell szolgalnia: nem Miseserét énekelni, hanem Allelujat
az emberi ¢let jovOjén. Vodronként hordani a tiszta vizet a lecsapolhatatlan mocsarba.
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OLVASMANY

Az olvasmany csakaz a fejlinknek, ami az étel a szdnknak. Hogyan csinalddott? Mellékes
kérdés, ha kellemes izi.

Az olvasmany is élmény. A gyonyorkddtetd olvasmany gyonyorkddtetd élmény... Ezért sze-
retjiik a diadalmast, miiveltet, nemest, szentet, eszest és érziink az érzokkel, szenveddkkel,
kiizd6kkel.

El6 emberrel valo megismerkedés soha nem szerezhet olyan dromet, mint ha elbeszélésben
ismerkediink meg olyan valakivel, akivel érzésben azonosulunk, és igy 6rok ismerdsiinkké
valik, kinek élete okulas nekiink. Lelke rokon, terhiinkre nem valik stb.

Olvasva egy csodalt hdsnek az életét, voltaképp magunkban gyonyorkodiink, mert erdit, toké-
letességeit a magunkénak érezziik.

Magunkat olvassuk a miiben.

Mindenki azért €1, mert egy akarat teljesitésére jott erre a vildgra. Mar hat a maga akarata
teljesitésére. Ezért hatnak a témak, a koznapi élet apr6 szenvedései is: ¢hség, iddjarasi bajok,
testi kis bajok, a sokféle nincs.

Az olvasmany, amely benniink marad, lelkiinknek részévé valik. A szép és nemes olvasmany
nemes, sz€ép ¢€s jO részEéve; a rat, aljas olvasmany: mint a mocsokfolt, ami beleeszi magat a
ruhankba, hogy azt sem tudjuk, hogy keriilt belé. Ilyenek az elrettentd példédknak irt ember-
képek, s azok a ronda igazsagok, amelyek mellett az €letben ellépiink, de konyvben ha elénk
kertilnek, csak utdlagosan latjuk, hogy melléztiik volna, ha eldre tudjuk, az olvasasukat. Tehat
az ir6 lelke a nemzet lelkének ilyeténképp gazdagitdja, nemesitdje lehet, de megrontoja is.

A rossz konyv nem opus, csak nyomtatvany. A nyomorék gyermeket nem teszi jova, hogy a
testvérei épek.

Amit elolvasok ¢és elfelejtem, egyszer sem volt érdemes elolvasnom.
Amely napon nem olvasol, vesztesz.
Tobbet olvass a szokottnal! Torténelmet kiillonosen. Kutja a halhatatlan és fenséges témaknak.

A szépirodalmi miivek a kultara viragai.
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IRODALMI ERTEK

A mitialkotés egy szép rezgésnek a megorokitése. Egy lelki mamor feledhetetlenné tevése.
Minden miinek akkora az értéke, amekkora rezgést kelthet a szivekben.

Igazi értékek csak azok a miivek, amelyek minden miiveltségli emberben azonos szép rezgést
keltenek. Mint a Biblia, a lirai versek, altalaban a mély érzéseket hordozd miivek, mint Jozsef
torténete, Poe Hollo-ja, Szabolcska Grand Café-ja, Szent Ferenc legendéja, a Szozat, a
Himnusz.

Az irébmiivészetben nem a szemnek megjelend valaminek kell szépnek lennie, hanem a ha-
tasnak. Tehat sohase a jelenség legyen szép, hanem az az érzés, amit a jelenség mint torténet
vagy torténetrész kelt az olvasdban. Ma mar képtelen babok azok a regénykisasszonyok, akik
mindig csak szerelmet Iélegzenek, sohajtast emésztenek, mindig tiszta-szépek, noha sohasem
mosdanak, sohasem rekedtek, sohasem saros a cipdjiik, s mas efféle.

crer

crer

Semmit ki ne mondj, amit az olvasé maga kitalalhat.

Nagy miveket csak az alkothat, aki nagy lakatot is tud tenni ajtajara. Gondold: mindjart jon
valaki.

Az ironak ugy kell dolgoznia, mint az egyiptomi balzsamozdknak: be kell balzsamoznia a
mesét az orokkévalosagnak.

Tard fel a koznapi élet szépségeit! Minden szép, amit szeretettel néz barkinek a szeme. Az
ideal: szeretettel nézo valdsag.

Aki nem a valésagot festi, csakhamar ismétli magat, s mint a szobafestd, patronokkal
dolgozik.

Az ir6 nemcsak akkor dolgozik, mikor ir, hanem amikor tanul is. Victor Hugé tobbet irt, mint
tanult, azért modoros, €s sok a szalmaja.

A gondolat, ahogy megsziiletik, meztelen. De leirom ugy. S utdna mas szavakba oltoztetem.
Megkapom egyben a hattéri rezgést, a nagy perspektivat is, amelyben egy-egy sz6 reflektor-
ként vet sugarakat maga kortil. Igy nyer a mii eleven életet.

Olvasmanyaiban szeret folfelé nézni mindenki: jukker-asszonyok, kaszino-gavallérok helyett
irj lelki magnasokat!
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Ahogy a hegedliben a szép hang minden, irdsban a mondat, amelynek szépségei: rovidség,
konnytiség, ellentézis, ellipszis, allazid, épitet rare.

Ne dekorald az ¢€letet, hanem vilagits bele!

Az ir6 nem szinész. Mihelyt csinaltsag érzik a munkdjan, nem hisznek neki. Hugoban csinalt
az ellentézis, Béranger-ban a refrén, Dickensben a perszonifikdlt mondasok és érzelgds
jelenetek. Jokai teljesen teatralis. A nyugatos poétak versein a csinaltsag, és Arany versein is.
A miivészet: elrejteni a miivészetet.

Tendencidnak nem szabad kilognia a miibdl. A tanulsdgnak magatdl kell eléragyognia.
Mihelyt tendenciozus valami, ellenmondast kelt és szinte utalatos.

frd tehat, mintha csak a mese kedvéért irnad, meg magad sem tehetnél rola, ha véletleniil
tanulsagos. Ezt nevezi Pascal miivészi becsiiletnek az utolsé fejezetben.

IROI NAGYSAG

Az ir6i nagysag mértéke: melyik mennyire nemesit torténetekbe burkolt példaival. Tehat: mi-
lyen erdvel, mennyire maradandéan? Mennyire Ujak a karakterei, ¢s mennyire hosszu életiiek?

Mikszath ereje az elmondas. Nem a torténetét olvassuk, hanem 6t. De nem is marad semmi
egyéb az emlékezetiinkben, csak az, hogy 6t olvastuk.

Victor Hugo masképp mestere a formanak, mégis az marad az emlékezetiinkben, amit el-
mond, és nem ahogyan.

Minden, amiben lelkileg gyonyorkodiink, kapcsol a végtelenséggel. Természeti szépségek,
miivészi alkotdsok, koltészet. Tehat amelyik nem kapcsol, nem érték.

A gyarlo kontart éppen a kiilséségek keresésébdl ismerem meg. Néla a hdsnd, a napalkonyat,
az erdd, a tenger, a hold mindig gyonyorii. Az érzésed legyen gyonyori - ha rat nérdl, alko-
nyatrdl, erddrdl olvasol is.

Nagy érzések iroi - nagy irok. Kis érzések iroi - kis irok. Semmilyen érzések iroi...

Az ir6 akkor jut a legmagasabbra, ha az alsérendli emberben is éreztetni tudja velem az 6rok
emberit.

Az igazi miialkotést az kiilonbozteti meg a talmitol, hogy elfelejteni nem lehet. Véremmé valt,
¢l bennem mindhalalomig.

Minél nagyobb lobogésu az elme, anndl nagyobb a szikraja a tlizének.
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A tipus képét ugy kapjuk meg, hogy sok arcot egymadsra fényképeziink. Az iroi egyéniség
képét hasonloképpen: ha az altala alkotott alakokat rakjuk egymasra. Példaul Herczeg hosei
mindig lajdinantok s jukker-asszonyok. A lajdinantok néha magyar 6sruhat oltenek, néha
polgari ruhat stb. Mintha egy lajdinantbol lett szinész jatszana. Mikszath mindig pajkos didk,
Jokai a szinhézat jatsz6 gyermek maradt: pozol és szaval.

Az ir6 minden vonasa érdekessé valhatik egy magasabb rendl vildgfelfogasban. Példaul
Carlyle szemével nézve vagy Emersonéval. Igy minden csekélység jelentdséget nyerhet.

Idegen orszagban ha utazunk, ott is az érdekel, hogy a gondolkodds mas, és minden mas. Az
irébnak mindenben masképp kell gondolkodnia.

Miived csak annyira érték, amennyi benne az 0j, az értékes 1j, amit még eldtted senki meg
nem mondott, mert nem tudott. Uj karakter, 0j érzés, 0j latas stb. Es még azon tal is: a miived
annyit ér, amennyi szeretet van benne valaki vagy valami irant.

Csak a nagy ir6k miiveiben taladlsz nagy érzéseket. (Dante, Shakespeare, Egyiptomi Jozsef
torténete.)

Az a legjobb ir6, akinek 0sszegyljtott munkaira legjobban raillene cimiil: Extazisok.

Az ir6 a fantazia orgonistdja. Az 6 orgonaja azonban az olvaso szivében muzsikal, s az iré
akkor miivésze ennek a hangszernek, ha csak egy-egy billentyiit érint meg. Az 6 orgondjan
akkordok s melddidk ezen egy-egy billentyli megnyomasabdl keletkeznek. Mentiil nagyobb
miivész, antul kevesebb billentyli megnyomasaval kelti el a dallamokat, zenezsongasokat,
rezgéseket.

A szeretet langjanak magassaga az iroénak is magassag mértéke. Kis irok csak a tétlen embe-
reket festik, akiknek egyetlen foglalkozésa a szerelem, vagyis kinek hogyan nyugtalankodik a
nemzd 0sztone... Ami ndket ezek az irdk festenek, nem ndk, hanem ndstények.

Nagy irok miiveibdl csak egy marad meg a szdzadok folyaman, s mindig az, amelybe a szivét
tette bele, vagy legalabbis a legtdbbet tett a szivébdl, vagy a legmélyét adta a szivének.
(Copperfield David, Manon Lescaut.)

Ha Mark Twain mindent elvetett volna, ami rosszat irt, s csak a javat adta volna ki az irasai-
nak, csupan két kotete maradt volna, de az tobbet ért volna, mint a hisz, és ¢ htszszorta
nagyobb ir6 volna. Az ir6 azzal nagyobbodik, ha kevesbiti miiveit!

Ha Szabolcska nem irt volna tobb verset hdromnal, nagyobb poéta volna.

Herczeg nem tudja, hogy az ir6 munkéja: embernemesités... Epp olyan, mint ha valamely
foldmiives nem tudnd megkiilonboztetni a bazat a konkolytdl, s mig méasoknak buzatablai
vannak, neki konkolytablai.
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Az ¢én ir6i karakterem: gyermekkori gyonyorkddéseim a tavaszban, bluza kozt viruld lud-
nyakban, jégtiikdrben: lirikus ellagyulasaim, tréfakedvem, fogékonysagom a kedvesség irant.

Egyre magasabb dolgokat kell irnom ¢€letem hatralévo részében, tekintet nélkiil a jovedelemre,
meg hogy mindjart kiadom-e vagy sem.

Amit nem szivbe martott tollal irtam, az az ocstja a termésemnek.

Amit nem kedvvel irsz, hanem munkaképpen, nem magadnak, hanem az Ujsagnak: iparmdi,
nem milalkotas.

Az Osszes 1921-ig irt konyveid ember- s milifestései a ,,mas széval a szot” s a ,,multja is
adodjék” szerint Gjrairandok. Hiszen itt ragyogtathatod miivészvoltodat.

Teljesen meg kell valtoztatnod az eddigi emberjelenitd jellemzéseidet.

Amit magadnak irtal: sz6t, sort, mondatot, miivet - az marad meg. Amit az ihlet sziilt. Mert az
észmi hideg foszforeszkalas, az ihlet pedig rezgés. Vénen az ironak ezért silany a termése:
nem a szive rezgésébdl alkot, hanem hatés-kaptatakkal.

Hogy a kiilsdségekkel valo erdkifejtés mennyire teszi értékessé a mivet, tapasztalhatod Zéta
miiveden, ahol a kellékesre van bizva, hogy értékessé tegye a miivedet. A Zéta hibaja az volt,
hogy tobb tortént kiilséleg, mint belséleg. Tobbet irtam a szemnek, mint a szivnek.

TEMABECSLES

Mindig valamelyik 0sztonilink iigye, baja, sérelme, kiizdelme a nagynovella témdja, s leg-
inkabb a fajfenntarté 6sztoniinké.

Csak az az 06rokszép, amit a sziviinkkel olvasunk. Tehat a t¢éma annal jobb, mennél nagyobbat
mozdit a mélyen.

Minden téma a végtelenség egy sugara ala allitando.

Ami a szivbdl jon, a végtelenségbdl jon, s ami a végtelenségbdl jon mindenkinek kincse. A
sziv miivei halhatatlanok.

Csak az a mi értékes, amely a targya szeretetének langjaban fogant és irodott. A vén szem
mar egykedviien nézi azt, amit a fiatal lobogva nézett.

crer

érzések; mas nézni a host és mas érezni.
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Csak olyan torténetet irj, amelynek a hdsét érzed. Szereted, vagy hogy valaki mas szereti,
vagy hogy 0 szeret valakit. Az olyan figurat, akit nem aranyoz be semmiféle szeretet, csak
szemléljiik. Mihelyt azonban van valakije, vagy 6 valakije valakinek, nekiink is valakink.

A miénknél kiilonb sziv a fétémédja a jo regénynek. Nem azokhoz vonzddunk-e a vald életben
is, akik nalunknal kiilonbek €sz és erkolcs tekintetében? A gyermek is szivesebben jatszik a
nalanal okosabbal.

En is megirtam dsszevissza mindent. Sajnos, csak ma (1918. okt. 31.) eszméltem ra: minden
témamban keresnem kellett volna, hogy mélto-e a megirasra.

Mélység és kedvesség: ez a kettd a 0.
Ami kedves, igen becses. Ritka iro, aki ilyet tud alkotni.

A Faust rég elfelejtett nyomtatvany, ha nem Margit tragédidja a vége. Tehat a legnagyobb
mélység a tragikum.

Mi kell a nagynovella, regény ¢és drama témdjaba? Shakespeare szerint szenvedély (karakter),
Dosztojevszkij szerint szenvedés, Dickens, Bazin szerint is karakter, Pierre Loti szerint
poézis.

Jellemzd az irdra is, hogy kit mi izgat. Mi més témai vannak Hugoénak, Madachnak, Burns-
nek, és mi mas témai Brodynak, Szomahazynak, Herczegnek. Gogolt csak a karakterek
érdeklik... szerelem nincs a kalamarisaban.

A téma probdja: a tartalom egy nagy ellentézises mondatba foglalhatd Ossze; hdse szimpa-
tikus; a vég oly erds ellentézis, mint 4 bor-€.

Az eszmei magvu torténetkék is halhatatlanok... De csak ugy, ha nagy a mogottes villanas.
Nem az igazsdg megismerése szerzi a gyonyorkodést, hanem hogy a torténeten at meglatjuk,
felfedezziik. Elménk mintegy ciganykereket vet.

Témadat birdld meg egy asszony szivével, egy bdlcs lampasanal, és mondd el a torténetedet
felndtteknek gyermekszobaban!

A szerelem csak addig alkalmas témara, mig a lelket rezgeti. Amig a szivekben rezeg és nem
az agyékban.

A szerelemnek csak annyi helyet engedjiink, mint ebédben az édességnek. Modjaval, mas-
kiilonben nem a teljes életet irja az iro.

Leghatasosabb az olyan téma, amely mogott egy masik torténet lappang, vagy valami olyan
gondolat, amely a torténet mogott vilagit.
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A legértékesebb témakat a rat adja, ha fundamentum. Megirna-e a témadat Victor Hugo, Zola,
Daudet, Mikszath? De leginkdbb: megirna-e poéta, versben? A nem belletrisztikai miivek
probéja is: akkora érték, amekkora érzést kelt a mii.

Jokai regényei kalandregények. Titkos ajtok, siillyesztok, irasok béven.

A Biblia primitiv elbesz¢ld, de ott, ahol emberi sziv liikdg benne vagy karakter rajzolodik
eld... Csak a szive torténetét ird, csak lelki szitudciot!

Témak témaja: a nagy ellentézisvég felé vergddo sziv.

Csak egy-két feledhetetlen karaktered és egyetlen jeleneted legyen, amely melegit. Egy
érdekes szépjelenet tobbet ér minden mas tervezésnél. Megadja az elézményeket, és egységes
a mu.

Nagynovella végso fejezeteit mindig konnyen irod. Ebbdl lathatod: hogyha tisztan all elétted
a téma, kdnnyi a munkad.

Ha a regény fofiguraja né vagy gyermek, a mii szerencsés csillagzat alatt fogant. Mindenkinek
szimpatikus, mert a n6 és a gyermek maga az eleven élet.

A lelki embereken volt mindig a vilag szeme. Az allati embert megvetettiik. Er s gazdagsag
szivet nem hoditott. De a lelki embereket holtuk utan is isteni tisztelettel becsiilte meg a népek
emlékezete, a lelkiség 6sztonds tisztelete.

A témat ne ugy értsd, hogy a hésddnek kell mindig lelki embernek lennie. Az ir6 legyen lelki
ember, s akkor téméja is lelki téma mindig.

Mindig vizsgald, amin nevetsz, ami elérzékenyit s ami tetszik.

Egy gondolat is lehet 6rok, ha egyvalaki 1¢élek fényes és meleg belsejébdl szakadt, nem pedig
kopott klisétarbol.

A sz€p és konnyl gondolat szinte azonnal életre kel. Megmozdul a papiron.

Szomoru torténetet csak vénasszonyok szeretnek elmondani. Férfitarsasdgban a szerelmes
histéria mindig komikus.

Mennyi minden hever az emlékezetemben: megiratlan alak ¢s mili¢! Csak végig kell gondol-
nom a gyermekkoromat.

Nem irtam még a lanyrol, kinek anyja meghal, s apja neveli. Az apai szeretetrdl a lany irant:
hogy angyalként szereti, s benne az angyalla valt feleséget latja és érzi.
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A sziv vilaganak kore bdvithetd igazsagot vilagito torténetekkel. Az igazsagnak mindenki oriil.

Egy lednyt hozzakényszeritenek mashoz. Valasztania kell a sziiloi tisztelet és a szerelem
kozott. (Lany helyett lehetne tdn legény, aki szabadsadgharcba megy.) Egy novella, amely
azzal végzodik, hogy a leany éjjel kimegy a hazbol, és ez a kimenés festendd.

Egy apa értesiti a gyermekeit, hogy 0j anyat kapnak. Milyen érzéssel halljak? A kicsik
oriilnek, a nagyok hallgatnak, a nagylany konnyez.

Egy szokés torténete (biintetés eldl): aprora ha megirod a gyotrelmeket, latnivalo, hogy felér
egy blinhddéssel.

Azt még senki se irta meg, micsoda izgalom a sziildknek, mikor az elsé legény megjelenik a
nagylanyuk mellett, akar jo parti, akar rossz.

Fiu- s lanytestvér mért szereti egymast?... Egy tizenot éves vagy fiatalabb fia, aki be van
avatva lanytestvére titkaba: levélhordo, fontoskodoé s bosszuld. (Komikus gyermek-szerelem.)

Lantosok kdnyve: megirni a magyar torténelmet olyan dalokban, amelyeket barmely paraszt a
maga koltészetének érezhet.

Tarca a kovirdzsardl, a ndvényvilag proletarjardl. A magvat elfjja a szél jo foldbe is, de 6 a
rosszat valasztja.

Csinald meg a magyar Marszejészt!
Csak a legeslegjobb témaidat ird meg. Kifogysz mar az életbdl.

Csak érzelmi témadid legyenek! Az érzés csak érzéssel foghatd fel. Nem elemezhetd, nem
bonthato.

A fejbdl jott részek értéktelenek, kiilondsen az okoskodasok. Ismeretkozlések: ha mar egyszer
az olvaso fejébe jutnak, a konyvben unalmasakka valnak.

Vesd el, ha kdbe vésni nem érdemes! Vesd el, amivel nem vesztesz!
Csak az els6 személyben elmondhaté témakat ird meg!
Magadnak irott részecske: lelkednek egy darabja.

Adj érzéseket, ha fajdalmasakat is, az embereknek!
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MUFAJOK

Ami versre érdemes, ne pocsékold prozara. Ha Poe A hollo-jat prozaban irja meg, csak rovid
¢letli tarca lett volna beldle.

Mas a gyémant egy szép ndének a homlokan, és mas a kirakat tanyérjan.
A vilag legszebb versei prozaban mind elfelejtett novelldk volnanak.
Orokét alkotni csak versben lehet.

Ami tanar kezében tankoltemény, poéta kezében Faust, Hamlet... K6zonséges ember kezében
vasarnapi prédikécio lett volna beldle.

A vers annal jobb, minél dalolhatobb. A dal nem hal meg.
A vers azért szebb dalolva, mert hatvanyozotta valik benne a rezgés.

A zene azért a leghatasosabb a muvészetek kozott, mert legnagyobb benne a rezgés. Nem is
egyéb, csak az.

A regényt elolvasom és elvetem. A verset szivembe elteszem.
Thzijaték a vers, nem fafaragészat.

Minden strofanak magaban is miremeknek kell lennie. Egy hibas gyongyszem a fiizéren:
rossz fog a szép nd fogsoraban.

...van-¢ benne idézhet6 mondéas? Adsz-e verseddel valamit? Amelyik verseskonyv nem ad
semmit az olvasonak, olyasmit, amit attdl fogva magaval hordoz mind életén altal - elvetendod.

A népdal mozaikmii; minden sor befejezett mondat, az utolso6 sor a legszebb, de az elsé tartja
fenn.

Poe szerint elég a koltdi hatas eldidézésére 100-120 sor, de valamivel a kozépen tal meg kell
inditani az Unterstromot.

Verses elbeszélés. Bizonyara minden szabad benne, csak minden sora szép legyen, minden
strofaja magaban is miialkotds. Maga a mese mellékes... Ha toredék marad, akkor is becses,
akkor is egész. Magadnak ird!

A prozairas csak pénzszerzésre j0. Hamar avul és mindig hibas. Az ir6 életében is. Hat még a
haléla utan!
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Grillparzer véleménye: a novella prozdban megirt vers. Minden novellat meg lehet irni vers-
nek is. Tehat a kisnovella kalyibaépités marvanybol, juhkolomp aranybol, kapanyél elefant-
csontbol.

A kisnovella értelmi tartalmu, a nagynovella érzelmi.

A kisnovella azért értelmi magvia, mert kis huron nagy rezgést nem is lehet produkalni. Vagy
ha lehet: vers.

Vallomas cimi novellam magja egyetlen ige: beszél. A ldathatatlan ember egy szépjelenet
elgondolasa.

Aktualis kisnovella: egy szotari szobol vett karakter és komikussagig valo talzésa. Példaul:
Meért nincs vége a haborinak! Egy részeg, aki el akarja mondani az idedjat a végeztetésére, de
elfelejtette.

A nagyelbeszélés a szivvel valo kegyetlen jaték, vagy harc egy masik vagy tan egy harmadik
szivvel, sokszorosan iitkozetesen. Vagy éppen magaval valo harc, s ez tan a leghatdsosabb,
mert ebben torténik a visszaforgas, miel6tt a lyukba esne.

A nagynovelldnak a nagyjelenetben kell nagynak lennie.
Meglepetésekre dolgozni ugyanazon megitélés ala tartozik, mint a kalandregények.

A kozOnség azért megy szinhdzba, hogy gyonyorkodjon. A regénybe is azért. A kiillonbség: a
szem gyonyoOrkodése a regényben szinte utalatos, mert a szép a regényben rat.

A regény is tanitomester. Aki ezt nem tudja, csak henyéknek szorakoztatod szolgdja! (De nem
ismeretk0zl6 mester, hanem sziv- és karakternevelo.)

Ertelmi részek a regényben: ha kijutnak a koztudatba, a regényben pocsolyakka vélnak.
Rontanak a regény értékén.

A regény ugy becses, ha mentiil szembe6tldbb benne a karakter, s mentiil inkdbb ez érdekel,
nem a mese. A csodds mesék gyermekszobaba valok és miiveletlen emberek elképtetésére.

Fokovetelménye a regénynek - Dosztojevszkij szerint -, hogy az alakok tjak legyenek, vagyis
még meg nem irottak. Ezt kiilondsen a n6i figurdkra nézve jo megjegyeznem.

Regényben még inkabb ott kell lennie a hdsnek mindig a szinpadon. Minden fejezetnek 6rola
kell szolnia.
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Regényben éppenséggel beliil kell torténnie mindennek. Milyen hamis Goethének az intése:
»man kommt zu schauen”. Arra jonnek, lehet, de azért halasak, ha nem a szemiiknek adunk,
hanem a sziviiknek.

A torténelmi regény olyan tomott legyen, mint Bernard Shaw Cézar és Kleopatra-ja.

Dosztojevszkij azért irt oly fenséges miiveket, mert voltaképpen tragédiaird volt, csak a témait
regénynek irta meg.

A drama els6 jelenete a bonyodalom csirdjat mar elénk vetiti. A vilag legnagyobb mestere
ebben Victor Hugo. Ebben is mentiil tobb az, amit a hallgatésag kitalal, kiegészit, kiérez,
mentiil jobban foglalkoztatod a kozonség szivét €s elméjét, annal €¢lvezetesebb neki a miived.

Taldn dramaban is az atlatszo torténet az igazi. Csak ahogy magatdl folyik. Semmi varatlan,
hokkentd, dobbentd, semmi gubancos bonyodalom, csak éles nyiratu karakterek... Es kedves-
ség, mint 4 bor harmadik felvonasaban. Sziv, karakter, kedvesség vagy fenség.

A drama nem azért becses, mert két miivészetnek a hatdsa egyszerre, hanem mert mar maga
az ¢€l6szod rezgés. Olvasva is hatdsosabb az elbeszéld miinél... Micsoda rdgton-hatasos a
Hamlet vagy Ibsen legtobb dramajanak mar csak az elso jelenete is!

Regényt azért nem tudunk szinpadra tenni, mert nem tudjuk kiszedni bel6le a 1ényeges része-
ket. Sajnaljuk elvetni, ami nem lényeges.

A komikus mi értéke mindig problematikus. Csak az igen finom humor becses. Ha konny-
cseppel van megszentelve.

Anekdotdnak talan szabaly: egy varakozas felolddsa a nevetségesben. Az elsé részben tehat
van valami fontos, valami komoly, amely azonban a rendesnek, a vartnak, a szokottnak
visszajaba oldodik. A jo anekdota tehat az, amelyik mentiil feljebb csigdzza a varakozast, fi-
gyelmet. Mikszath ezt a varakozast még azzal is fokozta, hogy épp a legérdekesebb helyen
kohogott. (Es Toth Béla dadogott.)

A legrovidebb levélben is kell valami kis miivészi vondsnak lenni.

Csak a meleg szavak a szem a levélben, a tobbi szalma és ocst. Ezért lehet a levél barmely
rovid.

Egy sornak sem szabad ordinarénak lenni. A hosszu levél fecsegés. Sz¢ép levélnél tobbet ér
egy szebb rovid. Ordmet irj! Mézet a szivnek, csemegét a hiusagnak! Adj!

Mindig az 6 érdekében irj. Ez legtobbszor ellentézis is egyuttal. Igen pompdas dolgok kereked-
nek ki beldle. Tehat az 6 érdekében, még ha halélos biintetés elengedésére kérsz is kegyelmet.
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Az alevél a j6, amely masnap is jo.

Minden levél éppen elég hossza, ha egy kedves mondat van benne... Ha mégis elnyulik a
leveled, vedd ki beldle a legértékesebb egy-két mondatot.

VAZOLAS ES KIDOLGOZAS

Sose késziilsz el s kinosan dolgozol, ha az elsé fogalmazis nem postamunka. Pihenhetsz
azutan. A vazolas utan valé munka csak jaték.

Ne vesztegelj egy napnal tovabb egy-egy kis részen. Vond rovidre, vagy ugorj. Utdna
konnyebben futsz, mint az arkot ugrott 16. Er6lkodj egy kiss€, mig fel nem jutottal a kaptaton.
Aztan mar konnyebben haladsz.

Sose olvashatod a mar megirott részt, hogy a tollat meg nem kellene martanod. Tehat ismétest
ismét kezdd eldlrdl, ha regényt irsz, az olvasast, amig az elsé vazlaton tul nem vagy. Mert az
olvasottak képzetraja a csepll, amelybdl fonsz.

Regényirasban mindig az a bajom, hogy széles, nagy, folyton széjjelomld sokasdgat latom
magam elott a jeleneteknek, epizodoknak. A sok kanyarg6 kozt elvész a fonalam. A munka-
mat azzal nehezitem meg, hogy nem komponalom meg a torténetet kelléképp és munka
kozben oldok, fejtek.

Ne irtozz az elnagyolastol. A jellemzd vonasok a csiszolas szakaszaba tartoznak... Minden
lehet érdekes, akarmilyen rovid is, csak a vaz legyen jo. Festészetben is sok képvazlat mi-
vészibb ¢és értékesebb a kidolgozott festménynél.

A regénynek els6é fogalmazasa, vagyis elsé megirasa olyanféle munka legyen, mint ha be
volnal zarva, amig meg nem irod.

Szobéba zarva bizonyara 0sszevonnad az elézményeket a szépjelenetig, s ha kibocsatananak,
akkor gjrairnad el6lrél az irogép ala... Ne irj, csak vazolj!

A nagyjelenet minden! A tobbi csak eldzmény. Ha igy vazolod a regényt, a befejezés utan
konnyli munka minden bévités és epizod.

Tehat ha azzal iilsz az iréasztalhoz, hogy regényt irsz, kezdd azon, hogy csak tizedrésznyire
roviditett, egyjelenetes nagynovellanak irod meg. Tehat igen elnagyoltan, igen vazlatosan;
csak azt, ami a szivbdl jon és a szivhez sz6lhat.

A regényt ne regénynek szandékold, hanem csak novellanak. A kompozicid tehat csak egy
szépjelenet, amelynek az elézményeit bevezetésképpen, roviden mondod el.
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Probald irni elészor dramanak, azutan ird meg regénynek. Elszor add ki a regényt, azutan,
mintha abbol csinaltad volna, a dramat. Esetleg alnévvel a dramat.

Idévesztegetés mindjart az els6 fogalmazas irasakor festeni a részleteket is. Ha képet festesz,
nem fested ki el6szor a kezét vagy a fél szemét vagy a labat.

Csak vazolj, mint mikor a kdmives a deszkakat lerakja.
Amiben nincsenek aranyok - téglahalom. Epits!

Meg kell varnod, mig nem pattan, mint a villamosszikra, a fundamentélis 6tlet, amelyre ra-
¢épitheted a miivedet.

A vazolds mar csak azért is elnagyolandd, mert iras kozben ivodik bele az ird lelkébe a
karakterek ¢életmelege: a veliik valod egyiittérzés... Mig 0ssze nem melegszel az alakjaiddal,
mig vilagosan nem latod Oket, nem lathatod, mely vondsok fontosak, melyek masod- s
harmadrendiiek, hol kell bének lenned s hol révidnek, szinesnek és szimplanak.

Nagyold el a vazlatot, aprézd a kidolgozast!
A vazolas kdzben el66tld epizodokat, bovitéseket jegyezd félre.
Ne fogj bele, amig nem atlatsz6 az épiiletrajz, mert akkor nehezen dolgozol.

Ha mar a fundamentum deszkait leraktad, gyors riportstilusban ird meg az egészet, még a
fojelenetet is. Igy a szerkezet egységes és konnyen attekinthetd.

Legel6szor is az ellentézises pontokat jegyezd a vazolo-cédulara. Hosszl parbeszédek helyett
elsorolasok. Csak a karaktert jegyz0 szavak. Az €é16sz6. Bevezetés: mint a balladak elsd sora,
¢s mintha az egészet rimtelen versben irnad.

...a karaktereket szabd ki, ¢s a f6 rezgéspontokat: mi miatt fognak {itk6zni?

Semmi értelme tobb jelenetnek azon tul, hogy a szerepld karakterek meg vannak vilagitva.
Csak a fojelenetre igyekezz.

A valo élet torténeteiben is vannak hézagok, elnagyolasok, szakadasok, s mindig csak egy
jelenet a torténet. Mentiil kevesebb billentylinyoméssal orgonalj az olvas6 szivén!

Ember-jellemzés egy-két ecsetvonds, mint mikor a festd csak az arnyék és vildgossag vona-
laira tigyel.

J6 kezdet s j6 vég - mar magaban is miialkotas.
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Az Aggyisten, Biri elejét milyen rosszul irtam, s mi jol a Ki-ki a parjaval-ét. Az Gjsagban vald
kozlés természete is rendeli, hogy az elsé kozlemény érdekes legyen.

Victor Hugo semmi egyebet nem nézett a témdja munkaba vételekor, csak a végét, hogy
mekkora a kontraszt.

Kezdddhetik a torténet az ismert jelenet végsd hulldmainal. Az Egri csillagok és az Isten
rabjai elso fejezete rosszul van megvalasztva: lomhan indul, nem szituacidébol. S éppen igy 4
lathatatlan ember is.

Az els6 lap: ne csak az elsé mondattal iparkodj megfogni az olvas6 érdeklddését, hanem az
elso jelenet teljes egészével. A mii végzése utdn aztan megjon az elsé mondat is.

A kezdetnek olyan frappansnak kell lennie, mint ahogy Blahané penderiilt a szinpadra. Usd
meg benne az izgalom els6 akkordjat.

Ne miivészi mondatot keress indulonak, csak varakozast, érdeklddést keltot.

Ne fogj munkaba, mig a féfigurad lelki-karakterlapjat meg nem csinéltad. Ez ugy kell, mint az
épitéshez a két tervrajz. Egyik a mese, masik a karakterek. Jobb, ha megallapitod elére a
dominansot, a voros fonalat.

Az 6rok miivekben minél kisebb a miinek a térfogata és minél nagyobb a mii mogott érezhetd
eszme, annal értékesebb az alkotas.

A ki nem elégitett érdeklédés jobb, mint az unatkozé. Tehat, mint a bolti kirakat, olyan legyen
az eleje. Mi van beljebb?

A fojelenetig telegrafikus rovidség. Mindent lehet roviden, csak a karakterek legyenek
vildgosak, €s az ellentézisek szogleteiben vazolj. Mintha egy drama féjelenetét mondanad el,
elérebocsatva roviden az elézményeket. Mint irodalmi felolvasasokon is szokés, hogy néhany
szoval elmondjak az eldzményeket, és csak azutan olvasnak.

A folytatds akkor kdnnyti, ha az irand6 izt éppugy egy mondatba foglalhatod, mint az egész
regényt foglaltad egy ellentézises mondatba.

Valahéanyszor 1j izt kezdesz, allapitsd meg elore az ellentézist, s ha nem talalsz erdset, ird
forditottjat a szokottnak, vartnak, rendesnek, 6 klisének.

Keresd benne a szituaciot, extazist. Ezek forditjak ki a karaktert a burokbol.
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Ha nem dramai a szerkezet: minden iz vagy fejezet egy rezgésnek a torténete, lefolyasa.
Vékony fonalra fiizott extdzisok sora, amelyekben a figyelmet feszitd erd csak a részletezés
meg az eltolodasok. (Ida regénye, Boldog halal szekere s egyéb regényeim, de kiilondsen az
els6-személyl elbeszélések.)

Konnyen dolgozol, ha az ellentézis vonalan halad a torténeted, s a lelki karaktereid mar
vilagosan kirajzolodtak. Akkor mar lehetne a torténeted akar olyan rovid, mint Egyiptomi
Jozseté, vagy mint Jézus torténete feltdmadasa utan, mikor az éjjel halasz6 Péter magara kapta
az ingét.

Tehat legislegelsé dolgod, hogy az ellentézis vonalat megéllapitsd, a karaktereket eldre
megfesd.

FUNDAMENTUM

Az ¢let tanulsaga szerint j6 elbeszéld az, aki folytonosan lekoti a figyelmiinket, és amit el-
mond, benniink marad.

Csak azt jegyezzilk meg, ami, ha csak egy percre is, izgalmat keltett benniink. A bécsi
szecesszios Szantofold szebb Palmier képeinél.

Az elbesz¢éld mii hésének izgalma az olvasonak is izgalma. Rovidebben: az ir6 izgalma az
olvasé izgalma.

Wigand konyveinek tartalma szinte semmi, de az a szeretet, amely minden vonasan s minden
szavan €rzik, mind izgalom... A konyv érzelmi részei mindig Gjak s frissek maradnak. ,,La
qualitée qui fait le poéte c’est I’émotion et rien qu’elle.”

Becsessé, érdekessé valik minden, ha valaki szereti. A sziv nagy aranyoz6 (Hebbel kutydja,
Wigand miivei).

A hideg talpu ir6 nem ir6. Tehat Dosztojevszkij fogja fel helyesen: extazist extazisra keress €s
irj!

Nem hogy mi torténik vele, hanem hogy mi torténik akkor a szivében.

Krisztus szivének egy sugara a Herdeninstinkt minden mozzanata. Tehat az embervédelem,
josag, konyoriiletesség, s minden aldozat azért, akit szeretiink, még inkabb azért, akit gyli-
16liink. Kimélet még az allat irant is.

Az ihlettel irt mii vagy miivész azért hat, mert a rezgés rezgést kelt a szivekben.
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Minden miivészet fundamentuma a kontraszt. Festé miivében az arnyék vagy a szinkontraszt.
Az ,,Unbewusste” s a ,,Bewusste” tulsulya. Egy jegynek a kiemelése a tobbi koziil.

Csak a sziv torténetét ird. Minden egyéb csak szalma!

Az elbeszélés folyamata olyan legyen, mint a s6tétben futd villamoskocsi: jobbra-balra szik-
razzon.

Sotétben kiilondsen a fénypontok hatnak.

Tolszto] a Szergiusz atyd-ban egy szentenciat vet fundamentumul: ,,Az szolgal Istennek, aki
embertdrsainak szolgal.” Es az erre épitett mesét bibliai stilusban mondja el.

Shakespeare emberei mindig ldzban vannak.

REZGES

Tanulsagos a népdal, hogy csupa rezgés. Egy-egy sordban tobb a gyonyoriisége sziviinknek,
mint Szomahdzy 6sszes munkaiban.

Bazin nem tud irni, se jellemezni, de mindig a szivnek sz6l. Es ez az egyetlen, amit tud.

Bazin egyetlen hurja: a szenvedo allapot, helyzet a tdrsadalomban. Tehat: sziikolkodés, inség,
betegség, reménytelenség. De még iddjarassal valo bajlakodas is. Az érdeklodés az efféle
miivek irant azon alapul, hogy mésoknak a szenvedését érzelmileg fogjuk fel. A nydj-6szton
rezeg benniink, a nének, gyermeknek, védtelennek, artatlannak tehetetlensége.

Az elbeszélésképlet éppugy szeizmografikus, mint a hegediijatéké: folytonosan rezgd, fel-
felemelkedd extazisok.

Hogy az els0személyli elbeszélésben mennyire mindegy a szerkezet, s mennyire minden a
barmily csekélyke rezgés, példazza Baskircsev naploja. Folyton-folyvast csak az az egy érde-
kel benniinket, hogy ez a nem is torténelmi egyéniség hogyan latja, hogyan fogja fel a koznapi
¢let legaprobb mozzanatait is.

Az egyes izek értéke a szeizmograf-tabla szerint becsiilendé meg. Vesd el, ami rezgés nélkiil
valo.

Rezgés mindenbdl keletkezhetik, mert mindent szerethetiink.

Ertéktelen izek mindazok, amelyekben nem a szived rezgését érzi az olvasd. Tehat csak
vékonyan, hellyel-k6zzel az okoskodast, filozofalast.
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A kisnovellanak éppugy kell mélypontjanak lenni, mint a nagynak. A nagynal fdjelenet a
neve. Itt csak nyomaték. Példaul a Magyar sors végén, a kérdés utan hangulatfesté néhany
mondatot toldottam be és megismételtem a kérdést.

A nagynovella képe egy vasut abraja lehetne, amelyen egy vonat halad, s az ut mellett
telegraf-oszlopokként szituacid €s szituacio. A lokomotiv neve pedig: karakter.

Az elore vetddd arnyék: szerkezeti munka, de utélag is csindlhato. Az eleje a miinek igazi-
tando a vég szerint. Példaul az Isten rabjai-ban a kertész és a liliom.

EXTAZIS

Naplok, onéletrajzok tanulsaga, hogy az élet apro testi és lelki izgalmak és bajok sorozata.
Nincs az ¢letnek olyan perce, hogy valami kis izgalom ne foglalkoztatna benniinket.

Az izgalmat keresd, amelyben a karakter el6otlik. Bajt, szorultsagot és a karaktert tengelyében
banto helyzetet, esetet.

A sziv legkisebb rezdiileteitdl mekkora skéla a szeretetbdl vald szenvedésekig!

A szenvedések rezgése nagyobb, mint a boldogsagé... Notakban is a fajdalmas szdvegiicket
érezziik értékeseknek.

A legerésebb rezgések a szituaciok, mikor nagy érzések allnak egymadssal szemben. Minden
ellentézis. Szivextazis. Sziv zokogésa.

A nagyjelenetben mindig van valami, ami jézan szemmel nézve esztelenség. A fosvény, aki
szorja a kincsét; a vallasos, aki kdromkodik s mas efféle.

Nagynovelldban {6 a nagy go6zii, csokonyos vagy egyébképpen rendetlen akarat, hogy valamit
teljes erejével vagy lelke gyokerével, ¢lete aran is akarva akar. Olykor maga vesztére eszte-
leniil, mert ez kelt extazist, nagy cselekedetet, nagy bajt.

Flitsd az akaratot, szenvedélyt, a legerésebb rezgéseket, és litkoztesd. Ha mas akarat ala van
helyezve valamely akarat és attdl szabadulni akar, az is akarat, nagy erdkifejtés, de ha passziv,
akkor csak mellékfigura lehet.

Az aprd testi bajokat a regényirdk teljesen figyelmen kiviil hagyjak, s csak lelki kérdések
bogozasaval foglalkoznak, mintha a testlink olyan gép volna, mint az évenként egyszer fel-
htzando ora.

Barmi testi sziikség is kelthet extazist. Példaul Ezsaut egy tal lencse ejtette extazisba.
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Az extazis ne fejezze be a torténetet, csak feszitse. Vess kozbe id6t, masoknak mas izgalmat,
uj nehézségeket, testi sziikséget, borérzést stb. Ezek a fliggesztések megvannak a hegediiben
is. Példaul Chopin kilencedik szerenadja masodik fele, Sarasate kottdja szerint. Bar 6 csak a
végponttal jatszik, hogy nem ott végez €s nem akkor, ahol és amikor varjuk.

Dante torténetei szerencsétleniil végzddnek. A szerencsétlen vég miivészibbnek latszik, mert a
rezgés a végtelenbe enyész.

ELLENTEZIS

Kalamarisodban ne csak ténta legyen, hanem ellentézis is.
Minden elbeszélés érdekessége ellentézisen alapul.

Két n6 ha talalkozik: csok vagy panaszkodas vagy dicsekvés, de utana mindig a pletyka ko-
vetkezik.

Minden ndi 1¢élek két fovondsa: a hitsag és az anyasag.
Ami az 6raban a rug6, az a miiben az ellentézis.

Egyiptomi Jozsef torténetében nincs semmi, de semmi miivészet, csak az Orids érzelmi
ellentézis. S nézd a Goncourt-testvérek regényeit, akik az irds minden mesterfogasat ismerik,
csak a fundamentum-ellentézist nem.

A Boldog haladl szekeré-ben nincs mas, csak ellentézisek. Ezek részletezése kozbevetések,
eltolodasok stb. altal.

Az ellentézis minden, ha szerkesztesz, akar kicsiben, akar nagyban. Ez az elsd, amit meg kell
talalnod.

Az ellentézis az a vardzsvessz0, amellyel a legnagyobb rezgéseket keltjiik. Az ir6 himzo-
ramaja az ellentézis!

Ellentézis-fundamentum nélkiil nincs miialkotéas, még csak egy levél se.
Fonasi dtletekben is azonnal az ellentézist nézd, keresd, mint a festd az arnyékvonalat.
Az ellentézis természete, hogy rendet teremt. Oszt is, kot is. Arnyék és vilagossag egyszerre.

Valaki olyasmit siirget, amirdl tudjuk, hogy kara vagy baja kél beldle.
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Szolga, aki az urdnak parancsol.

Valakinek azt kell cselekednie, amire nem val6 vagy képtelen.

Aki jot téve maganak tesz rosszat. Lehet, mint illetéktelen beavatkozas, komikus. Lehet, mint
nemes beavatkozas, fenséges. Az is, ha valaki nem hozzaill6 munkat végez vagy feladatot
teljesit. Példaul pap fej, mészaros kenyeret dagaszt.

Konnyti fonatra alkalmas mindig az olyan ellentézis, amely a gyermeket olyan helyzetbe vagy
feladat el¢ allitja, mely koraval és erejével nem egyezik, nem neki vald, kényszerhelyzet...

Mell6zve a komikum tereit, igen magasrendiiek lehetnek: ha gyermeknek az apa vagy az anya
dolgat kell végeznie; vagy nének férfi munkajat; vagy gyermekre olyan megbizas vagy pa-
rancs neheziil, amelyet csak felnétt végezhetne.

Mondat is 6rok, ha nagy ellentézis: ,,Szeresd ellenségedet”, vagy: ,,Ismerd meg magadat.”

Idill a leglehetetlenebb miliében, idoben.

Jézus élete csupa ellentézis mindvégig, hogy a latrok kozott feszitik fel. Angyalok kozt
sziiletik, s latrok kozt hal meg.

Ha valaki csak magaban, magaért szenved, inkdbb gydtrelmes olvasméany, de ha masért... A
szeretet mértéke: mennyit képes valaki valakiért szenvedni. Ezek a leger6sebb fundamen-
tumok minden regényben. Minden mas szeretet voltaképpen csak kedvtelés. Az olvasdé nem
hisz benne.

A sz€ép nét hogy szereti hdsdd, nem érdekes, mig azt nem latjuk, hogy szenved érte. (1917.
febr. 22.) Bar el6bb tudtam volna!

A f6jelenet mindig érzelmi, nagy ellentézis. Itt csapnak legmagasabbra a kontra-hullamok. Itt
tamad kétség a mar bizonyos vég irant.

SZEP ES RUT
Az igazi mualkotés az értelmiinknek éppoly végtelen, mint a természet alkotéasa. (Goethe)

A fenségesnek atellenes polusa a rtt. A kettd egylitt adja a végtelenség zenéjét.

Nagy értékii széppé valik a rat, ha vonatkozasba keriil a vilagegyetemmel egy konnycseppen
at... Vie profonde de I’ame.
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A fenséges szépnek a fundamentuma a rat. De kiilonben is magasrendt szépségek fakadnak a
ratbdl, ha ellentézisnek fundamentuma vagy oldala.

Természetes ellentézise a szépnek a rit, csak nem mernek hozzanytlni a gyenge irok.

Esztétika: sz&p az, amit, ha csak egy percre is, szeretiink, ami meleg érzést kelt benniink. Csak
a meleg érzés, megindulas, ihlet az értékes. A hideg rezgés, a borzalom nem.

Kiilondsen a természet ¢letének aprosagai a végtelenséggel valo érintkezések. Masrészt ezek a
meglatasok is a szeretet egy neme, mert a képeket a szemlélet veszi fel, és azt jegyezziik meg,
ami ha csak egy percre is, izgalmat keltett benniink, holott masok nem érezték érdemesnek az
észreveveésre.

Az emberek csak akkor latjak, mennyi minden szépben ¢€lnek, ha az ir6 megmutatja. Mennyi
juhdsz ment mar szamaron, de csak azota szép, midta Petdfiben rezdiilést keltett.

A kész szépet adni nem virtus. A ritat tedd sz&ppé és vidd az olvaso szivébe. Milyen nagy
kiilonbség Beniczkyné és Dosztojevszkij kozott, Hofehérke és Hugo Békéja kozott! Olykor
rut a szép, olykor szép a rut.

A sz¢ép nd szép milidben és az idilli jelenet szép helyen, szép iddben: érezziik, hogy csinal-
many, mint az aranyhaju grofkisasszony.

A kirakati képek azért ratak, mert kinyaltak. Mert nem igazi szépek! Ha gylimdlcs, nincs rajta
itddés, féregszuras; ha ember, nincs rajta szepld, porsenés, rendetlen hajfiirt.

Ostoba esztétikusok a gordg szobrok szépségérdl: hogy benniik koncentrdlva van minden
szép. De mennyivel szebb egy rut 6reg szobra, ha rajta a legkisebb vonas is egyéni!

Ne mond;j szépnek semmit, hacsak nem a mas szajaval!

Mindig gyanakodva nézz az irdsodban a szépre, hacsak nem az irott figura mond szépnek
valamit. De te ne mondj szépnek semmit - se embert, se tajat. Ahol ez a jelzd fordul el6: szép,
torol;!

A szeretet legyen szép, ne az embered! Szép ndt szeretni: nincs benne semmi csoddlatos. De
rutat ha szeretve latsz, s tdn halalig is, vagy egy piszkos kis gyereket! (1917. febr. 22.)

Mikor a rit a szép. A toppedt sz0l6szem a szdélofestményen, és a barack rothadasi foltja. A
csupa ¢ép alma cimfest6k miivészete. Bocklin Hullamjaték-aban a rat Kentaur a szép ndk
kozott.
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Szeretett figuradrél is mondj valami rosszat, valami kis hibat a lelki karakterében. Es hitvany
vagy éppen gonosz emberrdl is mondj valami jot. Ha egyebet nem, azt, hogy kit szeret vagy ki
szereti.

A legsiillyedtebb, rondéabb, alsorendii allati ember is szimpatikussa valik, ha latjuk, hogy
szenvedésében van valakije, akire gondol, vagy aki 6rd gondol, siratja, segiteni iparkodik
rajta, osztozik bujaban, gyalazataban.

A szép lany, ha hibgjat is megmondom, egyszerre nem tiindér, hanem ember. A gonosztevo,
ha valami jo6t mondok réla, egyszerre nem 6rdog, hanem ember. Jokai ezt nem tudta.

Malyvacsoport, s mellette egy korhadt kord vagy tort cserép... Tolsztoj Napodleonja érdeke-
sebb reggeli mosakodéasaban, mint a csatatéren.

Egy dicséretes vonds még a gonosztevon is. Testileg is, lelkileg is. Hibaja, gyengesége a
legtokéletesebb embernek, legszebb lanynak is.

Tehat maganak a Paradicsomnak a leirdsa is Gigy muvészi, ha valami kis ratat is mondunk
rola.

»Mindenki masképp fogja fel a szépet, csak az igaz hat egyforman, ereje-valtozatlan.”
(Maupassant) Ez ugyan nem igaz, csak annyi, hogy az igaz nagyobb rezgést kelt.

A szerencsétlenségek szerepe a regényben: lelki vedlések. Ezt érezziik szépnek Osztonien
Bazin regényeiben. O maga se tud bizonyara errdl semmit. Csak csinalja belsd sugallat
szerint, mint a madar a fészket. (1921. apr. 26.)

Valgjaban nem rat semmi se, és nem szép semmi se, mert széppé és ruttd mindent a felfogas
teszen. (1922. jan. 12.)

Vildgmegvetés, ocsarlas, leszolas marcsak azért is mell6zendd, mert ugyanazt masnak latja
az, akinek valami kellemes foglalkoztatja a fejét. A templomba mend menyasszonynak szép
az az utca, amely egy elhagyott feleségnek rut.

Legmagasabb rendi szépségek a nagy bajok, nagy jajok, lelki szenvedések, siralmak, tragé-
diak, kétségbeesések, vigasztalansagok.

Szép: ami igaz!
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ELLENTEZISES FUNDAMENTUM

Ahogy a képtarbol csak egy-két kép marad vagy az egy-két kép egy-egy részlete az emlé-
kezetiinkben, éppigy az irodalmi miivekbdl is.

Hogy mennyire minden az ellentézis a fundamentumban, lathattad az Ida regényé-ben. Magéa-
tol dolt beldle, mint a megforditott zsakbol, mind a regény.

Ha egy mondatba foglalod a témadat, a mondatnak nagy ellentézisnek kell lennie. Példaul /da
regénye: ,,Férj, aki beleszeret a feleségébe.” Heét kincs: ,,Aki mashoz adja férjhez az imadott-
jat.”

A fundamentumba tett ellentézist még inkabb kivésd!

Mindeniitt a szemben all6 erével kiizd. Téves vad alapjan, téves birdi itélet vagy ragalom
miatt. A téves vad lehet gondolatbeli is, mint /da regényé-ben, s éppigy az itélet is.

Szembesités. Lelkiismeret-furdalas. Mikor a sziil6 a gyermekét dldozza fel becsiilet, haza stb.
kényszeritd okbol.

Ismeretlen apa, anya, testvér megolése, vagy hogy gyermekét 61i meg. Versengés nem egyen-
16 erejii, helyzetli, rangt, nemli emberek kozott. Lehet hosszu, fojtott érdek vagy sziviigyi
kiizdelem. Eletérdekek Osszeiitkdzése csaladtagok vagy hazastarsak vagy baratok kozott.

Haldokl6 kivansaga, Osszeeskiivés. Kalandor-véllalkozas néért vagy zsdkmanyért. Ostoba
eskii vagy fogadés. Hiitlenség. Elkovetése vagy felfedezése, s a kdvetkezmények.

Szokés. Ulddzés. Szabadité vagy szabaduld reményre ok. Elfeledett jogos fél megjelenése.
Allapot-véltozas: gazdag szegénységre jut, baratja elfordul stb. Merénylet. Vétkesnek gyer-
mekén bosszul. Apat anyjan bosszul, vagy forditva. Hivatalos kotelességbe iitk6z6 érzelem.
Rejtelem, melyet meg kell oldani. Gyaldzat megtuddsa maga vagy szeretett névrdl.

Olyat kell tennie, amit nem akar. Hitsadg vagy onérzet megsebesiilése. ,,Nincs” (valaminek a
hidnya). Sértése vallasnak vagy hitérzésnek... Becsiiletérzés izgalma. Az vét ellene, akitdl jot
vart. Attol részesil joban, akitdl rosszat vart. Visszaszerzi, amit elvesztett, elvettek. Elvesznek
téle valami jot, megszokottat...

Megforditasokra is gondolj! Menekiil, buvik. Fenyeget. Kudarc. Szenvedély. A vesztes
extazisa. Durvasag, gorombasag, embertelenség... Szakit. Megvall. Lazad. Monomania. Kinos
lehetetlenség.

Testi sziikség extazisig... Kisértés... Esdeklés... Tehetetlenség a szeretett védelmében. Tehetet-
lenség a maga védelmében. Rabeszélés, csabitas...
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Az ot érzék valamelyikének kellemetlen iigye vagy éppen szenvedése... Hazavar gonddal
vagy orommel vagy szorongassal vagy mas izgalommal. Hazaérkezik gonddal vagy mas
izgalommal, aggodalommal. Szive ellenére kell cselekednie vagy viselkednie.

Orém. Megbetegszik. Téves bosszi. Apro bajok. Hajlékbajok. Szorult helyzet. Szégyen. Fel-
tékenység. Tilrés. Sohajtas szavakban. Inség, -tlan, -tlen. Megtudasa valaminek... Biinbanat.
Maga haragja. Mas haragja. Sértddés haragszotol...

Fiu és lany egyiitt, ha nem is szerelmesek. Fiu és lany vaggyal valé kozeledése egymashoz...
Titkolni kell valamit...

Gytilolet cselekedetei... Szorongds... Félreismert sziv: az rabolja vagy rontja meg, akinek a
szeretetében bizott, vagy forditva: az cselekszi a jot, akit ellenségének ismert.

BEALLITAS, SZITUACIO

A beallitas, a ,,forma” sokszor fontosabb az igazsagnal. Formatlan igazsagok értéktelenek.
Tanarok irjak, nem irok.

Festésben is a bedllitds s egy-egy vonasnak, szinnek, arnyéknak a kiemelése adja meg a
miivészi értéket.

Nem témarol szolok, csak fogasrol, mely a legnagyobb érték, a sziv-ellentézis koriil jatszik.

Amire bosszankodva nézel, tedd nevetségessé. Pokoli jo dolgok kerekednek ki a megfordi-
tasokbol.

Ahogy a legundokabb diszn6dl vagy krokodilus vagy hiéna is beéllithatd a festményen ugy,
hogy a megvilagitas altal sz&éppé valik, éppigy irdsban.

Ujféle aranyat nem talalnak fel, de abbol az egyféle matériabol mennyi mindenféle miialkotas
lehetséges.

Elbeszélésben is a nlidnszok az értékek, mint a hegediiben, s értékesebbek maganal a témanal.
Mint ahogy képben is nem az az érték, amit a kép abrazol, hanem a hogyan.

Mint ahogy Berzsenyi pasztorkalyibdja értékesebb kép az Eszterhdzy-kastélynal. Vagy
Bocklin nadasa, vagy mas festd rozoga épiiletei, cigdnyai. Minden a bedllitas, vilagitas,
szinezés: muvészet.

Sohasem lattam még asztali csendélet képet olyat, hogy napfény vagy tlizfény megvilagi-
tasdban volnanak a targyak. Festésben, rajzban az arnyék, a megvilagitds minden. Azért nem
talaltam eddig a kertemben festeni valot, mert mindig a format és a szint néztem, tekintet
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nélkiil az arnyék s a vilagossag jatékaira. Eppigy az arcképfestésben (irds miivészetében) is
kontarsag ugy allitani be az arcot, mint a fotografusok.

A tarcacikk és egyéb cikkek azért rovid életliek, mert nincsenek megformalva. El6szor is a
beallitas hianyzik, aztan a tagolas.

A nyelvtan- és szétarirok tudatlansagarol irando cikk kérdések formdjaban irandd, mintha én
volnék a tudatlan és toliik kérnék vilagositast.

Valahdnyszor 1) izt kezdesz: megallapitod eldszor az ellentézist... Mihelyt megvan az ellen-
tézis, a csomopontok, szituaciok, extazisok szinte maguktdl tolonganak a tollad alad. De
tulozz! Shakespeare is a fofigurait sz&lsdségekben forgatja.

Dosztojevszkij, ha a folytatdson gondolkodik, a szitudcion gondolkodik, Gogol a karakter-
jegyeken.

Ellentézis sziili a szituacidt, szituacid az extazist. Dosztojevszkij csak extdzisokkal dolgozik.
Utkdz¢s egyre-masra. Emberbe, milidbe. Ez neki a regény.

Bator kézzel keverd a nagy érzések szituacidit egymas ellen... vihar, 6rvénybe taszitds és
benne ¢let-halal kiizdelem.

Csak a szituacion gondolkozz, amelyet ma megirnod kell. A kdzbeesd részt kitoltdod elsoro-
lassal.

Jung-Stilling életrajza bajok sorozata. Az érdekel mindvégig, hogy hogyan keveredik ki
beldle €s hogyan 1ép 11j bajok koz¢. Szituaciora szituacio.

Ahol sem szituacid, sem extazis nincsen, ott elsorolas csak a munka.

GRANDIOZUS VONAS

Ellentézis, rezgés és Ewigkeitszug nélkiil nincs miiszerkezet.

Minden témdban kell lenni egy vondsnak, mar a fundamentumban, amelynek a neve
Ewigkeitszug. Victor Hugoban ezt megtaldlod, bar 6 csak ,,un nouveau frisson”-nak gondolta.

Victor Hugénak mar a témai fundamentumaban benne van a grandidzus vonas, a leg-
ragyogdbb Ewigkeitszug.

A sziv ha csak egy villanasra nyilik is meg, a végtelenség nyilik meg eldttiink.
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Az udvariassag kifejezései még akkor is kedvesen érintik az olvasot, ha banalisak. Egyaltalan
minden kedvesség, josag, finomsag.

Mi az érdekes? Ami rezgést kelt bennem. Minden, ami 6j. Od, karakter. Erzelmi és értelmi
mélységek. Kapcsolat a végtelenséggel. A Kiskerekes tanulsaga, hogy ez a kapcsolat min-
denkit jobban érdekel a Jucikak torténeténél.

M¢ég eddig minden térténelmi regényemnek a nagyjelenetében megvan a grandidzus vonas.

Novelldban csak az Ewigkeitszugot vizsgald: hogy megvan-e benne, vagy hogy kiemelhetd-e
jobban? Amelyikben nincs meg, vesd el!

Nagy érzések - nagy értékek. Csak egy szal is beldliik: grandidzus vonas. Tehat: mindennap
egy szituacid, vagy csak kisextazis, s mentiil elobb a fdjelenetre!

A természet ¢letébdl minden vonas, még az iddjaras is, a végtelenség vonasa.

A nének mar maga a megjelenése a végtelenséget érezteti vellink. Barmennyire gyarlo népség
is, de 6 a végtelenségnek nagy életlancolata. N6i labakon jonnek az évszazadok s évezredek, s
ndi labakon haladnak tovabb a végtelenség orok vilagatjan.

A nd, akinek csecsemot latok a keblén, eldttem mindig a végtelenség képe. Az a csecsemd a
JjovO évszazadok és a jovo évezredek egy lancszeme. A lany figurajaban, megjelenésében
azért van valami nemfoldi, bar csakigy hus, vér, csont, mint mi, férfiak. A szerelmi kozeledés
is, ha csak az els6 tekintés is, a végtelenség rezdiilete.

KARAKTER ES ELLENTEZIS

A keresésnek fokérdése: karakter s ellentézis. Karakter viszi a mesét, ellentézisek az iitk6zok.

Ellentézis minden, ha szerkesztesz; karakter minden, ha elbeszélsz; bolcsek kove minden, ha
kinccsé akarod tenni a miivedet.

Egy karakter és az ellentézisei, amelyekbe iitkozik, ez a f6 s minden!

Felh6gomolyitas, zivatar eldszele. Unterstrom. Késleltetd, hokkentd jelenet: no, most... F6-
jelenet, karakter-rekuzé, karakter-kivetddés a tengelybdl, tragédia jégszelldje. Kétséghulldm a
mar bizonyosnak latszo vég eldtt, vagy vig jelenet, komikus epizdd, ha tragikus a vég.

A szeretet aldozat. Tehat szembe vele: Gegenspiel, masik karakter, masik sziv, masik akarat,
masik papaszem, kontrasztos milié s magunk 6rdoge. Sorsot ellene, s kontra akaratot, kontra
szivet s karaktert.
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Utkozést egyre-masra, visszahanyatlast, vergédést, érzelmi vihart. Nagy cselekedet a szere-
tettért... Szituaciot szerkessz ellentézisre, s extazist. Folyton a maga ellentéziseibe keverd...
Zaklasd a szivet!

Ha a karakter-ellentézis pontokat megtalaltad, a mese fondsat is megtalaltad.

A parbeszéd tobbnyire két egoizmusnak hangosan valé megnyilatkozasa. S érdekes volna
jegyezni a két beszélgetd pulzusdnak szeizmograf-tablajat.

A kisnovella egy ellentézis, a nagynovella sok.
A tragédia hdse emelkedésében van valami isteni, bukdsaban mindig emberi.

Dramanak is a kozepe nem lehet més, csak egy nagy baj, amelybdl ki kell jutnia a hdsnek,
vagy belevesznie... Minthogy pedig a jellemzetes a legorditobban az ellentézisben iitkozik eld,
hogy jellemezhess, mindig csak az ellentézist keresd.

Ellentézis a karakterben: tancos piispok, imadkozo tolvaj; ostoba, aki tanacsot ad. Noben
valami férfias vonds, férfiben valami ndéies vonas; gyermekben valami nem-gyermeki vonas:
az ¢érettkori karakternek eldrevetddése... Akar csak egyvalami alkalommal teszi, akéar szokot-
tan, mindig.

Magunk 6rddge, mely abba tol, 16dit bele, hogy magunk dolgozzunk magunk ellen, olykor a
magunk szerencsétlenségén. Maga a sors is, a véletlen, a milié valami lathatatlan ellenséges
kéz.

Nagy felindulasban, extdzisban az ember épp ellenkezden viselkedik, mint ahogyan szokott,
mint ahogy karakterét ismerve varhatd. Példaul Hamlet hosszu idon at késziil a bosszura,
mégis mikor elérkezett a pillanat, haboz. A mindennapi életben is nem azt latjuk-e, hogy pél-
daul a jambor megvadul diihében, az 4jtatos karomkodik, a parasztn6 felemeli a szoknyajat?

KOMIKUM - MINT ELLENTEZIS

Mindenki magéaban hordozza a karikatirajat is. Jeder ungebildete Mensch ist die Karikatur
von selbst. Mark Twain halottszallité novellaja.

Shakespeare tragédidiban a mellékfigurak, a cselédnév a nevetséges. A Romeo-ban a dajka. A
Nyaréji alom-ban a mesteremberek.

Az ordinaré vagy koznapi emberek Dickens tiikkrében komikus karikatarak, és igy megvetés €s
utalat helyett nevetiink rajtuk. Becsesekké valnak, mint a borostyanba koviilt férgek, amelyek
a valésagban tiirhetetlenek.
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Az angol humor komoly szinnel, tinnepies hangon mond bolondsagokat. Példaul Dickens-nél
Micawber, vagy a Zord idok. Az alakok komolyak, de ostobasdgokat mondanak igen ko-
molyan ¢és hatarozottan. Kiilonosen ahogy magukat és a maguk tigyeit felfogjak.

Kedvetlen, okos figura volt a Csak ne felejts hose. Forditottam zdld ifjanak. Mérges szatira
volt a Két notesz. Csinaltam beldle népmesét.

Mentiil komolyabb az ligy, amelybdl a félreértés kel, antul nagyobb a komikum.

Tobb vidamsagot kell dntened minden dolgodba, mint ahogyan Dickens keverte a komikust a
szentimentalissal.

Szomoru téma kedvesre fordul, ha a személye komikus. Keserveiben, bajaiban is komikus. A
humor legbecsesebb matériaja.

A rutat a komikum forditja kedvessé, a harmat szenteli fenségessé. De a harmatos komikum a
legértékesebb.

Amelyik miiben nincs mosolygas, olyan, mint a sétlan leves.

MESE ES KARAKTER

Az iromivészetnek semmi fogasa nem kelt s nem o6rokit bennem olyan rezgést, mint a
miivészien megjelenitett karakter, vagy csak egy vonasa is, mely jo €s 1.

Orém és érdekesség egy 1ij karakterrel valo megismerkedés izgalmainak, rezgéseinek végig
¢lése, vele vald azonosulds. A legnagyobb tehat, amit ir6 alkothat, az 0j alak, amelyet el-
feledni nem lehet.

Az iromiivészet 6 munkéja: felejthetetlen karakterek alkotasa.

Feledhetetlen miivet alkot, aki feledhetetlen karaktert alkot. Az id6 rostdjan minden athull,
csak a karakter marad meg.

A torténetet elfeled;jiik... de a karaktereket nem. Tehat nem a mese gazdagit benniinket, hanem
egy lélek megismerése.

Nem a mese a f0, hanem a karakter!

A zomanc érdekesebb az edénynél, a karakter a mesénél.

A mese csak arra vald, hogy a karaktert megvilagitsa. Tehat az olvaso a karaktert olvassa, a
rezgéseket élvezi.
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Gorkij nem tud mesét szerkeszteni, de annyi gonddal karakterizal, hogy a figurai szinte ki-
1épnek a konyvbol.

Dosztojevszkij mondasa, hogy: kolosszalis alakokat csak kolosszalis irok alkothatnak.

Shakespeare: karakter a szenvedélyek tiizében.

Dickens: karakter szenvedésekben. A f6alak szenvedd, a t6bbi komikus.
Dosztojevszkij: extdzisokban hanyodoé karakter, €letszag, 6dja mindenkinek...
Gogol: a lelki és testi egy jegy tulozva, olykor a karikatlraig.

Tolsztoj: semmi mas, csak karakter. Aprora festett emberképe is a karakternek.

Maga az ir6 is karakterképp marad meg a torténelemben. A Bank ban irdja vélhetdleg mara-
dandobb Jokainal s Mikszathnal. Ebbdl megitélheted, mily mulékony dolgok a ma divatos
nagyok miivei, ha ezer szinpadon forognak is.

Csak a karakter besz¢l mindig Dickens-ben. Magat a torténetet az ir6 mondogatja el. A regény
alakjai nem viszik elébbre a torténetet. Csak a karakteriiket mutogatjak.

A karakter érdekel benniinket Baskircsev naploiban is. Az ¢€let legaprobb mozzanatai is érde-
kesekké valnak, csak azért, mert 6 érdemesnek tartotta bejegyezni, s mert érezziik, hogy az a
koznapi kis mozzanat azért van bejegyezve, mert neki rezgése volt. Tehat a konyvon mind-
végig a rezgések sora, lancolata érdekel benniinket.

Hogy mennyire minden a karakter s nem a torténelem, lathatod Shakespeare V. és V. Henrik-
jén. A kozonség egy mellékfigura irant érdeklddik, s a historia csak rama. Falstaff ¢lhetett és
figuralhatott volna mas korokban is, mas kiralyok tarsasagdban is. Tehat, ha torténelmi
regényt irsz, ne a torténelmen legyen a szemed, hanem...

Mentiil kinyirtabb a karakter, annal becsesebb az elbeszélés, és minél nagyobb az ellentézis,
anndl érdekesebb a mil.

Az els6 teendo tehat egy kiilon gondolkodast fej megallapitasa, és a vele szemben 4ll6 masik,
mas fejti.

A torténelem memoridja is a nagy karaktereket 6rzi. Nagyelbeszélés hdsének tehat pipogya,
energiatlan, vonal alatti ember nem val6. De minden olyan hds jo hds, akit az olvaso a
szivével fog fel. Ezért lehet szimpatikus hos a testileg rut is, vagy az alsoérendt. Példaul Hugo
Békdja, Quasimodoja, Dosztojevszkij Raszkolnyikovja szebb, mint Beniczkyné grofndi és
Herczeg jukker-asszonyai, Jokai dalias hdsei.

A szenvedod riut a végtelenséggel kapcsol, a havannazé henye csak a divannyal. Maupassant
Vak-ja értékesebb, mint a Notre Coeur regénye. A részvétben mélyebbek a rezgések, mint a
csodalatban, és magatol fénylik eld az Ewigkeitszug.
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Unikumok legyenek az alakjaid. Lépjenek ki a konyvekbdl az utcara. De éppigy mas minden
is, ami nem ember.

Ha alacsony a karakter, a vergdédése komikus. Ha magasabb rendii, a vergddése dramai. S
akkor bele is pusztulhat.

Az Egri csillagok regényt megirhattam volna révid regénynek olyaténképp, hogy az ostromot
egy onnan hazatérd, orvoshoz vitt vitézzel mondatom el. Igy az elbeszélésnek egyéni zo-
manca is lett volna.

Minden érdekes karakter ellentézise a tucat-embernek. Egy vonas van benne, amelynek tul-
saga ellentézis vondsa az atellenben 1év0 karakternek. Példaul Lear atellenese a jozan, bdlcs
kiralynak.

Erdekessé valik minden karakter, ha néhany olyan vonas van benne, aminek nem kellene
lennie benne, ha a karakter csak egy vonassal is tilozva van.

AZ ELSOSZEMELYU ELBESZELES

Az elsdszemélyli elbeszélésekben nem a szituaciok a telegrafoszlopok, hanem a rezgések.

Az els6személyl elbeszélés akarmilyen hézagos, darabos, toredékes lehet, mint példaul
Benvenuto Cellini, Baskircsev, Jung-Stilling. Mentiil toredékesebb, antul inkdbb érezteti a
mogottes rezgést, az arriere-pensée-t. Karakterfestés is konnyebb, levegd is igazabb.

Legérdekesebb az ilyen elbeszélésekben, amik mogotte vibralnak az elbeszélésnek. Amiket
elhallgat a besz¢ld, vagy félszoban hagy. Példaul: ,,S aznap nem olvastunk tovabb.” Tehat
helyenkint mentiil kevesebb az, amit az ir6 mond, antul tobbet olvas ki abbol az olvaso,
vagyis: mentiil tobb a fal, amely mogott torténik valami.

Nagyhullamu részek, jelenetek igen rovidek lehetnek. Semmike, de poétikus részek lehetnek
elnyulok. Csak az a f6, hogy karakterisztikusak legyenek. Minden fejezet egy rezgésnek a
feljegyzése vagy elmondasa.

Torténetek, amelyek azért érdekesek a hallgatonak, mert az elmondot karakterizaljak.

Az els6személyli elbeszélésben rendjén vald, hogy az elbeszéld a karaktere szerint mond el
bdven egyes részeket, s roviden olyan részeket, amelyeket mas lelkli aprora beszélne el. S
kiilonds, hogy éppen azok a részek a rovidek az elsOszemélyli elbeszélésben, amelyek a
harmadikszemélyl elbeszélésben hosszuk szoktak lenni.
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Nem az az érdekes vagy jobb mondat, ne az legyen érdekes elsdsort, amit valaki elmond,
hanem azért legyen érdekes, mert karakterisztikus az elmondodra... Tehat mentiil tobb az
elmondasban az olyasmi, ami nem a hallgatonak érdekes, hanem Oneki, vagyis ami 6t a
karakterének megfelelden izgatta, antul karakterisztikusabb az elbesz¢lés.

TOMORITES ES RESZLETEZES

Rovid légy mindabban, ami nem vési a fofigurdkat, és b6 mindabban, ami karakterizald, ha
képekkel cselekszed.

Tobb a fél az egésznél! Hagyd el, ami nem lényeges.

Sohase baj, ha rovid; az a baj, ha tobb a kelleténél. Csak a milyenzé vonasok legyenek
miivésziek!

Olvashattad a katalauni csatat néhany sorban €s bévebben is. Vagy mads torténetet roviden és
béven. Micsoda felesleges gyotrodés volt az Egri csillagok és a Hét kincs irdsa, csak azért,
mert nem fogtad olyan keskenyre, mint amilyen bdre.

Bajlodasaid oka: elfelejted, hogy mindent lehet réviden, toredékesen. Nem gondolsz ellenté-
zisre... az litkozokre, amelyekben a sziv, a karakter vergddik. Letérsz a févonalrol. Nem fogod
rovidre az elézményeket, mintha egy féjelenet elére bocsatott magyarazata volna... Nem
eléggé erds kézzel zabolazod a Pegazusodat. Hagyd ott a nehéz részt, mint kutya a csontot.

Mihelyt nehéz, szakitsd, mint versirdsban, ha nem talaljuk a rimet. Moziugras, 0j szakasz,
elsorolés.

Apam siriratabodl elég lett volna ez az egy sor: ,,Porra valik-e a szeretet i1s?”

Ami hidnyzik, csak nekem hidny. Mint szinhazban, hogy a néz6 azt fogadja el, amit lat. A
torléseket csak az ird érzi. Kinek jut eszébe, hogy Krisztus utolsd napja hidnyzo6 részletein
sajnalkozzon! Elfogadjuk ugy, ahogy meg van irva.

A rovidség haszna: a jatékossag is mennyivel konnyebben belevihetd a kis miibe! (A hegedii-
sz6 mentiil inkébb jaték, antul inkdbb miivészet.) S mentiil rovidebb a mii, antul konnyebben
tagolhato, tehat aranyaiban tokéletesebb, kerekebb lehet, s igy miivészibb is.

Konnytiség, vilagossag, elevenség, attekinthetdség, kerekség. A karakterek is vilagosabban
rajzolodnak elo.

A tizkotetes Magyar nemzet torténete nem jellemzi gy a magyar karaktert, mint a kuruc nota
ezen egy sora: ,,Nagypipaju, kevés dohanyu nemzet.”
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A JELLEMZES MUVESZETE

Sarasate miivészete: meg-meglassudik, hangot hosszit, koriiljatssza a legszebb helyeket; ott
szinez, ahol mindenki més szintelen; ott lasst, ahol mas elsiet; mindig varakozast kelt s tart (s
meglep valami kis széppel, amely azonban nagy széppé valik azzal, hogy 10j), de kellemesen;
csupa arnyalati finomsag, csupa szimpla eszkozokkel: vondval.

Ami a vono a hegediisnek, az a jellemzd képesség az ironak.

A mindent életre kelt varazsvesszo a jo jellemzés.

Nem szabad érzddnie. Kiilondsen a jelzds jellemzésen latszik meg, ha az ir6 mesterkedik.
Nem szabad érzédnie ebben semmi csinaltsagnak. Természetes konnytiség, hogy az olvaso ne
is vegye észre, hogy no, most itt ,,jellemez” az ir6. (1915. dec. 15.)

Retorikanak csak versben és vezércikkben van helye. Jokain, Szabé Dezsén bizony szaglik az
irodalom, mint Flaubert mondand, aki minden retorikat elvetett, csak a karakterjegyeket irta.

A legjobban megirt viharnal tobbet mond a viharrél a benne hany6dé ember megrajzolasa.

frd a szerelmet szerelmeskedés nélkiil, s minden mas varakoztatast is ellenkezSképpen, mint
ahogy varjak.

Perspektiva: ahogy a festd csak egy jelenetet ad a torténelmi képen, de abban az egy jelenet-
ben benne van a mult €s a jOvo...

A leharapott vég nagy tavlatot vet. Nem oda vetiti ugyanis a fantazia eldre jatszodo végképét,
ahova varta az olvaso.

Turgenyev szerelmi torténetei mind szerencsétleniil végzddnek.

Nagynovella témajaban nézd azt is meg, hogy a fdjelenetben lehet-e alkalmad valami halmo-
zasara, szimfoniara vagy mas olyanféle virtuozitasra, mint amilyen volt példaul a gyongyosi
oreg kallos torténete. Szoval legyen benne valami ,,Noch nie dagewesen”.

Halmozas: Dickens 6sszeszedi a hideg jegyeit a Kardacsonyi ének-ben.

Sokasag képe. Eloszor valami kozos jegyet keress. Az Isten rabjai-ban valahényszor leha-
jolnak a baratok, fejiik kopasza Gtlik szembe... Keress azutan egyes jegyeket, mint Gogol
Bulyba Tarasz-aban a vérpad-jelenet.
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UVEGFAL

Megéreztetni az értelmet és nem kimondani. La pensée arriére: amit nem mondunk ki és
mégis ki van mondva.

Mikor més a mondas s mas a gondolat, ¢s vagy megérezziik, hogy mire gondol, vagy csak
annyit, hogy valami lappang a szava, a hallgatdsa mogott.

,Jazon, tudok egy dalt.” Victor Hugo fala. 4 bor: ,,Vot-e arra ess6?”
Elmondani egy torténetet, amely mogott egy masik torténet van.

Copperfield David utazisa, amelynek olvasasa kozben folyton az anya hazassagara kell
gondolnunk. 4 bor-ban csak csekélység a harmadik felvondsban Baracs megjelenése és els6
szaval. Ahogy mas szoval mondjuk a szdt €s hatasos, mas mondattal a mondat még hata-
sosabb. Leghatdsosabb, ha mas torténettel mondjuk magat a torténetet.

MAS SZAJAVAL JELLEMZES

Két vonas jellemzi legjobban az embert: 1. amit mond; 2. amit 6rola mondanak (amit nem az
ir6 mond, hanem a masik figurgja).

Tiikriinket mi magunk nem latjuk: mindenkinek megvan a maga ferde nyakkenddje, amelyet
mindenki 1at, csak mi magunk nem. G6re nem latja a butasagat. Kassai nem fosvénynek tudja
magat, hanem takarékosnak.

Ide tartozik: ,,Olyan volt, mint...” ,,Olyan volt, mint akirél azt szoktdk mondani...” Az efféle
jellemzés ereje: a szoOt az agysejtek megmaradt izgalmi impresszidjanak eldrezdiilése teszi a
nyelviinkre.

KARAKTER-TABLA

A karakter minden, ha elbeszélsz! Az ellentézisekben hanyddo, szinte karikirozott karakter.
De ha nem emberrél van szo, akkor is.

Ki milyen ember, arrdél ismerem meg, hogy kit mi izgat, mi neki a fontos.

Barki 1ép eléd, az elsé gondolatod: mit akar? (Ha idegen, az is egyben, hogy: miféle 1¢lek?)
Kiilseje, jegyei, megjelenése. Embernél éppligy, mint allatndl, mikor az éllat az elétte meg-
jelendt vizsgalja. Tehat mit akar? Mi neki a fontos? Mint a szinpadon is. De akar az ¢életben,
akar regényben, akar szinpadon: ha nem nyilvanul a megjelenében akarat, nem érdekel ben-
niinket. Es forditva: valami akarat megnyilvanulasa akkor is érdekel benniinket, ha nem rank
iranyul. Minden akarat-megnyilvanulés izgalom, s mindenki izgalma tobbé-kevésbé ragados.
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A féalakot a tablak minden pontja szerint ismerni 6hajtjuk, s testileg is, ha szeretjiik.

A fofigura a nagynovellaban akként rajzolandé meg, amint szemléljiik. El6szor csak a leg-
felotlobb jegyét latjuk meg, s csak késébb a masodrendiieket. Csak nagy érdekldédésiinkben a
tobbi jegyet. Vélhetd tehat, hogy szét kell szérnunk azokat a jegyeket, amelyeket a kontar
leltarilag, mindjart az alak megjelenésekor elsorol.

Csak azt az embert ismerjlk teljesen, akinek a multjat is ismerjiik.

Els6é olyan rezgései, amelyekre huszéves koraban és magatudatlanul mind életén Aaltal
emlékezik. Vagyis néhany impresszio, amit gyermekkorunkbdl hoztunk magunkkal az életiink
utjara: csontunkba iilepedett rezgések.

Els6 nagy érzései. Gyermekkori vagy fiatalkori impressziok. Ki hol sziiletett. Milyen
csaladban.

Iskolai. Hiszéves koraban micsoda politikai vagy torténelmi események voltak az élményei?
Els6 szerelme. Miféle emberek kozott volt eldszor szalonban?
Els6 jo ruhdja, elsd keresete stb.

Hogy ¢l otthon lelkileg? Kedvére, kedvetlenségére. Gusztusa szerint vagy akarata ellenére.
Vagy szokasai szerint.

Apro szeretetei. Mellekfoglalkozasa maga kedvére, vagy a maga kiilonds érdeklodése,
szokasa. Targya, mely mindig vele van. Allata. Dala vagy zenéje. Hangszere.

Konyve vagy idézete valamely olvasméanyabol. Hite vagy filozofiaja.
Viraga, névénye, faja. Kedves helye valahol.
Szine. Szaga, illata.

Mit akar mindig? Szandéka, tervei, reménykedése, ohajtasai, érdeklédései, bogara, passzidja...
Maga foglalkozasanak, személyének fontossdga. Mire komoly, mire biiszke, mi izgatja
szolasra, mozdulasra, cselekvésre, haragra, 6romre? Mért nem tud aludni? Hogyan haragszik,
hogyan fél vagy busul?... Min csodélkozik, mit simfel, mire fintorit? Kit szeret s még kiket?
Kit gytilol s még kiket? Kit vagy kiket kicsinyel, vet meg? Kit tisztel, respektal? Ki irant
g0g0s vagy alazatos? Kire panaszkodik?

Emlékeinek tara, fejének kaleidoszkopja. Miket emleget a multjabol?
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Amivel véleményt mond: emlit tekintélyt, akit ismert vagy olvasott. Emliti azon nevek hely¢t,
ahol ¢lt vagy jart? S ha haromszor-négyszer emliti, mar akkor lelki jegye neki.

Cselekvésekben nézd olykor az atellenes fokon vald embert is. Példaul paraszt és ur azonos
helyzetben - vagy szegény és gazdag - miképp viselkedik.

Szavajarasa. Amivel oriil, dicsér, lelkesedik, s amivel kedvetlenségét, haragjat mondja.

Orok felhdje, keresztje. Orddgének arnyéka, mely elétte vagy mogotte jar. Orok sebe a szivén
vagy lelkén, mely néha kivérzik. Szégyenfoltja, melyet takar, noha tudja, hogy mindenki
ismeri.

N0 barmit gondol és barmit tesz, elmondja valakinek. Blivos pillantdsok vetésében gyakorolja
magat. Részeg a sajat sz€pségétol. Fodros, mint a kelkaposzta. Toujour en extréme: reggel
polkazik, dalol, nevet, este sir. Ideai olyan gyorsan véltoznak és kovetik egymast, hogy nem
tudja megvalositani, bar az ideai mindig tisztak, vilagosak.

Betegség vagy testi hiba mindig karakterizalo lelkileg is. Csak a regényekben egészségesek
mindig az emberek, s ha van is valami testi hibajuk, csak kiilsé jegy az.

Apro cselekedeteivel valo jellemzés. (Maupassant: Miss Harriet, 26. lap. Egy szegény csalad
utra-késziilodését irja le.) Erdobdl csak egy-két fat fest a piktor is.

Valami nagy bajban, amit a szivével fog fel (szenvedések, aldozatok szeretetbdl).

A tokéletes emberrajz az lenne, ahogy a politikabol férjhez adott né 6hajtja a vélegény szdbeli
rajzat, mig a kép nincs a kezében. Mennyi jegy, amelyrdl toll nem beszél!

A csoportnak is éppligy megvan a maga arca, mint az egyes embernek.

EGY JEGY, TULOZVA

Karakter: egy kiilon gondolkodas, ha 1¢élekr6l van szo; kiilon jegy, ha szemlélet targyarol.
Rajzold és festd is ezt a jegyet keresi, miel6tt munkajaba fogna.

A Finum llka-hoz: ,,Mintha ¢ is egy viraga volna az erdének, mintha benne volna az erdd
minden illata, titka.”

Ha a karaktert 0igy irjuk, ahogy az életben talaljuk, fako. A talzas teszi szembeotloveé s feled-
hetetlenné.
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Mindig az egyén az érdekes... Mentiil szokatlanabb a jegy, ha mégis igazi jegy, antul nagyobb
rezgést kelt az olvasoban.

Csak egy jegyet, de azt aztan tilozd, hatvanyozd! Hary Janos hazudik, Harpagon gytijt.

A fosvény, a kegyetlen, Hary Janos, Patd Pal stb. az életnek apro ligyeiben, mozzanataiban
csakolyan, mint mindenki. Szinpadon azonban minden szava, minden cselekedete a fosvény-
nek fosvénység, a kegyetlennek kegyetlenség €s igy tovabb.

Mentiil Gijabb ez a vonds, annal meglepdbb az eltérés a megszokott egyenes vonaltol, vagy
beleiitkozik az egyenes vonalba, a rendbe, az atellenesbe.

Mintha mindenki gy sziiletne, hogy a kezében hozza szerszamat: hegedit, kapat, beretvat.
Lasponya torténetében Marta: katicabogar, Pityd: persely, Fiilopné: illemkonyv. A fonév tehat
csak milyenz0 értelemben. Példaul tusko: buta; vas: akaratos.

A gyermeket jellemzi, hogy tud Oriilni. Hat még?

Minden szeretetek kdzott az anyai a legnagyobb, mert azonnal kész a haldlra is gyermekéért.

N6k imadsagos konyvében igy kellene végzddnie a miatyanknak: ,,...de szabadits meg olykor
a fantaziamtol!”

Az olvaso fantaziaja az adott egy jegybdl egyszerre megrajzolja az egész embert, mint Nordau
gyermekkori pontozas-jatéka.

Az egy jeggyel lelkileg is oly hatdsosan karakterizalj, mint a festd, aki egy ecsetvonassal
elvalasztja a labat a foldtol.

Rejtelmes egyénisége, lelke mindennek, tehat helynek, haznak, hegynek, pataknak, butornak
csakugy, mint az embernek. Ha ezt az egyéniséget éreztetni tudjuk az irdsunkban az
olvasoval, vagyis ha megtalaljuk azt az egy jegyet, amely ezt az 6dot jellemzi...

Egy perszonifikalt s karikirozott jelsz6, eszme vagy gondolat. Ami neki mindig fontos, 6rdoge
ez a gondolat, amely cselekvésre hajtja, mint Hérosztratoszt.

Szimbolikus karakteri személyek, mint Ki-ki a pdrjaval: Olga - perszonifikalt jelszo, apja -
perszonifikalt proza, anyja - perszonifikdlt poézis, szerelmei - nemi Osztonének perszonifi-
kacioi.
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KOR-JEGY

Mint a képen a tonus, edényen a zomanc, minden kornak megvan a maga bélyege, karaktere.

Ismert nevek kort jellemeznek. Szinészek. Szinmiivek. Politikusok stb. Taldlmanyok. Haboru.
Thz. Vizar. Divat. Konyv. Néta. Virtuozok. Szokatlan id6jaras. Egyéb nagy események.

Vildgesemények, amelyek az akkori emberek elméjét foglalkoztattik, s orszagos események is.

fras kozben olvasd az azonkori verseket. Idegen nyelven is.

MOMENTAN JEGY

Ha nyugodtak vagyunk, nagyobbak az érzéklések, és méas emberek izgalmai is hatnak réank,
akarmi csekélységek is azok az izgalmak. Ha csak mozdulati izgalmak is. Hat még ha kialtas,
sietés! De egy-egy hangos mondas is hat rank, barmi jelentéktelen.

"9 "9

Beszélgetésben az ilyen mondasok: ,,Phii, de meleg van itt!” ,,Adj egy pohar vizet

Valami, ami nem tartozik oda. De a szem egy percre rdesik és felfogja, mint a moment-
fotografia, hogy olyan részletek vannak benne, amiket a fotografus nem latott, de hogy ott
vannak, értékesek. Kassakizmusnak nevezhetnénk.

Egy semmiske jegy érzéklete, amit mds ir6 le nem irna, amit pedig azonnal latunk. Akar irva,
akar mondva, akar festve, jellemz06, szép, nagy erejii; példaul a Miincheni arckép kis piros
foltja, egy hibas gomb, hajszal, elterpedt labujjak.

Egy hajfiirt elore esése, verejték, ¢hség vagy szomj megelégitésének mozdulatai.

Mindig gondolj ra, hogy nem két agyveld beszélget, hanem két teljes test is, amelynek kiilon
is van mindig valami iigye. Szinpadon erre éppenséggel nem gondolnak. Tehat az 6t érzék, a
test belsd részei, egy mellékes maga iigye a lelket kiilon is foglalkoztatja, amig beszélget.
Roézsahegyi A bor-ban palcat hantogat.

A természetfestésben is mindig emelj ki valami olyan vondst, amely még papirosra nem
keriilt. De emberen vagy milién is valami olyan jegyet, amit még ir6 nem vett a tollara.
Példéul valakinek a gallérja fele gylirott, vagy ndvényen arnyékvonal.

1920-ig irt regényeimbdl kiilondsen hianyzik, s leginkabb a ndi figurakon potlando.

Milyen figura hidegben, melegben, bajban, vajban, de kiilonosen valamely helyzetben. Ahogy
all, 1l, hajol, néz, megvilagitddik.

Az ¢letnek szinte minden Ordja valami tigye, baja, gondja a testnek. Ha egyéb nem, az iddjaras.
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PAPASZEM

Ami csak neki fontos: papaszeme.

Mint nézi a fat a gazda, a festd stb. Mi mas szemmel olvassa a torténelmet a pap, a katona stb.
A szerelmes, a haragvo mast 1at, hall, szagol, bérérzése mas.

Hogyan fogja fel magat s masokat? Foglalkozasat, politikat, vilagot. Embertarsainak véle-
ménye mennyire fontos neki?... Mindez repeticiok altal éles karakterjegy.

Emlékeit ahogy elmondja. Egy forradas a szivén. Egy 6romének emléke. Ahogy elbeszél.
(Konnyli komikumok: a miiveletlen, éretlen mikor fitogtatja, hogy mit tud, miket latott.)

NGO, gyermek, paraszt magéanak besz¢l, ha masnak mond is el valamit.

Els6személyl elbeszélésben mindent a papaszem szerint. Akkor is, ha az a rezgés csak rovid
felvétele az o6t érzék valamelyikének.

Minden ironak megvan a maga kiilon okuldja épptigy, mint alakjainak.

TESTI KARAKTER
Termet. Kévédaral6 termet (asszony). Kis derék, hosszu ldbak. Darulab, vastag labikra, rovid
ujju kéz. Hosszl, mint a gyarkémény. Cingar.

Arnyéka, valla, melle hajlata. Stlya. ,,Nyakat behtizva jar, mintha mindig essé esne.”

Arc. Fehér bort, fehér husa. Cserép-szinre égett. Barna arc, a szem benne oly feltiind fehér
villogast, mintha porcelan-szem volna.

Duzzadt, trombitas arc. Bibircsos.

Szem. Olomszin arnyékban iil. Bagyadt. Mozgékony. Kozel nézd. Szétnézd, kancsal - sose
lehet tudni, melyik szemébe kell nézni. Fényld, de erdtlen, mint a halpikkely. Rezgd pilldju,
mintha mindig képrazna.

Bagolyszem. Macskaszem. Majomszem.

Barna arcbdl kivillogd szeme-fehére. SzEll Farkas: fehér arc, fehér haj, szemoldok és fekete
szem - két fekete pont egy fehér fejen.

Szaj. Dudoros. Csuka. Csticsos. Csiicsori. Kacsa. Sip. ,,Ahogy az ajka megnyilik, mintha ho
volna a szajaban.” Kappanszavu. Rekedt.

Pulykaorr.
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Fiil. Kanal, elallo, lapos, hegyes, sz6r0s, roka, apro, piros, sarga, kék, szederjes, voros. Sarga
fiila a beteges ember.

Nyak. Voros. Sarga. Gunar. Bika. Goélya. Rovid. Nyakatlan. Vékony. Vastag. Eres. Rancos.
Oreg. Szaraz.

Szor, haj. ,,Sz6rds, mint a papmacska.” Torzas. Borzas. Gubancos. Bagancos. Gyér. Cseplesz.
Gondor. Bodor. Bodori. Bodros. Kondor. Gyapjas. Hosszt. Tiiskés. Szegforma. Szalkas.
Sima. Selymes. Lagy. Fiirtds. Szdszhaj. Kukorica selyme. Golyafészek. Szarkafészek. Vas-
szakall.

,Lombos szemoldoke nekicsapzodott, amint a verejték hozzaszurkosodott.”

Nemcsak az arc, a kéz is szemiinkbe 6tlik, mikor gyakorta valakivel beszéliink, ha az a valaki
gesztikulal is, vagy masképp is nyugtalan kezi.

Malmozik. Csap a térdére. Vakarodzik. Bajuszat podri. Fogdossa a kabatja gombjat. Jatszik
bottal, napernydvel. Pelyhet vesz le magarol vagy masrol. Kezét nézi vagy a labat, vagy a
hallgat6 labat.

Jardas. Elore hajlo mellel jar a fajos 1abt. Santit bokara vagy labujjhegyre. Hosszat 1ép. Rovid
vagy apro jaras. ,,Mintha nem a ldba vinné 6t, hanem 6 hizna a ldbat maga utan.” Medve-jaras,
vagy medvés, mint a nehéz emberek szoktak jarni. Gacsos. Kacsa. Gém. Topa. Andalgo.

Beszéd egyénitése. Szot vagy mondatot ismétel, vagy taji elmdasitassal beszél vagy mond egy
szot tobbszor. Mindig igen hatdsos az idegen szonak hibas ejtése vagy helytelen alkalmazasa.
De a magyar sz06 is, ha idegeniil mondjak vagy irjak.

Raccsolas h-val: ,,hitka ahpa”, ,,6hom”. ,,Nyujtja a sz6t, mint Jozsef foherceg.”

»~Akkorat sohajtott, hogy egy szélmalmot meg lehetett volna vele inditani.”

LELKI KARAKTER

»Az arc a lélek tiikre.” Eddig semmiféle ir6 nem volt miivésze ennek a mondasnak. Csak
gondold el, hogy a besz¢élé arcon hanyféle mozgas lathato, kiilondsen ha a szeizmograf-
hullamok nagyok.

Az én 1921-ig irt elbeszéléseimben is olyanok az arcok, mint Feszty korképein: faarcok.

Testi jegyek hogyan valhatnak lelkiekké? Nagy izgalomban, felinduldsban, extazisban s akar-
milyen szituacioban, valami érzelmi helyzetben is, akar kellemes ez az érzelmi helyzet, akar
nem.

Egyvalamelyik szembed6tlové valtozik, s talan épp az 6 kiilon jegye... ,,Szakélla valahogy
félelmes format oltétt.” (Dickens: Martin Chuzzlewit)

61



Orr, mely egyszerre szimatoldva valik. Lany valamely helyzetben lehet biibdjos, vagy utalatos
valamelyik vonéasaban.

Ideges ember szemén villog a szemiiveg.
Konnyez6 szemi oreg, rezgeteg.

Rebegd szem. Hunyori. Sévargd. Kémleld. Roka. Tréfas. Békés. Boldog. Hideg. Fagyos. Me-
leg. Tiizes. Sugarzé. Fényes. Uveges. Parancsolo. Eles. Bokés. Tévelygé. Nevetd. Titkolodzo.
Konyoriilé. ,,Oly artatlan, mint hathetes kisdedé.” ,,Ahitatos, mint a gyénd asszonyé.”
,»Nézése mindig: mint akit iistokénél fogva raztak fel almabol.”

Aki az orrat eldre- s feltartva siet, mint vadaszkutya a szélben.

Kiilonb6z6 a suly: nehéz ember, konnyli ember. Toppancs labu. Szaja-nyalogatd. Keze-
nézegeto.

Pergd nyelvli. Ha szolnak hozza, mindig helyesel vagy cafol vagy kunyeral. Nyifa beszéd.
Selyemgombolyito.

Hang sokfélesége, szoejtés, észjaras - altalaban hianyzik még a naturalista irok jellemzéseibdl
1s.

Forr6 beszéd: mintha mindenkibe szerelmes lenne. ,,Unalmas, mint a gregorian-ének.” Zenéld
album: plink-plank-plenk.

,Edes, mint a szentivan-alma.” ,,Oly szelid, mintha mindig tejbekésat enne.” Ragadé: akitol
nem lehet elvalni.

Fejfajos homloku. Sima haju. Parolgod fejii tudds. Minden csekélységen nevetd. Fanyar ember
még mikor nevet is: mintha citromszelet volna a sz4jaban.

Hegyesen 1ép, mint a kakas. Acélos jarasu, s mikor megall is, Gigy veti meg a labat, mintha
erds szélrohamot varna.

Az akkuratos ember: pontos, szabalyos, még a nevet is a levélboritékon 1énidval vonja ala.

A Fesztyek hiillok - keresik a vidam tarsasagot, mint a gyik a meleget. Feszty Gyula hogyan
szereti a vidam torténeteket! De a nevetése nem igazi nevetés - a szeme nem nevet. A lelke
mintha meg volna fagyva. Arpad sem az igazi. Neki sem a lelkébol fakad a vidamsag. Keserii
mandula cukros akar lenni. A meredek Adolf aranyozott jéglap. A lednya is.
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EMBERKEP MINDEN JEGYERE

Hamar-kép. Csak azt az egy jegyet keresd, amely az emlékezetiinkben 6. Vagy mondjuk
amirdl az utcan idegen is megismerné szaz mas ember kozott.

Ha lelki jegy is egyben: toprengd homlok, katonas jaras, merev nyak.

Balzac egyetlen milyenzé sz6bol csindlja a testi jellemzés fundamentumat. Példaul csendes:
»jarasa, mint a vén ora ballagdja”; ,,beszéde egytagl szavak”; ,,szobdja, mint a konyha,
amelyben csak egy atmetszett nyaku luad...”

frtam: ,,nagy kevély, szarvas bajuszi ember volt az a Csath.” Javitottam: ,,nagy szuszi, kevély
bagoly.” (4 lathatatlan ember)

»Arca, mint a barackvirdg” helyett ird: ,,Mintha a barackfarol réppent volna le, tavaszi virag-
zas idején.” Igy verendd 6 pénzbdl jja minden efféle: ,,Rozsafan termett, habokbdl sziiletett.”

Tavolrol is, kozelrdl is az els6 megjelenése. Ruha szine, formdja, szabasa. Kalap. Termet.
Feje tartasa. Jardsa... lehet ellentézises is. Példaul papnak katonds jarasa, ndnek férfias stb.
Mindenkire igen jellemzd, hogyan jar, hogyan Iépked.

Ha targy volna. Ha 4llat volna; valami benne egy allatbol. Akar altaldban, akar egy részében a
testének. Vagy a szem, vagy a nézése, evése, magatartasa, viselkedése.

Milyennek mondjak mésok? Futri Kata, Szél Borka, haromfogl, pidri-podri, libbencs...
Gunyneve, amellyel szidjak is, s becézd neve.

Mintha valami -bdl, -bdl, -rdl, -rdl esett, hullott, jott, cseppent, termett volna ide.

Az arc a fogak szerint is nyulladt vagy kerek. Szepség-hiba az arcon... Vilagitas szerint: s6tet-
ben, holdvildgnal. Arnyék a szemen. Kalap, nyakkendd, inggallér modositja az arcot. A haj is.

Beszélgetés kozben a fogak alakja, mindsége s az ajkak Osszeszoritasa hogyan valtoztatja az
arcot?

Lélekmozgas az arc kifejezéseiben. Gondolat maga vagy érzés, amely az arcon iil. Lehet egy
orvendez6é mondat. Példaul: ,,Sose halunk meg!” Vagy forditva, példaul: ,,Beh szomoru ez az
élet!”

Foglalkozasanak testi jegyei kezén, laban, ruhdjan, de egész megjelenésében is. A milid
bélyegei az emberen.
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Egyvalami hibacska 6tlik legelsébb a szemiinkbe. Hibas szem, orr, ajak, fog. Kiilonos frizura,
bajusz. Vagy a ruhdjan valami, akér maga csinositasa, akar elhanyagoladsa. Vagy beszéde
egyéni, vagy ajaka kiilondssége; szeme, keze mozdulatainak kiilonds szokdsa. Példaul hogy
az ajkat ragja.

Csak egy jegyet, de az aztan banalis ne legyen, hanem: akar... akarcsak... mint... mintha...
mint mikor... ugy... mintha mindig...

Csak kontar ir le embert leltarilag!

ODKOZELSEG

A tidé munkdja minden iréndl hianyzik, s kiilondsen csataképekben... Szag-jegyek is. Léleg-
zet melege, horgése, zihalasa.

Az 6dot tan lélek-paranak lehetne nevezni. S vajon nincs-e 6dja egy régi varfalnak, kutya-
olnak, asztalnak?

Odja van tan némely helynek, helységnek is. Régi haznak, butornak, fanak. Rejtelmes ,,én”-je,
amely ¢l, gondolkodik, vagy mintha Iélek volna 6 maga is, csakhogy nem emberi testben,
vagy legalabbis olyan €16 karaktere még a hegynek, volgynek is, mint az embernek.

Méternyi kozelség. Ha ember, érezzem a bdre melegét is. Levegd... Mindennapi élet lehe,
sara, pora, blize, nyikorgasa egyes jegyekben.

Mikor szeretettel szemléliink ndt, arca részeinek legkisebb valtozasa, mozdulata, szine, szinte
a porusai is érdekelnek.

REPETICIO

Az egyén egy lelki jegy repetdldsa vagy tlzdsa altal teremtddik elénk.

Ha széles a jellemzés, karikirozzuk a karaktert; ha rovid az elbeszélés, csak repeticio altal
domboritjuk eld.

Kisnovelldban kidomboritja a gondolkodasukat harom mondds vagy harom cselekedet. Ami
az egészen atvonul.

A repeticio szintén az izgalom erdsebb hulldmat érezteti. A demagogok ismerik az erejét. A
szonak izgalma ragados, és a sz6székrdl az érzelmi mondat hat csupan.
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Az ember-tabla és a mili6-lap minden jegye repetalhato. Tolsztoj Katonatérténetei elsd cikké-
ben havas hegyeket és egy tenorhangot ismétel. Tehat nemcsak emberi karakterjegyeket.
Nalam a Két szék kozott-ben a propeller-fiittyogés.

Legkonnyebben repetalhato a lelki jegy. Szoismétlés, szojaras. Kiilonosen hatdsos, ha az is-
mételt sz6, mondat vagy gondolat-csoport (mint Dickens Copperfield David-jaban) nem iires
szokas, hanem egy gondolkodasnak a tengelye.

Tengelysz6 gondolkodasban mindig dominans. Egy tobbszor emlitett érzéklet rokon a refrén-
nel. Erzékleti dominans.

Nagynovelldban minden izbe, minden jelenetbe kell; akar kicsi a jelenet, akar nagy. Leg-
inkdbb borérzés, idéjaras és szag.

Szép ndnek a repetir-jegye ne a szépség jegye legyen. Rut nd repetir-jegye a szeretdje vagy
anyja szavaiban mindig szépség-jegy.

BOVITESEK

Mikor a felzavart viz leililepedett, akkor merits Ujbol. A felzavart gondolatraj is hadd
iilepedjen le, s azutan fogj munkéba: konnyebben dolgozol és tobbet, jobbat.

Koénnycsepp, vér, verejték a harom legnagyobb mélyitd.

A szineket a tapintas jelz6i mindsitik. Masok a szinek napfényben, arnyékban, homalyban. S
az alakok is, formak is.

A hallgatas percében a milid besz¢él. Egy szélroham, mely hangokat hoz a beszélgetés
sziinetében. (Bazin: Davidée)

A tajképnek oly egyéninek kell lennie, mint az embernek. A ,,mas szdval a szo6t” mestersége
itt is csoddkat mivelhet, mint példaul Berzsenyi e sordban: ,,A pasztor-kalyibdk géze a
volgybe szallt.” Ha falusi hazat vagy kunyh6t mond, mas a kép.

A hattér tajrajza szabadbol vagy ablakbol, ahogy a festd jegyezné fel, hogy majd megfesse.

Ablakon 4t mit vagy kit latsz, ha kinézel? 1d6jaras az ablakon at nézve. Sz¢l ereje és iranya.

Ami elsObben fogja meg a szemiinket, ha valahova belépiink. Lehet butor, ablak, szin, ember,
allat stb. Lab, talp érzései: milyen f6ldon all, il, hever?

Ujjal tapintva. Amihez nyulnak. Meleg, hideg, ho, szél, napfény, esd, nedvesség.
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Borérzések: viszket, bizsereg. A vak és az iddjaras: leginkabb arcon €s kézen.
Minek van ott szaga? Késziil6 ételek. Ami rothad. Ami parolog, g6zolog.
Sotétségben kiilonds figyelem a lathatokra. Sotétségben vagy varakozasban figyel a fiil.

Napi domindns vagy jegy. A természet jelenségeibdl. (Kalender der Natur) A nap melyik
orajaban torténik? Naptar-dominans. ,,Az a hét volt, amelyben...”

Azonos hangoknak is megvan a kiilonb6zdséglik. Hunyd be a szemed, mintha vak volnal.

A szép milid mivészietlen, éppugy, mint a sz&p ¢€s mindig egészséges nd Beniczkyné
regényeiben. A szép milid és id6 legyen inkabb gyilkossag kerete, mint pasztororaé.

PARALEL VONAS, ARNYEK

Paralel vonas a fovonal nagysaga szerint. Példaul ide sorolhaté az ,,als6 aramlat” (Unter-
strom), bar csak a kdzepe tdjan kezdddhetik. Az a kontrasztos, mély érzelmi folyamat a torté-
netben, amelyrdl Poe beszel 4 hollo-ja keletkezésének fejtegetésében.

Képzeleti cselekmény, mint A kiirt Zsuzsija képzeli, hogy 6t tanitd veszi el.

Nagynovelldban, ha a paralel torténet karakterei a fotorténet visszaja, mind karakterekben,
mind cselekményben. De barmi kis ellentézis vonas lehet, mert voltaképpen mindig visszaja a
fovonalnak vagy karakternek vagy cselekménynek, s mas efféle.

A fundamentalis fOvonalnak paralel vondsat bizony gyengén rajzoltam meg a Ki-ki a parjaval
regényemben. Ha pesti lany nem is mehetett oda, mehetett volna, ha csak idegen is, masik
egeszséges.

Drégely katasztrofaja: julius 9. Van-e réla sz6 Dobo vacsorajan?

JATEK
Amiben nincs jaték, nincs miivészet. Konnyii vonoval lehet csak jatszani.

A szavak, képzetek jatéka a gyonyorkodtetd. Leginkabb a refrénszerli repeticiok teszik jaté-
kossa a miivet.
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Mikszath szinte koriiltdncolja minden témdjat, és igy prozaban is keletkezik olyanféle
konnytiség, mint a népdalé.

Az én legjatékosabb irasom az Annuska, A lévai mese, A bor harmadik felvonasa.
Szarnyon, ne tehervonaton!

Sz6 sohasem mondhat annyit, mint a sejtelem. A hegedii semmibe veszd piandja hatdsosabb a
forténal, mert tobbet sejtet, mint mond, a végtelenség teriiletére megy at.

PETIT FAITS

Mentiil eliitdbb a kis kozbeszuras, antul jobb. Ez is ellentézis. Ertsd azokat a kis cselekede-
teket, amelyek olyanfélék, mint Nyekraszov kocsisdnak a laba vakardsa. Nem mulhatatlanul
sziikséges, de ha megvan, igen odaillik.

Csekélyke balesetek. Amiket az irok nem tartanak emlitésre méltonak se.

Leginkabb akkor irhatok, mikor mar olyan hideg szemmel nézhetjiik a mii legizgatobb
jelenetét is, mint a szinhazi rendezd.

HASONLITAS

Ha keveselled, amit mondani tudsz valakirdl, példaul idvozI6 irasban, vagy valamirdl irni kell
cikkben, csak hasonlatokra gondolj. A hasonlat mindig bdvit, szépit, vilagosit.

Hasonlitassal jellemezz: ,,Dedk Ferenc szemoldok”, ,,Liszt Ferenc haj”, ,kovacs-kéz”,
,hentes-has”. ,,Oly illatos, mint a rét kaszalas utan.”

A ,mint...” mindig ellentézissel, ha erésen kivansz jellemezni valamit: ,,Olyan tompa volt,
mint a kés, amellyel valaki kovet probalt kettévagni.” Tehat ha valami tompat akarsz jelle-
mezni, keresd elobb, ami éles.

,Atvilagit rajta a gondolat, mint a liget fain a nyugvé nap sugara.”
,Oly tudds, hogy szinte azt vélni: szemiiveggel sziiletett.”
Iszakos: ,,Penicilust csak olyat vett, amelyen dugdhuzo is volt.”

»Szeme nézése: mint urnapkor az apacaklastrom novendékei.”
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Hasonlitdsban két képzet egymds mellé van helyezve. Metaforaban fedi a kép az eredeti
képzetet: nagyobb az ereje. Példaul ész nélkiil valo: esztelen.

Szép: olasz Madonna-arc. Elefantcsont-arc. Tejben mosdé arc. Mozgékony arc.

Rut: zsiros, kerek, fényld arc. Hatul dombos fejii (kopasz ember, tarfejii), dombos homlok.
Hegyes fejli. Mindig szivar 16g a szdjaban. Vastag bor, olajos. Kevés rajta minden szér. Kurta
nyaku. Eleven torzkép. Mikor beszél, remeg az ajka: Wolfner. Kis kéz, de mindig piszkos.
Egy horihorgas ember - mintha hosszité tiikorbdl 1épett volna ki. Uborkas hordo vagy fazék.
Noészemu férfi, vén, olyan, mintha férfiruhdban jar6 vénasszony volna; kovér ember, a hajat
nagyra hagyja és kozépen elvalasztja. Pontyfej, s mintha kopoltytval 1élegzene. Fiatalabbnak
latszik a szoknyéja rovidsége miatt. Vékony bor: mintha szorosan volna benne.

Egy szeleten minden lelki karaktert megtalalhatsz.

HATAROZO, JELZO

A jelzdvel és képpel valo jellemzés kozott olyan a kiilonbség, mint a ceruzavazlat és olaj-
festmény kozott.

Fako6 milyenz6 sz6 a stréber. ,,Mintha ostromlétraval sziiletett volna, amellyel az ¢let minden
magaslatat megmassza.” (Dickens) Feltorekvés, magaslat, 1étra, erOkifejtéssel valo feljutas...

No. ,,Termete olyan filigran, konnyti, hogy szinte csodaljuk, mikor konnyii szelldcske fujja az
utra hullt levelet, 6t is el nem fujja.”

Koromsdotét. ,Mintha az eget korommal festették volna be.” Egyenes hieroglif-képe: 1énia.
,Mintha 1éniat nyelt volna.” A németnek még konnyebb. Azt mondja: ,,zsindregyenes”,
»Zsemlyemelegében”...

Gyermek. Tizenharom éves, vékony labszarakon all, de nagy labakon, mintha tévedésbdl az
apja labait hozta volna el a maga labai helyett.

Nyilt szem, gondolattalan, mikor még a szem nem hunyorit el gondolatokat - boldog arcu.
Kisvarosi ember. Azt véli, hogy a miiveltség zongora-ismeret - beiratkozik a dalardéaba.

Szokas. Egy szenvedélyes pipés, aki azonban mindig valami biidos dohdnyt szi. A gyermekek,
akik a kozelében ndnek fel, 6rokre mentve vannak a dohdnyzas ostoba szokasatol.

,»Mindig idésebbek tarsasdgaban szeretett lenni.”
Gesztus: mintha vizet feccsentene le a kezérol.

,Mikor nevet, olyan, mintha kotkodacsolna.”
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Tajkép. Szanto ember az els6 Gtjaban egy nagy, barna vonalat von 4t a sarga tarlon.

,»Az ég sz¢lét mintha piros kenddvel vontak volna be hosszan.”

Ledny. N6, aki mindenkire hoditéan néz: ha bokot mondanak neki, biztos; ha hallgat, nem
mer nyilatkozni. Lajstromot ir: aki bokot mondott, annak forditott szivet rajzol; aki neki is
tetszik, két szivet, aki megndsiilt, keresztet kap.

KEPEK EREJEVEL

Karakterizalas: egy jegynek a kiemelése és néhanyszor vald repetalasa. S nem felejtendd,
hogy kép altal valik feledhetetlenné minden karakter.

Shakespeare, Pet6fi, Dante stilmiivészete nem a ritka jelzok, szavak 0sszevalogatasa, hanem
képre kép.

A ritka sz6 s ritka elhelyezés 6daba vald, mert nem marad a fejben, mert nincs benne éléhang.
Csak egynapi érték; forgalomba kertl, s egy év se kell, kozhellyé valik, mint az én ,,boldog
orommel” és mas efféle kifejezésem, de a képé nem. Mikszath tudta ezt.

Az izgalom képekben besz¢él. A szerelem meg a harag szotara csupa metonimia. ,,Elvinnélek,
mint a nap a harmatot!” stb. Mennyi kép ¢és képsz6 ebben az egy mondatban!

A legismertebb kézmondasok képbe Oltdztetett igazsdgok. Mondatba a kép vetiti a perspek-
tivat.

Koszon: szellozteti a kalapjat. (Amivel koszon, abbdl csindlom a képet, mint a festd.)

Tavoli képzetek egybevonasa: ,,Nem lehet szenes zsakon tejet szlirni.” ,,Dobbal verebet...”
Nyulbdl jager... ,,Nem kell rajta inaséveket tolteni.”

Osszetett kép ereje: ,,Kalmar szell6 jart a szomszéd mez8kon és vett a fiivektd] édes illatot.”
Kiilonosen valtsd lathat6 szora az elvont értelmii szavakat, mint gyotrelem, faj s mas efféle.
Képzeletbeli érzékletek. ,,Hattyu tszik a hideg vizii tavon.”

Minden igét megnézz! Ahol a koznyelv leggyakoribb igéit vagy az irodalmi nyelv fako igéit
latod a papiroson: mas szoval a sz6t! Keresd a vele rokon igéket... Példaul uralkodik (Calais-
ban az angol): ,,Falevél se rezdiilhet, ha 6k bele nem egyeznek.” Uralkodik: parancsol, enged,
beleegyezik. Mas ige.
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Ha azonban még nagyobb kidomboritds kell, valami kis cselekvést illessz oda. Példaul a
Janos evangéliuma utolsd részében: Péter megijed, mikor Janos mondja neki, hogy ,,az Ur
az”. A megijed szo helyett az van az irasban, hogy ,,magara kapta az ingét”. Ez a tiszteletet is
kifejezd cselekedet remekiil karakterizalja az ijedséget is, az embereket is... (1921. nov. 28.)

Megdobbent s mas efféle szavakat ird a test, a szem, az arc mozdulataival!

Faké ige: ,,Még ma meghalsz.” - Abban a ruhdaban halsz meg, aki rajtad van. Vagy: - Még ma
meglatod az Istent.

Ige el6tt minden hatarozo képre valthato, de kiilondsen a modhatarozo. Példaul a ,,nehezen
vitt valamit” helyébe: ,,Arkot vagott a tenyerébe.”

Hasonlitast melléknév helyett is, ahol csak lehet. ,,Cifra, mint majus elsején a szemetes
kocsi.” (Verseskonyvre is mondhatd.)

Id6hatarozo: ,,Mieldtt a kakas szdlna...” (hajnal) ,,Mieldtt a fa levelei lehullananak...” (6sz
képe) A csaszar 0sszes beszédeibdl ez az egy mondat maradt meg.

A -tlan, -tlen kdnnyen valthat6. Az -0, -i. Példaul: ,,vilagito erejii” - ,,0gy vilagit, mint...”
,»Olyan...”, ,,Ugy...”, ,,Akkor...” Mint nélkiil miivészibb a hasonlitas. Ird le, de aztan t6rold!

STILUS, NYELV

A mi iskolai stilisztikaink, poétikdink csak hatraltatjak az irdi tehetségek kifejlddését, ha
ugyan meg nem Olik.

Hagyd el, ami Iényegtelen - ez a stil. (Feuerbach) Ne sajnald az idét: minden szon gondol-
kodj!

Ha nem a szoétari nevével irom a fogalmat, hanem mas szoval, rezgés keletkezik az agyunk-
ban, mert két-hdrom képzet kavarodik el6 s alkot hirtelen egy szinte 01j fogalmat.

Tag: ,,Lotydg, mint a karikagylrii a sovany ember ujjan.” Hotel legjobb cime lehetne: ,,...a
Mozg6 Ponthoz”. Varakozas: ,kindtt a szakalla” Elpirult helyett ird egy helyen: ,pipaccsa
valtozott”.

Allito mondatnal erésebb a kialtd vagy kérds. Példaul ehelyett: ,,A magyar ettél vakul” -
Vakulj magyar!

Ko6zmondasok a vildag minden népénél. , Tht keres szénaboglydban.” Gyenge mondasnal
tobbet ér a hallgatas.

70



Reflektor-szo: ha elhelyezése altal a sz6 mas értelmiivé valik. Ugyanis allithatsz ferde szogbe
mondatot, vagy akar egész témat is, s akkor mintha egyoldalu reflektor-vilagitdsban volna.

Ha valakirdl azt mondod: szamar, sérté és durva kifejezés. De ha azt mondod: Kedveli a
sziirke szint s kiilonosen a szamarszint, vagy Az okorcsorda kutjan enyhiti szomjat s mas
efféle... Roviden: ha a butasdgnak a hieroglif-képeibdl veszek egy jegyet és a kozkeleti
dicsérd kifejezések kozé keverem, pokoli jo keveredik eld. Hieroglif-képekben valo, ilyen
inexact attétel az irds miivészetének Csimborasszoja.

Gorombaskodni goromba szavakkal minden paraszt tud. Tessék gy, hogy még meg is
koszonjék!

Ne ird: virag, bogar, fa, hanem ird: tulipan, pdk, cseresnyefa.

Névmas helyett mondd magét a nevet vagy névszot, ha nem személyre vonatkozik. Miivészi
toll alkotasaiban névmas alig fordulhat eld.

Fantaziank szegénységére vall a mindennapi é€letben is a koszonések, tidvozlések egyforma-
sdga. Mondd ¢és ird: ,,Orommel idvozlom”, ,,Gyonyorl jonapot”, ,,Boldog, szép joestét”, ,,A
szerencse angyala kisérjen”, ,,Isten boldogité angyala lebegjen hazad felett”.

Az 6 nyelvben sziiz fold az Ostalaj, amelyet még nem miiveltek.

A szimpla helyett sokszor j6 a sziiz, valamint a csupasz, magaban, egyszeri, diszitetlen, keve-
retlen, tires, vagy amihez meg senki nem nyult. ,,Csak egy kis szliz parasztételt csindltam
hamarosan az uramnak.”

A metonimia is ellentézist villant. A nép viccelédése tobbnyire metonimidk alkalmazéasaval
torténik. Példaul: ,Kint lilnek Fényesé€k, varjak Szippantoék.” A hangstlyozott névszo
mintdjara valtando, kiilondsen ha tobbszorosen fordul elé az a névszd egy mondatban vagy
egymas kozelében.

Voltaképpen mindent, ami nem ¢16sz6, képekben, hasonlatokkal kellene kifejezniink az
irasban, mert masképp olyan a miiviink, mint az a botanikus kényv, amelyben a virdgok nem
szines képekkel vannak ledbrazolva. (1920. apr. 29.)

ELOBESZED

A bor-bol: ,,Nem lu az embdr, se nem kutya, hanem lelkos allat.” Tobbes szam a népnél: ,,sok
sz&p viragok”. ,,Mit bamulsz, mint a szent Teodor képe?”

Az ¢él6sz6 mindig friss levegdt visz a torténetbe, mert az €¢16sz6 izgalombdl fakad: rezgés.
Minden mas egyéb irds, az, ami nem ¢él6szd, elmébdl vald, tehat meggondolasokbol. Nem
lehet benne olyan rezgés.
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Beszéltess, ahol csak lehet! A kozonség regényben csak a parbeszédeket olvassa.

Még leirasba, versbe is napsugarként szall be az ¢16sz0.
Komives Kelemen a szélhez is besz€l, és egyéb balladak is csupa €10szo.

Az ¢l6szoban elektromossag van. A proza egyeb részeiben csak ott, ahol sz6 helyett sz6 vagy
Uj jelz6 vagy mas olyan 0j, amelyrdl érzik, hogy az ir6 lelkének elektromos szikraja.

Mindig éreztetendd: mikor beszél az elmondd masnak és mikor magamagénak. A ndk, a
gyermekek és a miiveletlenek csak maguknak beszélnek. A ravaszok és eszesek masnak.

UJ, MINDENBEN

Minden lapon kell lennie valaminek, aminek oriilok. Amiben gyonyorkddok, ami 10j, szép,
miivészi mestervonas. Ha egyéb nem, egy 0j sz0, egy é€pitet rare, egy jO magyaros kifejezés,
jaték, mar a kézirati minden lapon.

Azért megyiink valaki meghallgatasara, hogy 0j dolgokat halljunk tdle. (Taine)

Uj minden, ami nincs meg az agysejtekben. Az ismert idézetek vagy karomkodasok vagy
egyéb mondasok nem keltenek izgalmat az agysejtekben. De ami 0j, munkat ad az agynak,
hogy hirtelenében feldolgozhassa, elhelyezhesse.

Mindig kellemes rezzenés a soha nem latott sz6, kifejezés, karaktervonds. Az ir6 anndl a
tentacseppnél kezdddik, amellyel el6szor ir valami yjat.

Ami nem 0j, nem ¢érték, tehat még mondatban is azt ird, ami szokatlan.

Hegedithang ne legyen egyforma, mint a makardni, hanem mintha csillag jatszana a sotétben:
meg-megallo... ismeg el-elmuld.

Turgenyev természeti képei mennyire megragadoak, csak azért, mert olyan detdjokat jegyez-
nek, amindket eldtte egy ird6 sem tett papirosra. Mennyivel gazdagabb vagyok én az 6t Ecset
birtokdban, s mindeddig mégsem alkalmaztam. Ha az sz jegye a sarga falevél, hagyd a
fenébe a sarga falevelet, s keresd mas jegyeit az dsznek! (1921. apr. 21.)

Az igazi ir6 nem a meglevd szokészletbdl dolgozik, hanem maga alkot 0j kifejezéseket szinte
minden mondataban.

Nevekben is az 0j, a soha nem hallott a kellemes, a fiilbe ragado. Ugy valaszd meg, hogy
konnyen emlegethetd legyen. Kiilondsen ha fogalmat, eszmét hordoz, mint Pato Pal vagy
Harpagon.
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Miliéfestésben kiilonosen kisértenek az 6 klisék és igen hatnak az ijak. A saros utcat hanggal
jellemzd kuruc nota: Két széle kopogos, a kézepe cuppogos.

A jelz0 szokott a legkopottabb klisé lenni. Vannak szavak, amelyek mindig ugyanazon jelzo-
vel fognak. Az ilyenek elvalasa: ismert melddidban 0j hang. Legkopottabbak: szép, kover,
nagy s mas efféle.

Semmit se hagyj meg a kontaroknak valo nagy, kis, erds, sovany, santa stb. jelzokbol!

Kozonséges kifejezések: urasagoktol levetett dcska ruhék. Uj gondolatnak tj ruha valé.

O pénzbdl vjat! A gondolat Gj ruhdba 61tozik, ha a mondat szavai masulnak. Kiilonésen ahol
fako névszok vannak... Valtsd lathato szora!

Gyongy minden sz0, amely sugartérésben van elhelyezve... Némelyik szé szinte reflektor-
erejlivé valik. Az ilyeneket nevezem reflektor-szavaknak. Ebben van az épithete rare és a mot
imprévu is.

CSISZOLAS

Ami a festdnek az utols6 ecsetvonasok, az az irénak az egyénité vondsok minden targyon,
hangon, szinen, szagon, cselekvésen.

Minden lapon elészor is a karaktereken legyen a szemed, mert ezek a {6 érdekességek.
Repeticiok vésik ki, teszik atlatszova a karaktert.

A csiszold napokon szinte mindennap nézegesd a lelki karakter lapot. Az ember-tablat is
gyakorta.

Fdszabaly: minden iz két f6 kelléke az ellentézises szerkezet és a dickensi karakterek.
Minden iz mintha kiilon és magaban is egész miialkotas volna.

Az utols6 mondatot izben is vesd 0Ossze az elsdvel, az ellentézis kimunkalasa végett. De
mindeniitt erdsitsd az ellentézist. A fOjelenetet legvilagosabb dradban.

Minden izben nézd, hogy lehet-e beletenni valami 01j vonast.

Ne olvass, csak konnyti dolgokat, amig csiszolsz. De olvasni olvass, ne mulaszd el.
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Javitasra idddet ne sajnald. A javitas is alkotds. Gyongy, gyémant, ha csak borsonyi is, értéke-
sebb maganal a koronanal. S ha egy nap csak egy gyémantszemet alkotsz is, egy mondatban
vagy csak egy szoban: gytriibe illesztettél dragakovet.

Szép fogak kozt egy hibas: csak azt az egyet latjuk. Egy-egy miivet legaldbb annyiszor
kellene végigcsiszolnod, ahany lapja van innentdl kezdve még a flizetnek. Els6 csiszolasnak a
gépelésre készitést nevezem.

Ha elbeszélés: a legrosszabb is javithatd a karakterek retusirozasaval. Egy kis melegités,
mélyités, mikszathizalas, de f6 a karakterfestés. Az élet igazi blize... Ebben még nem vagy
elég erds.

Milidfestésben a szag a leghatdsosabb, €s a borérzés... Egyik érzékletnek legjobb jellemzdje a
masik. Példaul: sima hang, csip0s iz.

Es 6sszetett szavakkal minden érzéklést: miligyertya, pékkemence, hidegvas. Mint... Mintha...
Mint mindig... Mint mikor... Ugy... Akkora... Olyan...

Kiilonboztetd jegy nemcsak személyen €s targyon, hanem minden mason is.

Fénypontok ahogy vannak a hegediis jatékaban, amelyeken elid6z, éppigy az irasban is
vannak olyan helyek, ahol a toll koriildongja ezt a passzust. Ezeken a helyeken brilliroz az ir6
teljes miivészete.

M¢ég a kis mondatocska is épitmény. Aranyos legyen! Mintha csupa illusztraciébol kellene
Osszeallitanod.

Ha egy-egy szo6n megakadsz, jegyezd fel a lapszdmot és sorszamot, s haladj tovabb!

Javithatatlan sz6: alkosd masképp a mondatot, mas szavakkal. Példaul: ,,de azért a tobbit
lenéztem” helyébe: ,,Ugy néztem rajuk, mint juhaszkutya a birkara.”

Idegen szénak ha magyarja nincs, valtoztasd a mondatot. K&6t0szo torlendd. Minden ordinaré
melléknév, hatarozoé s ige. [z, rész, részlet ha fako, nézd meg, nem hidnyos-e a karaktervonas.
Rovidits. Ird az ellenkez6jét. Mult idejii igét tedd jelenbe. Parbeszéd vagy maés beszélgetés
kozbe aproé cselekvést.

Ha mar végigjavitottad, olvasd el, és bamulni fogsz, mennyi hiba maradt!

Halal utan nincs javitas, csak biralat. Ha a ml 6rok, a hibgja is 6rok.
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KONYVKIADAS

Nem szabad kiadnod olyan kdnyvet, amely az el6bbiekhez képest esés. Voltaképpen csak azt
volna szabad kiadnod, amelynek elmaradéasaval vesztene az emberi miivel6dés.

Verset éppenséggel nem volna szabad kiadnod, csak ha mar évekig nem latsz rajta javitani
valot.

Rossz cim a jo miivon olyan, mint elegans emberen rongyos kalap, vagy marvanypalotan
zsupfedél.

Boldogsagaim kozt ismerem: talalni egy kéziratot, amelyet nem adtam ki, noha j6. A ki-
bocsatott iratok 14tdsa nem szerez ilyen kellemes érzést.

Az életiink nyugalmi részében kincs a heverd kézirat. A pénzt is azért gylijtjiik, hogy az élet
nyugalmat megvegyiik vele. Most mar megteheted, hogy csak a gyongyét add ki kézirataid-
nak.

Addig van hatalmadban, mig a fiokodban, azutan méar 6 sz6l bele a te sorsodba.
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CIMSZAVAK A DRAMAROL
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MELEGSEG

Csak a mély, nagy érzésre fundalt mii az 6rokkévalo.

Dramatémanak is bizonyara az a jo, amelyikben a kozonség csak az elsé jeleneteket nézi, a
tobbit mar érzi.

Ahogy a regényben csak a meleg lapok az értékesek, éppugy a dramaban is a meleg jelenetek.
Ezért volt legnagyobb sikere 4 bor-nak: csupa rezgés.

AKARATOK HARCA

A népnek cselekmény kell, a n6knek szenvedély, a miiértonek karakter.
Fundamentum csak a karakter s iitkozése lehet.

Legel6szor is ezeket kell megallapitani: a) A fészemély belehelyezését az iitkozobe. (Az
itk6z0: érzés érzés ellen, akar haromszorosan is.) b) A mellékszemélyeket, akik a kiizdelmet
nehezitik, foképp aki kavar: az intrikus-félét. ¢) A parhuzamos jatékot.

A drama gozereje a szenvedély. Kobre emelt szenvedély, kobre emelt karakter. Szokatlan
cselekedet vagy viselkedés.

Képzelj egy anarchistat, akirdl tudjuk, hogy 6Ini fog, egy vig tarsasagban a kijelolt aldozattal!
(1909. februar 22.)

A drama tehat egy szotari szo, amely a vele kontrasztos széba esik bele, s vergddik benne,
mig végiil vagy kijut, vagy belevesz.

Manapsag kiilonben jo foszerepeket irnak, nem jo dramat.

CSELEKMENY

Rovidség, gyorsasag!
Ellentézisre épitsd a mesédet, minden felvonast, minden jelenetet, minden mondatot!
Ha az ellentézis fel van mar allitva, belole 6nként kovetkeznek a szituaciok.

Vidd prébara a karaktert!
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Az erd nagysaganak mértéke az ellenerd nagysdga. Az erdk kiizdelme érdekesebb, ha az
erének egy még nagyobb erdvel kell megkiizdenie.

SZITUACIOK

Egyik szituacio sziilje a masikat!

A feszitésnek, késleltetésnek itt a helye.

A nagyszituaciot felhdtornyosulés el6zze meg: eldre lathato legyen a zivatar.

KEPRE KEP
A mivet az is megértse, aki nem tud magyarul.

A nekem valo6 drama az idillikus lehetne, abbol a zsanerbdl, amelyikbdl a Hegyen €20 tiiz és a
Két szék kozott.

SZERKEZET

Paralel jaték. Egyeldre csak vazlatosan.

Megoldas: minden fészemély arnyéka elére vetddjon. A Hamlet-ben az els6 jelenet: a teme-
tést megel6zo sirasok.

A parhuzamos jaték harom ellentézisre legyen alapitva.

Visszahatas. Az elsé felvonds elsd jelenetével mar ébredjen az érdekldédés - ne nyujtsd el,
mint 4 bor-ban.

Akaratnyilvanitéas (belsé kiizdelem s eltokélés).

Tett (eine folgenschwere Tat).

El6zmények, el6készités. Minden jelenetet 0j lapon kezdj a fogalmazasban.
Nagy ecsetvonasok, mint ahogy a kulisszafestok dolgoznak.

A drama plafon-festmény: alulrdl nézik.
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HOS

Valahanyszor 0j személy 1ép a szinpadra, a k6zonség azt kérdi: ki ez? mit akar? Hamar meg
kell tudnia.

A hos kérdése pedig: tegyem? ne tegyem?

Az els6 felvonas nem is egyéb, csak a foszemélyek akaratdnak bemutatasa. A masodikba
zsufold mindazt, ami sz&p €s izgato.

A hés-megjelenés nyomatékos legyen! Jelenjen meg az elére vetddd arnyéka. Fokereke,
jelszava vagy szava jarésa.

Semmi se tehet annyira érdekessé egy hdst, mint ha latjuk benne a cselekvést mozgato
gondolatot. (4 bor-ban Mihaly bacsi.)

Péarhuzamos és kontrasztos személyek: Don Quijote és a szolgaja.

KARAKTER

Atlatszo legyen a megjelenéstd] kezdve.
Az angol nagybetiivel irja az En-t. Minden mondatban az En beszéljen!

Shakespeare-nél a személyek atlatszosdga: minden cselekedetnek a karakterben latjuk a
rugojat.

Ertelmes embernek az érzelmi vilaga érdekesebb, magasabb rendi.

Victor Hugénak még a dramai hései is kettdsek 1élekben. (Hennequin, 131. 1.)

FOJELENET

A hos kifordul a karakterének sarkabol. Cordelia hallgatag, de mikor megszolal, dol beldle a
sz6. A vitéz Othello Jago szavara megjajdul. Desdemona szelid, félénk, engedelmes, de a
doge el6tt erds. Coriolan ellagyul az anyja elott. Hamlet haboz és hirtelenkedik.

A f0jelenet el¢ egy kisjelenet illesztendd. (Dosztojevszkij és Shakespeare parbeszédei.)

Mozdulat mondata. Nagy beszéd helyett cselekvés néman.
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Tagadds mint igenlés, gondolatnak szavakkal valé fedése. (,,Jazon, tudok egy dalt.”) Monna
Vanna kopdnyege: folyton érezhetd meztelenség.

SZEPJELENET

Kiilon kis szinm a szinmuben.

Ha csak dramai olvasmany, akkor az utasitasok a szerzd elbeszélését adjak. Hatdsosak, ha
sokat mondok kevés szoval, s lehet stirtiin alkalmazni.

Némajaték rész, barmely rovidke, legyen minden fesziilt helyen!

Ezt mar nem nagy ecsetvondsokban irjuk - a kdzonség figyelmét az apr6 vondsok ragadjak
meg.

FOGASOK

Az Annuska-ban a barat félbeszakitja a tosztjat. Az élet igazi prozaja mindig friss levegot visz
a szinpadra.

Hosszl jelenetben valami cselekvés, hogy unalmas ne legyen: 4 bor-ban Matyi bent a kertben
folytatja az elbeszélést.

Néma felvonas-vég: csak mozdulatok.

TRAGEDIA

A hos egyenes karakter, nagy akaratd, nagy szenvedélyli, mély érzésti. (Schelling szerint a
tragédia is voltaképpen karikatura.)

Tragédidban igen hatnak a komikus figurdk, mert nyomott a levego.
A szenvedély kovetkezetlen - a tragikum oka kovetkezetlenség.

A Fehér Anna tanulsaga: a néz6 gyonyorkodni akar, nem kinlodni.
Tragikusan elbuko6 hds helyett probalj gy6zot!

A vigjatékban a viszonyok uralkodnak az emberen, a tragédidban forditva.
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Tragédiaban a tokéletes kiizdelme a tokéletlennel, vigjatékban a tokéletlenség a tokéletesség
ramajaban vagy mezejében.

VIGJATEK

A tragédia szellgje legalabb egy jelenetet érintsen meg. A Molnar-Vajda-féle szinpadi szelle-
meskedés hamar mulé érték, mint az anekdotds konyv, amelyen méasnap mar nem nevetiink.
Ahol nem a szivek rezegnek, hanem csak az agyat rangatjak a furcsasagok...

Elet vagy élet-boldogsag legyen kérdéses még a vigjatékban is.

A legmagasabb fokt drama talan az olyan tragédia volna, amelynek vége boldogsagra oldodna.

MEGIRAS

Addig bele ne fogj, mig az utolsoé jelenet és az eldtte valo hullam megallapitva nincsen.

A publikum kirohandasat visszatartd, utolsé eldtti mozzanat, mely feltartoztatja a kifejlést.

A masodik és harmadik felvonast gondold, szerkeszd meg: az elsd felvonas csak bevezetés.
A jambusos mii eldszdr csak vazlatos prozaban irando.

Ugy csinald, mint a rétestésztat szoktdk. ird meg réviden, mintha az id6 kérdése mellékes
volna, kiilondsen az els6 felvonast csak nagyjabol. Magatol boviil.

Sardou mottoja: ,,Nem darabot irok, hanem szerepeket. Ennek koszonhetem minden sikeremet.”
Nézd végig kiilon-kiilon a szerepeket, van-e mindenikben legaldbb egy érdekes mozzanat.
Az élet apro6 prozai mindeniivé beszirandok.

Mi van a miiben a szemnek? A Hamlet-ben mennyi van a szemnek is!

At van-e érezve minden személy?

Aprobb szerep szintén lehet a szemnek, mint a diszlet, s a targyak - jellemzik a mili6t.
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CSISZOLAS

A masodik felvonast kell eldszor is tokéletesre csiszolni, mert az elsd csak bevezetés, a har-
madik a végzés. A kozépso a mii.

Elesitsd az ellentézist! A mosolygas tobbet ér, mint a kacagas.
Torlend6 a mellékszemélyekbdl, ami nem nyomja a rugot.

A végsé mozzanat elétt: még egyszer kérdésessé valjon a befejezés; ha jo a vég, még egy
ellenhullam; ha rossz a vég, még egy reménycsillanas.

A szinpad nagyito ereje nemcsak optikai, a kimondott szavak is mintha tizedes mér6 serpe-
nydjébe esnének.

A szavak vagy a fejbdl jonnek, vagy a szivbol.

AZ EN FOEROM AZ IDILL

Az Annuska klasszikus mii lett volna, ha csak az els6 felvonast adom beldle a vilagnak.
A Verebek-nek csak az elsd felvonésa hatott, mert a tobbit a publikumra gondolva irtam.

Dramaban is csak az a jo, amit magadnak irsz.
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A TERMESZET KALENDARIUMA

VIZKERESZT (Januar. Nézd: december)

Délfelé a zizmara lepergedez.

A kodben a tavoli hazak, fak, erdok arnyékokként tiinnek eld.
Lathatatlan varjak - csak a karogasuk hallatszik.

Ho. Csak mintha egy kis lisztet hintettek volna a haztetokre s az utakra.
Napnyugovas. Rozsasziniire festette a telet.

Madarfagyaszt6 hideg, vad hideg.

Kod a havas tajon. Reggel a fakon ztzmara. Fakat permetezo kod.

Ho éjjel, sotétben hull. Borsdészemi ho. Ritkasan hullong, apro pelyhekben. (Egy kis derecske
volt, ki miatt meg is cserepesedett a ho.)

Olvadas. Cseppekben vagy csurogva olvad.
Viz bepillédzik.

GEZA (februar)

A sima ho a nap melegétél megragyasodik, megripacsosodik, meglikacsosodik, mint a
spongya, fehér szine elsziirkiil, elszennyesedik.

Novenyek. Tulipan. 1919-ben februar 12-én, persze csak az elsé zoldje.

Jacint. 1916. februar kozepén mar két-harom ujjnyira kibujtak az ajtom sarvasa mogott, tehat
verdfényes, védett helyen.

Fa. Bodza hosszl, hegyes riigyei.

Hovirag. 1918-ban, az ajtom elétt, a fenydfa alatt mar februar 12-én eldzoldiilt a hegye a
foldbdl. 1919-ben is.

Fi. Apro, zold tiik sokasaga az avar alatt.
Tyukok 14gy idOben kezdik a tojast.

Olvadas. A badogcsatorna csepegesevel kezdddik, s a ver6fényes utszélen feketedik a fold.
Ejjel jégcsapok képzddnek.

Olvadas idején reggel, este: kod s néha ziizmara.

Rongyolodik a ho.

JOZSEF (marcius)
Jégtablak keletkeznek a kertben.
A jég vékony kérgén atbuvik a tulipan.

A ho eltakarodasa utdn mindjart kibavik a jacint, a narcisz, a hovirag.
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Ejjel gyenge fagy, reggel kod.

Mocskos viz folyik az olvadé hobol.

Fiilet szaro, hideg sz¢l.

Sz¢l tordeli a szomorufliz gallyait.

Noveny. 1910. marcius elején elsé zold levelecskék a bodzafan és a sarga ribizkén.
Els6 virdgnyit6 a lonc.

Marcius vége felé mar gombosodik a vadgesztenye aga.

Mandulafa 1915-ben aprilis 9-én nyilt.

Pitypang: napos helyen egyidében a kajszibarackkal.

Kajszibarack viragja 1921-ben marcius 26-an nyilt.

Allat. Mihelyt a fii zsendiil, baranyok ellenek.

A tilicsok betegen iil a napon.

A pokok sovanyan bujnak el6, s mint a beteg ember, siitkéreznek a napon.
Marcius 6todike tajt megjelent az elsé gyik a kdfalon.

Veréb mar marcius végén kezd fészekrakast. (Ahogy viszi a pelyhet a szajaban.)
Csirke.

Mihelyt a f6ld fagya felengedt, elébtivik a pok s a varangy. E16bb a vadaszok, mint a vad.
Ot érzék. Kezet kékitd, hideg szelld.

Rut id6. 1917-ben marcius elején nagy havazas, 7-én délutan sz¢€l s hideg essd, mintha lat-
hatatlan tliess6 volna, hideg s szlros.

1918. marcius 31. Viragzoé jacintok elfagytak. Viraguk mintha érintetlen volna, de a viragszar
vékonyra fonnyadtan teriil el a f61don. Sohasem lattam maskor fagyott jacintot.

Katonai gyakorlotér.
Ciganypurdé kiiil a napsiitésbe ¢s hegediil.
Hoolvadas: szennyes kendOkkel van teleszorva a mez6, a domboldal.

(Felbontja az i1d6 lepadlott fagyait. A felfakadt fagyok sarral elegyiilnek. A jég porolja a
fakat.)

Béba-fergeteg: hozivatar.

Eleven i1d6: szép, napos.

GYORGY (aprilis)

Keéptar. Virdgvasarnap. Husvéti 6ntozés. Ibolya. Borjutanc a réten. Barany. Csiko. Godolyék.
Csibe csak aprilis masodik felében. Gyermekek. Tehenek ugrandozva jonnek ki az istallobol,
tancolnak, dorgolddznek a fakhoz.

Osszecsukja kelyhét a fiz6 tulipan.
Az ég kékségébe sarga fiizérekben rajzolddik bele a szomorufiiz.

Tavasszal vakondtirasok a réten.
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1913-ban a kékdarazs mar marcius 26-an megjelent. Pokok mar aprilis elsején kerek halokat
sz6ttek, holott 1égy még nincs. POk hamarébb van a 1égynél.

Cserebogar els6 megjelenése 1913-ban aprilis 25-én, egybeesik a szilvafa elsé leveleinek
bontakozaséaval.

Kajszibarack bimboinak els6é kinyilasa 1915-ben 17-én. 1921-ben mar marcius 26-an, 1922-
ben 4prilis 18-an.

Orgona elsd viraga 1918-ban 23-4an.

Aprilis végén is tar még az akéc-, az eper-, a trombitafa.

frisz. 1919-ben 23-4an mar elékanyarodik a levelek oll6jabol a bimbo.

Feny6fa. Egyesek mar 23-4n gombosodnak.

Cseresnyefa viragzik 20-a utan, Oszibarack pirosan. Kajszi tiz nappal elébb, vagy két héttel is.
Mahonia aprilis 20-an viradgzik.

Pitypang 1915-ben aprilis 8-an nyilt egyes helyeken, de altalanosan csak 22-én. 1918-ban tiz
nappal kordbban. 1919-ben mar aprilis 10-én mindeniitt. 1921-ben mar marcius 26-an.

20-a: a vadgesztenye fakadasa. Fakozold rongyokként lognak a levelei.
1918. aprilis 21. Mar a vén fak nemcsak levelesek, hanem mar a virag is félarasznyi.
28-a: a pitypang viragzik, a tulipan is, a mahodnia is, a fli araszos, a sz616 gombos.

1913-ban, aprilis elsején a kecskeragofa s bodzafa gyermekujjnyira leveles, iharfa s vadgesz-
tenye bimbodzik, piinkdsdi bokorrozsa is mutatja bimboit. 1915-ben csak 5-én kezd zo6ldiilni.

Szilvafa 1918-ban 10-én mar teljes virdgzasban.
Kecskerag6. 1918-ban mar z6ld bokor az els6 héten.
Bodza. A masodik héten mar teljesen z6ld 1918-ban.

Nyirfa. 1919-ben méar 5-én mintha z6ld pontocskdk allnanak rajban a fa koriil, 16-an mar zold
fiizérek.

Harsfa. 1919-ben 23-an mar leveles, de csak felenagy még a levele.

Idojaras. 1911-ben az els6 napok melegek, a fii zold, mandulafa virdgban; bodza, ribes aurea
leveles, aztan 4-én reggel téli tajkép.

Aprilis 4-e: kék égben igen fehér felh3-gomolyok.

Aprilis vége felé. Ablakomon, ha kinézek, egy szomort nyir 1j levelei, apré zold szivecskék
lebegnek. A gally oly vékony, hogy nem latni.

Tar mar a vakond.

Fiilemile elsé éneke. 1918-ban 18-4n szilvafa-virdgzas s meggyfavirdgzas. 1919-ben els6
megszolaldsa egyiddben a kajszibarackfak viragzasaval, aprilis els6 hetében.

Veréb. 22-én mar hordja a pelyhet 1919-ben.

Fecske érkezese. 1918-ban 15-én. Vélhetdleg Osszeesik a kajszibarack virdgzéasaval, mert
1921-ben aprilis 18-an érkezett Pestre, s ndlunk aznap nyilt ki a fak viraga. 1922-ben csak
majus 2-an jelentek meg az elsd fecskék.

Kakukk 1918-ban 23-an.
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Cserebogar megjelenése 1918-ban 10-én. 1922-ben is.
Rigd 1922-ben csak majus 2-an.

NEPOMUKI (majus)

M¢h, poszméh, hernyo, kékdaradzs, zoldessarga pok, csiga, pillangok.
Nyéjas nézési, vidam, fiirge, moho kiskacsak.

Varangyos béka.

Fecske, rigo, fiillemile, golya, bardzdabillegetd.

Kiskacsa csak a honap kozepén, a fagyosszentek utan mehet vizre.
Borju, kecske, barany.

Els6 rozsa 1911-ben 18-an.

Nagy, havas hegy alaku felhd napnyugta felé.

Ejjel ess6.

A fecske majus kdzepén kezdi rakni a fészkét. (1911.)
Paprika-palantak kiiiltetése a masodik héten.

,»Add uram Isten, hogy térdig jarjunk a sarban!”

Labdarozsa a honap kozepe tajan virdgzik, de 20-an még virit. 1919-ben még junius elsd
hetében is.

Piink6sdi r6zsa a honap végeén.

A szomoruflizfa a honap kdzepén hanyja a pelyhét.

Az akac egyszerre nyilik a bodzéaval, 1911-ben 18-an.

Esténkint sok cserebogar a honap els6 hetiben.

A piacon a ho elején palantakat arulnak.

1916-ban az akéac késobb valamivel, de a vadrozsa nyilt egyidejiileg, 25-¢ tajan.
1921. majus 2-an mar nyiltak az els6 akacfiirtok, de a bodza még nem.
Bodza virdgzik majus masodik felében.

Majus végén a klematisz.

Cseresnye érése majus 27-¢én; az egres még zold.

A marha nagyokat harap az utszéli kovér fiibol.

Utols6 héten a veréb a viragos akacfan hal.

Orgonabokor, kés6bb az irisz.

Viragzik a tamariszk: 1916-ban méjus elsé hetében.

Fagyosszentek.

Kis, fehér buzoganyok allnak a fiiben. Vékony zold nyelecskén fehér pehely-buzoganyok. Ez
csak olyan jatékbuzoganya az erdei tiindér-gyerekeknek, torpék gyerekeinek.

Esti ég sarga, violaszin.
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frisz a honap els6 felében, de ha hidegek a hetek, késébb is. 1919-ben még junius 10-én is.
Birsalmafa a honap els6 felében viragzik.

Olajfa illatozni kezd: 21-én 1918-ban.

Cseresnye els6 piros szemei 20-an 1918-ban.

Csipkerozsa 20-an 1918-ban.

Bodzavirdgzas kezdddik 20-an 1918-ban.

Rigo parosan ropkdd farol fara; flotaz a him, s felel rutul a tojo.

Rigo: tirululiu fliululiu.

Fiilemile: fiftfd tiiu tiiu.

Fehér pillangok sokasdga szallong a napfényben, s gy ellepik néhol a gylimolestakat, mintha
fehéren virdgzananak.

Z06ld, nagy rézsabogar nagy zugassal szall s kereng, falnak megy, s mindig a hatara esik.

Cserebogar. Kutya is csaholva futkos éjjel, s ugat utana, ha felkanyarodik a bogar. Megeszi,
ha elkaphatta.

Ho végén magzik a fii, s kaszaljak a rétet.
Viragzik az akac, valamivel eldbb a bazsardzsa s a labdardzsa.

Csibék az anyjok mellett, mikor mar nem férnek a szarnya ald, alusznak. Kisebb korukban
egy csibe az anyja hatan. Milyen azonos a csaladi életiik az emberével! A kutya ott alszik, s
orra elott a csibe, mégse kapja be.

PETER ES PAL (jtnius)

Margaréta. 1913 junius eleji nagy hdségben a szirmai megborzolddtak, visszapondorodtek.
Diofa mar arnyékos.

Szomorufiiz.

Tamariszk mar méternyi hajtasu.

Szulak felfut a fiiszalra, egy napok 6ta heverd 6nt6z6 kupa csovére.

Olasz jazmin viragba borult gallyain fehér pillék sokasaga - mintha a viragai szallongananak
kortilotte is.

Akécfa.
A buza kdnyokaot kap (megtorik a szara).
Zengedez0 legyek.

Roézsabogar nagy zlgésa, egy-egy percre nagy koppanasa, s mindig a hatara esik s nem bir
felkelni.

Fiirj.

Poszméh.

Hars viragzasa 1915-ben 17-én.
Liliom nyilik 1915-ben 16-an.
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30-an a sz616 akkora, mint az aprd sorét.

Ho elején viragzik a rézsa, plinkdsdi rozsa, olajfa, deucia.

Veréb a vizbe hajlo virdgszalon - nézi magat a kis, tenyérnyi técsaban.

Fecskék a telegraf-droton.

Harmat terhétdl hajlo lombok, s essé utan is. Fecskék fekete nyilakként szallnak.

Csiga az ess6 utan sétal, két szarvat kioltve. Bolcs allat, soha nem siet. Ki latott valaha ideges
csigat?

Nyugvo nap - fak hegyén, mint rengd arannya valt szappanbuborék.
Kel6 hold - mikor a sikon kel, megnyullad, mint egy lagysagaban reng6 aranytojas.

1914 janiusa igen essds. Sok csiga. Fak, bokrok bujan leveleztek. Kiilonosen a bodza, juhar,
labdardzsa, vadszolo, biirok.

Hangya magasra dombositja a fészkét.

Légy 25-én oly nagy sokasag, hogy zsonganak, mint a méhkas, a fiatal fenydfak napsiitotte
fels6 lombjai kozott.

Ho végén vilagosodik a kajszibarack, érik a meggy, ribizli, szamoca.
EssO utan mintha a virdgok sirnanak.
Ho kozepén: harsfa viragzik, érik a cseresnye 1914-ben junius masodik felében.

Ho elején: viragzik a jazmin, olajfa, margitvirdg, pilinkosdi rozsa, bodzafa, sz6l6, deucia.
Deucia kivételével 1914-ben mind viragzott majus utolso hetében.

SZABADULAS (julius)
...Mikor érett kaldszok arnyéka hajlik az ttra.

Legyek. A nyitott ablaku szobaban nagy dongdk sokadoznak, egyik vastagabb hangu a masik-
nal. Nagyot koppan az ablakon, hogy az ember eldjulna, szétloccsanna az agyveleje, de 6
sietve kanyarodik vissza, s ide-oda keres, mig végre hirtelen leiil s gondolkodik.

Tok. Gyomok.
Kajszibarack. Erik 1915-ben 10-én kezdéddleg.

Jott estefele a szél 1915-ben 14-én, s a barackot lerdzta. Reggel Osszeszedjiik. Séargarigd
stirien latogatja. A jércék is kostolgatjak. Foldbe torlik utana az orrukat.

Jércék. Az els6 héten s valamivel mar elébb is kezdddik falun a kirantott csirke évadja.

Apromarha. A kakas mar kicsi koran is batrabb. A csirke mindig sir. A kacsa mindig vidam-
nydjasan, bizalmasan néz.

Madarak. Veréb jalius els6 hetében bocsatja szarnyra a fiait.

Marha. Térdig sarosan érkezik haza a legeldrol.

Malyva nyilt 1915-ben a masodik héten. 1918-ban a sargadarazsak ragtdk a bimbodkat.
Jalius 1. A forrd nap utan kovetkezik harom zivataros nap, ¢j, hlivos orszagos esso.

A sz¢€l s a gylimolesfak.

Egy pillang6 az ablakon vergddik.
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Vegyes. Szulak elsd virdgnyitasa 1916-ban 13-an - fehér poharkai.
Katang elsd viragai 1916-ban 13-an - kék csillagai.
Viragok juliusban. Nézd a Lange-féle német konyvben!

Bodi szilva kéklik 20-an 1915-ben, 13-an 1916-ban. Ehetd 23-an 1915-ben, mar az elsé héten
1920-ban.

Diofa. Mar ebben a honapban eléri a végleges nagysagat a dio6, mar a honap elején.

Elsébb a rozsot aratjdk. Minden aratd férfi utdn egy marokszedé nd. Fliszalra kanyarodo
szulak.

Barom légy.
Rekedt kacsak. Sarga bogyli; viddman, baratsagosan néz apro, fekete szeme.
Felhok. Baranyos az ég.

Fecske. E ho elsd hetében repiilnek ki a fiokak. Ulnek a drétokon. 1918-ban sziiletés-ho elsé
hetében jottek eld, de mar julius végén is lattam, hogy etetik ket az eresz-csatornan.

Zivatar. Nagy dorgés-ropogas, holott az ég egyharmada tiszta, de az ég fele nehéz felhdk, s
villamlasok cikaznak szokatlan recsegéssel. Fiilledt levegd, de egy szem essé sem esik.

Ess6. 1915-ben 19-én. Déleldtt borulat. 16 Reom. fok. Délutan nagy cseppek. Nagy, vizes
fiiben rothadt kajszibarackok. Vizgyongyok, kiilondsen a tamariszkfan. A fenyofarol csepeg
essO utan a leghosszabban. Csiga maszkal mindenfelé. Csibés tyik a nagy zaporban fa ala
huzédik, onnan megy a tyukhazba, szokott halohelyére. A kutya combig séros.

20-an 1915-ben rut, hideg ess6, hogy meleg ruhat kellett 6lteni.
A 6ld mélyen atpuhult, a fi1 szinte lathatdéan nétt, bokrosodott.

1918-ban a ho elején, délben kezdddott zivatar késd este végzddott. Nem volt tombolo, csak a
felh6k nem fértek el az égen.

Héség. Kajszifak a leglankadtabbak. Fold vagy kd: mintha tiizes lapon jarnank. Flilankaszto,
legyes nyari nap, mikor még arnyékban is 16g a nyelve a kutyanak.

Az elsé napon a legyek megjelenése s betolakodésa a szobéba.

Kanikula. Gyik a napon. Kutydk 16g6 nyelvvel. Verebek tatogd szajjal lilnek az essdvizes
hordé szélén és tekintgetnek bele.

Forrasok kiszaradnak, kutak elapadnak - 1922 jaliusanak elso fele.
Madar nem sz6l, még a rigd sem.
Legyek millioi zsonganak, danddroznak a levegdben.

Komlo, fii sargul. Tok levelei fonnyados zold rongyok. Csak a szulak, foldibodza, katdng zold
diadalmasan.

Meggyullad a vilag! A folyosonk cementkockdin palacsintat lehetne siitni.

SZULETES (augusztus)

Eléttem, ahogy megyek, egy viragpehely szall. Egy sziiletendd kis virag-1¢lek keresi a foldet,
hova lebocsatkozzon.

Pokhalo. Fatyol, melybe gyémantot gyiijtott éjjel a pok.
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Az ég képe. EssOs napnyugta. A nap kiragyog a megszakadt felhdk koziil. Még hulldogél az
essO. Kettds szivarvany - a belsé az erdsebb szinii, a kiilsé halvanyabb. A belson kiviil van a
z061d és beldl a piros. A nagyobbik szivarvanyon forditva.

A sz¢él megmozditja a szomoruflizfat. A fa mintha el akarna menni. Nyugtalansag a természet
képe. Essofelhds ég. Kis zapor délutan hat érakor.

Az éghatar nyugaton megszakadozik - sarga fénytoban kék szigetek. A nap meggyujtja a
felhok szélet.

Sok szunyog az 1913-as essOs nyar utdn szeptemberben is.

Es forro, erds szél - torokszaritd por - maganyos tiicsok.

Csillaghullas.

Baranyfelho.

A hajnalka kék pohdrja tele van harmattal, és a veréb iszik beldle, a fejét emelgetve.
Fiirge cinegék kutatjak at a bokrokat.

Napnyugta. Mintha kékes hamutengerben - sivatagban - sargan izz6, mérfoldekre terjedd
thzto...

Piros est. Mintha tiizes kemencében kocsikaztunk volna.
Korte, alma, szilva.
Egy veréb bogarat tart a szajaban. Leiil a vasracsra s néz ram.

Hoség. Vak meleg, bus, rekkend hdség. (Mit dolgozik ebben a dithodott melegben?) Lan-
kadtan lognak a falevelek fontyolodottan. Aszott fliszalak.

Malyva 1915-ben 8-10. tajan nyilt.

1918-ban augusztus 7. napjan megjelentek a bodzafa fekete bogyai.
Tarlo, mintha fehér gyomokkal volna tele: szulakkal.

Katang mar hetek ota viragzik.

Fecskék szazaval a telegraf-drotokon.

Légy. Az 1917-1 kanikuldban a szobdk soha nem latott sokasdgi dongdval teltek meg.
Legyekkel kiinn is ugy tele volt a levegd, hogy nem lehetett volna palcaval suhintania Buddha
hiveinek, akik allatokat nem 6lnek meg.

Bogyddzik a sz616, sargul a krumpli levele.
Malyva. Zivatar utan sirva meghajlik vagy leborul a fiibe vagy a kert gyalogutjara.

Napraforgo. 1919-ben mar a honap elsé hetében.

MIHALY (szeptember)

Madarak. A muza képoharaban reggeli 6ntdzés utan egy cinegepar fiirdik, a vizet hasara
borzolva s kdriiltekintve minden buk6 mozdulat utan.

Pirosan hervad: a vadsz0l6 szeptember utols6 hetében kezd piroslani, 1918-ban.
Sargulas: mar augusztus végén a kajszibarackfa, didfa, vadgesztenyefa, sz6ldvesszo.

Elso dér. 1915-ben 20-an, bablevélen.
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Terhelt, hajlott g gyliimolcsfak.

Sz6106.

Szent Mihaly napi vasar.

Keresztespok nagy haloja. Esti munkdja, kitilése.
Dongo, sz6lddarazs.

Sok szunyog 1913-ban.

A marhat, a birkat a réten, kaszalokon legeltetik.
Ho végén sargul, hervad a harsfa levele.

Ujra kinyilt a labdardzsa egy viraga 1913-ban.
Szedik a téli almat, néhol sziiretelnek. Vadgesztenye kezd hullani. Gyerekek dobaljak.
Fazo viragok: 6szirdzsak, verbéna, muskatli.

Tamariszkfan: essé utan a hamvas lombok. Kesereg az id6.

VERTANUK (oktober)
Dér: tokon, georginan, kanna paulownian.
Mindenfelé hosszt pokfonalak.

Oktober végén z6ld mezdben essds id6 utdn aranyokker-szin, fak még nem hullattdk le a
leveloket.

T¢li alma, korte, amint lehtizza a gallyat oktober elején.
Oktober utolso hetében mar délutan 6t 6rakor sotét van.
Rivatag ido. (Hideg, szeles.)

A kodben a jegenyefaknak csak a fels6 fele latszik a hegyrol.
Sziirke reggel, szintelen reggelek.

Deresiil az id6.

Fagy. Megkormedt a sar.

Legkés6bb veszti a lombjat: a bilikk, cser, nyir, akdc, eper, katalpa, cseresnye, téli alma,
tekoma, pipavirag. Vélhetdleg fagyig.

Levélhullas. Vizek tiikrét falevelek boritjak.

HALOTTAK (november)

Elso6 ho. Fehéren hullt a télnek els6 pelyhe; vagy ,,omlott”.
Még a fak lombja le se hullt, mar ho takarta be.

Esso. ,,Véka esso, kobol sar.”

Az elsé fagy utan vald reggel egyszerre megindul a lombhullas. Némely fa teljesen levet-
kezik: alatta van a ruhgja.

Kéd, minden faag vizes, falevelek nyirkosak, ko s fa izzad, verejtékezik.
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Az ég délelott borult, délben mintha vizet szitdlndnak aprd szitdn a magasban. Délutan
egyszer csak fehérleni kezdenek a fak, bokrok, a f6ld. Este mar fehér a vilag.

KARACSONY (december)

1916. december 2. Mindestig stirii kod, mintha a nap elveszett volna az ¢&jjel. Nyirkos még a
haz fala is, porszemnyi viz szitaloédik a kodbol.

Verebek a tujan, fenyéfakon, délutan négy felé nagy larmaval csirikolnak.
1916. december 4. Egész nap csepereg, este s ¢jjel béven zuhog.
Arpad napja. A hold feketén rajzolja a hoba a fakat.

1916. december 11-td1 20-ig. Kod. Vizes haztetok. Sarga korok a sarga avarban. A lombtalan
fak mintha verejtékeznének. Alkonyatkor a kod lila szinti.

Borult ég. Kiilonben nem is lathato, mert kod van, de a kod a hidegben porhoként hull.
A korokat fehér viragokkal €kesiti a tél.

Holdtoltekor a havas téli tajkép. A fak, bokrok stb. arnyéka olyan feketén rajzolddik a hora,
mintha fekete papirosbol volna kivagva.

Hovihar, vad tél-¢;.

Varjak az 6szi vetésben.

Képtar. Kalyha, bubos, disznoolés, bekecs, suba, baranybélés, bunda, farkas, szan.
,,Inkabb havas €s essOs 1d6 1észen, hogynem mint fagylalo.” Nagy hidegséges fagy.
K&d. A nap olyan délben, mintha hold volna. Egy lathatatlan varju karog.

Sz¢€l sipol a fak agai kozott.

Csipkerdzsa bogyoja.

Bodzan 1915 enyhe decemberében 2 centiméter hajtas 18-an.

1915. december 21. A szomorufiiz riigyei gallyhegyen eziistos végliek.

Hideg. Ropogos hideg.
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MAS SZOVAL A SZOT!
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Csak iromiivésznek valo, piacra nem.

KEZDET

Munkaba all: nekifohaszkodik, nekigerjed, nekiagyarodik, nekibusul, nekiered, nekiesik,
nekifanyalodik, nekikerekedik, nekivetkdzik, nekivetkezddik, nekigylirkdzik, nekiddl, neki-
heviil, nekihuzakodik, nekirugaszkodik, nekiigazodik, nekisavanyodik, nekitiirkézik, neki-
tiizesedik, nekifeniil, nekifenekedik, nekidiihodik.

Indul: buggyan, sziiletik, eldgordiil, befizet, beiratkozik, kizsendiil, mozdul, mozgolodik,
felemelkedik; a lokomotiv mar be van fiitve; meglobban, elgurdul; kiszalltak az adéirogatok;
kel, kel, szarnyra kerekedik; fél 1dba immar kengyelben vala; utnak ered, felkerekedik, labra
kap, eliparkodik, 16dul, elgyalogol, elhajoz, elvitorlaz, elszankéaz, ellovagol, elhajtat, elvakaro-
dik.

Elokeszit: eliiltet, beharangoz, megfogja a harang kotelét, hadat gyijt, tanacskozik, fegyver-
kezik, felszant, elfut, ébreszt, megterit, gyantaz, hiroz, elkésziti szekerét vagy lampasat.

Cselekvésre kesziil: soros, kotlik, ,,.koszoriili a kardot”.

Kezd: izelit, megszagol, eldvesz, bele-belekap; a templom gyertyait meggytjtjak, fogalmaz,
elgyujt, fakajt, talal, felvonja a zsilipet, ragyu;jt, beleharap, bekopog, megkocogat, megzorget,
halot vet, kostol, kenyeret szeg, 1ékel, megizlel, meglendit, meglendiil, megmozdit, meglodit,
meglodul, meglok, leiiti a billentytit, megnyomja a kilincset, érint, felhuzza az orat.

Nyit: kiiiti a dugot, csapol, feltar, feltarul, beteszi a kulcsot, feltori a pecsétet, nyilik, fakadoz.

A kezdet kezdete: agyék, lagyék, anya, apa, orakulcs; vajudik; mag, csira, gyokér, tojas,
bimbd, pete, ikra, melegdgy; vemhes; kutfd, forras, sziiletéshely, sziil6fold.

Hang szerint: megzendit, megpendit, megpendiil, megpengeti, mukkan, megcsendiil, morog,
rarant, megzajdul, megszoélamlik, zordit, zordiil, pisszen, megzdrren, zorrent, megcsordit, meg-
csordiil, megdordit, megharsan, megkondit, megkondul, megélemedik; harangszo, csengettyti-
sz0, kakukkszo.

Fakad: fogamzik, bimbozik, bontakozik, csirdzik, kikel, kileveledzik.

Virradat: hajnal; felébred, felébredez, feldereng, felébreszt; trombitas; kipillant; hajnali
csillag, hajnali harangsz6; hajnallik, hajnalodik; napkelte; ¢homra; reggeli imadsag; felkel,
felkelt.
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Eromegnyilvanulas: el6taszit, eléhengerit, eléhurcol, eléhuz, elétol, eldrant, elégordit; beront,
nekibodorodik, eldtolakodik, gylirkdzik, megjelenik, elétoppan, eldvillan, eldkerekedik, eld-
szokell, elérobog, elérohan, eldéficcan, eldvitorldz, beleigazodik, kiserked, megereszt, sziiletik,
ered, ellik, borjadzik, kolykezik, sarjad, szarmazik, kerekedik, tamad, terem.

IRANY

Egyenes: betlisor, bardzda, acszsinér, arcvonal, fasor, deszka, vonalozd, fenyd, nadszal, nyil-
vessz0, puskacsd, sik, sik fold, sik mezd, sin, tabla, vizmérték, viz szine, buizaszar, sorvezeto,
sugdar; haza vezet.

Egyenessé tesz: borondl, kimangorol, kivasal, levasal.
Magat iranyozza: tart valamerre.

Iranytalan: atabotaban, vaktaban; dgas-bogas; elterel, eltéved, tantorul, tantorit, félrecsavar,
félrecsavarodik; bolygokert.

Iranyvaltozas: keresztbe, keresztiil-kasul, oldalaslag, harant, rézsut; megfordul, perdit, perdiil,
rafordul, megfordit, lekanyarodik, kibicsaklik, kificamodik, kisikamlik, kisiklik; forgdcsont,
forgoszEk, totagas.

SZINEK

Matt: sépadt, tompa, holtfako.
Ne ird: ,,kék”, ird: , katangszin™. Két 1-lel ird: ,,zoldell6”, ,,kékelld”.

Barna: taploszin, didszin, mogyorodszin, fahéjszin, parafaszin, dohanyszin, lencseszin, naspo-
lyaszin, datolyaszin, mokusszin, teveszin, cserebogarszin, nyuilszin, 6zszin, pej, borszin, méaj-
szin, avas, hamvasbarna.

Sziirke: molnarszin, hamuszin, flistszin, kodszin, gyongyszin, gézszin, egérszin, szamarszin,
makszin, vasszin, 6lomszin, hamvassziirke, vaspala.

Feher: fehér-badog, fehér-bor, fehér-egér, fehér-holld, fehér-kenyér, fehér-10, fehér-pecsenye,
fehér-ruha. Nincs édesebb a hevesi dinnyénél, Nincs szebb leany az én kis szeretomnél, Ho-
nyakdrél fiijja a szél a kendét, Edes rozsam, mikor tartunk menyegzét? Ho-fehérségii, atlasz.
Osszetett szavakkal: gyolcsing, faggylgyertya, marvanybdnya, habtorta; igy a szin-mondas
hatdsosabb. A szineket a tapintas jelzéivel mondd! Hab, galamb, hattyu, rizs, liliom, gyongy-
virdg, akacvirag, szilvavirdg. ,,R6zsandl pirosabb, liliomnal fehérségesebb.” Fehéres, krétas,
tejfehér, tejfelfehér, lisztfehér, tarofehér, alabastromfehér, marvanyfehér, krétafehér, porce-
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lanfehér, gipszfehér, soéfehér, papirosfehér, ostyafehér, patyolatvaszon-fehér. Fehéredik,
fehérit, fehérzik, fehérkedik; havas; fehérito.

Fekete: lampakorom-fekete, szurokfekete, szénfekete, kavéfekete, borsfekete, hollofekete,
szerecsen, tlicsok, varjufekete, tentafekete, tus-fekete, arnyékszin, iiszogszin, bodzafekete.
Fekete-cukor, fekete-leves, fekete-konyv, fekete-mak, fekete-mise, fekete-rigd, fekete-sereg,
fekete-sz010, fekete-tabla, fekete-vasarnap, medvecukor; feketedik, feketit, feketiil.

Kék: vadkék (a szemet banto), hamvaskek, elevenkék, haragoskék, katangkék, lenkék, kokény-
kék, rézgalickék, szarkaldbkék, szilvakék, iriszkék, nefelejcskék, pavaszemkék, kirdlyszinkék,
azurkék, berlinikék, kobaltkék, tiirkiszkék, zafirkék, ibolyakék; kékito.

Piros: tiizes, haragos, g6, viritdo, hamvaspiros, rikitopiros, tulipiros, vadpiros. ,,Fénylenek
rubintok szép piros szemekkel.” Cseresnyepiros, eperpiros, paradicsompiros, paprikapiros,
meggyszin, kecskeragoszin, somszin, ribizkeszin, malyvaszin, leanderszin, pipacsszin, csipke-
rozsaszin, papsipkaszin, kakastarajszin, biborszin, amarantszin, vérszin, vordsborszin, spa-
nyolviaszszin, karminpiros, karmazsinpiros, berzsenypiros, rubinpiros, vércsepp-piros.

Voros: cinober, tlizlang, barackvirdag, vorhenyes, rot, téglavords, rozsdavords, majvoros,
husszindi, pacolt nyelv, sonka, hagyma, roka, jaspis, rak, cékla, safrany, sargarépa.

Sarga: vaj-, méz-, citrom-, barack-, napraforgo6-, narancs-, pitypang-, arany-, bor-, sotétsarga,
vorhenyessarga, kénsarga, uborka-, gyékény-, zoldellésarga, savod-, oroszlan-, birsalma-,
spongya-, kukorica-, dinnye-, borostyan-, réz-, sor-, topaz-, homok-, olaj-, szalma-, kisliba-,
sajt-, tojassargaja szinii, repce-, hervadt-levél-szin, piskota-, safrany-, agyag-, 6korfarkvirag-,
kankalin-, kanari-, kajszibarack-.

Zold: papagaj-, kérisbogar-, smaragd-, moha-, salata-, di6falevél-, petrezselyem-, babér-, téli-
z061d, bors6zold, feny6zold, zoldarany, pazsit-, levélzold.

Vegyes szin: szederjes, pettyes, sapatag, szivarvany-, tarjagos, kékeres, kapucinus-, kese,
magaszind.

Tarka: csepegtetett szinli, feketepettyes, taritarka, tigrisboér-, tarkabarka, zomanc-, gyongy-
tyuk-, zebra-.

FORMAK

Kor: karaj, kéva, hippodrom, forgopisztoly, orvény, kacsalabonforgo, kerengd-malom, tekercs,
karperec, salata, kutkerék, taligakerék, malomkerék, tojas, korong, o6rakerék, kerekasztal,
krinolin, céltabla, holdudvar, kalapkarima, karika, koszora, kortanc, korhinta, kormenet, kor-
utazas, 0v, karikagylrii, csigalépcsd, karéj, forgdsz¢l, kerengd. Igék: kerekit, kerekiil, kereng,
gurdit, gurul, gurigdz, gurigal, karikaz.
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Félkor: gallér, hold, sarlo, szivarvany.

Gombolyii: golyd, gordogdinnye, kaposztafej, teke, zsemlye, tok, labdardzsa, mogyord. Igék:
gombolyit, gdmbolyget, gdmbolydg, gombolyddik, gomborddik; koriilnyargal, koriiltekere-
dik, koriilhajéz, 6vez, koriilberetval, koriilég, koriilfagy, koriilfénylik, koriilnyal.

Neégyszog: sakktabla, tégla, képrama.

KULSO ES BELSO

Pongyola, pdre (vesd Ossze: ,,pore szekér” - amelyiknek nincs oldala). Rikitd: bdditd, bodiile-
tes. Disztelen: maztalan, vakolatlan, festetlen.

Tisztatlan: csajhos, csatakos, locsakos, fiistds, vakaratlan, pelyhes, pecsétes, ocsronda, somo-
r0s, locskos, tintafoltos, hangyas, latyakos, sonkolyos, szennyes, polyvas, szemetes, mosatlan,
szurtos, disznodi, korpas, mosdatlan, olajfoltos, paszat, maszat, pocséta, kormos; szeneszsak,
tytkol, pipaszurkalo, disznovalyt, cipotalp, kalamaris-dug6, kalapbélés, kalyhacsd, kalyha-
lyuk, sarkefe. Igék: elkormosit, elméazol, beken, befirkal, beszemetez, mocskol, begazosit,
benyalaz, fertézik, besaroz, szennyez, ragad, sunyit.

Rut: undok, ¢éktelen, faragatlan, fényehagyott, pipas, tenyeres-talpas, véres, irtoztatd, bélpok-
los, idétlen, nyalkas, ocsmonda, csunya, csuf, csufsagos, bubos, fertelmes, méajfoltos, szeplds,
bibircsos, csampas, csorba, ripacsos, moslékos, pacal, pondro, ragyas, riicskos, kacskakezii,
ludtalpu, maskara, patkany, piszkafa, verébijesztd, vordsorrti, pemet, szemétdomb, istéllo,
mosokonyha.

Rendetlen: feslett, bomlott, torzas-borzas, lompos, ribancos, vasalatlan, Csaky-szalmaja, go-
csOrtds, hanyag, helytelen, nyiretlen, regulatlan, rendbont6, pontatlan, bonyodalmas, csizma-
fiil, bozontos, boglyas, birzes-borzas, gubancos, kapalatlan, kocos, lafancos, lifeg-lafog, lefeg,
vetetlen, fésiiletlen, mértéktelen, tisztitatlan, zagyva, szétallo, diszndturés, zagyvalék, nyelet-
len, labatlan.

Rendetlenséget csinal: elhany, elhanyagol, turkdl, hany-vet, kuszal, 6sszegyiir, 0sszehany,
szerteszor, zilal, megbolygat, elpotyogat.

Dicséret, szeretet szavai, jelzoi: értékes, egyenes, derék, szemrevald, tetszetes, takaros, sze-
rencsés, helyénvalo, helyre, lelkes, ékes, mélto, tisztes, tisztességes, nemes, pompas, ragyogo,
remek, diszes, mesteri, bamito, égi, emberi, épiiletes, tokéletes, becsiiletes, érdemes, ép, elsod,
egészséges, dicsOséges, szorgalmas, eleven, aldott, béketiird, csendszeretd, fejedelmi, magvas,
szines, termékeny, velds, taplalo, tiszta, gylimdlcsos, tartalmas, gyokeres, aranyfejii, tinnepi,
oltari, templomi, angyal, szent, proféta, napsugar, fényeskedik, magasztos, bd, gazdag, dus,
pompas, fényezett, festett, zomancos, fenséges, magas, lombos, tekintetes, joféle-safrany,
joféle-arany, joféle-poszto, lelke-dohany, szine-java, szinbor, szinarany, szinméz, jeleskedik,
selyem, barsony, finom, patyolat.
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Ude: reggeli, hajnali, harmatos, gyongyvirdg, hamvas, harsfa, jacint, erdei, kékliliom, leveles-
sator, liget, narcisz, eleven, flirge, pirospozsgas, izmos, bazsardzsa.

NEVSZOK FOKOZASA

A fakéd ,,nagy” jelz0 helyett: 16darazs, 16s6ska, 16bab, elefant-nagy, csupafej, csupacsecs.
Pufok combok, iddtlen idok ota stb. ,,Vigye biz’ a fityfiringds fityfene.” Igék: ripeg-ropog,
kaszolddik, megrokken, ,,gyeszolddik a disznd”, faktat, fitorit, kapaszkodik, foccsan, pufakol,
pipakol, fajong, tépi-tupalja a kendert, faldokol, csepegdegél, mondton mondja, vizsgarol.
Tetddos-tetdjén, korondos-koril. ,,Nagyfent van meg a Nap”, ottannég, ottég, kornyeslen-
koriil, elébbed, megintlen, régedes-régen (n. Simonyi, 427. lap), régestelen-régen, wjoslag,
unos-untig, azonsagosan-képpen, azérton-azértan.

Hatarozas hasonlitassal: miatyanknyi 1d6, tojasfézési idd; ,,mindinkabb” helyett: ,hova-
tovabb”; ,,Nem egyéb vala 6 agya, hanem csak egy keménységes deszka”; féledelmes, eszem-
iszom ember.

SOK

Altalanos jelzo: bOséges, stiri, sokagu, sokleveli, orszagos, 6zon.

Népsokasag: banda, karavan, csalad, nemzetség, harem, saskajaras, vasar, piac, sokadalom,
lakodalom, tor, processzio, dedd, szemindrium, csdcselék, sopredék, csddiilet, aradat. Igék:
csoportozik, gyiil, gyiilekezik, csddiil, seregel, sereglik, 6sszetddul, taboroz, dandéaroz, soka-
doz, ellep, elborit, megesi (,,Megeste az adost a kdlcsonzok serege”). Hang szerint: megzaj-
dul, zsibong, bozsog, po6zsog, rezseg, rajzik, gomolyog, nyiizsdg, hemzseg, eldraszt, siirog-
forog, dsszekavarodik, kevereg, szaporodik, gyiilong, gylilton-gytl, sokasodik, tolong, todul,
tolul, tolakodik, 6zonlik, zadul, torlik, torlodik, torekedik, beerészakoskodik, nyomul, omol,
dol, arad, hompdlydg, beférkodzik, tagul, elbomlik, ki6zondl, elszéled, szétoszlik, széledez,
takarodik, elszalling6zik, haborog, zavarog, zendiil, kavarog.

TER

Tavolodas jarasban a szemnek: elvonul, elszall, szarnyal, enyészik elszallong, ellatszik,
ellebeg, eliiget. Terjed, nyulik, terjeng, elharapodzik.

Hosszu (jobban értesit a tavolbol): sudar, sugar, arboc, tornyos, nytladt, nyulank, nyurga,
elfogyhatatlan, nyulos, fonal, gézcsd, gémnyak, bambusz, janicsar-puska, juhaszbot, kocsiut,
kolbasz, p6zna, komldkard, rud, éridslépés, nytjtofa, katagas, déko, cérna, szal-ember, szalfa.
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NAGYOBBODIK

Nol: cseperedik, érik, felserdiil, feliperedik, kiviragzik, megemberedik, zsendiil, virit, pelyhe-
sedik, tollasodik.

Erett: fejlett, kotyds, megjanosodott, megmihalyosodott, megbajuszosodott, megforrt, meg-
lett, megsziirenkedett, nagykoru, megkalaszosodott.

Eretlen gyermek: ficko, surjan, kamasz, koca, kopasz-szaji, tejes-szajt, kolyok, tino, fiarigo,
tokos, boci, gida, siildd, csokafi, csiko, gyerkdce, lurko, poronty, jérce, jerke, liba, nevendék.
»Friss-forrast” vér: ,,zabolatlan”. ,,Hatasos™ helyett ird: ,,rogyaszto”.

ERO

Kozeledése: megdonget, félemit, dorombol. Mozdito erd: rendit, ingat, 16bal, megrazkodtat,
emel, kirant, kitép, bedont, megrezget, megreszkettet, elvontat, csavarint, roppant, feszit,
présel, facsar.

Behatol: beprobalkozik, beormatlankodik, tolakodik, férkdzik, fészkelddik, bevergddik, fura-
kodik, beigyekszik, beorozkodik, attér, bedont, beszoronkodik, beront, betdr, betdrtet, bevag-
dalkozik, beverekedik, berobban, gazol.

Eros allatok: bika, griffmadar, harcsa, oroszlan; falu-bikaja. Jelzdi: kegyetlen, izmos, két-
szarvu, szembe-pondorddo, vitéz, meggydzhetetlen, markos, combos, huszaros, bovéri, szilaj,
acé¢los, vasas, tarajos, sisakos, vasfejii, villamos, elefantagyar, sarkantyts, nagyhatd, sokfeji,
féledelmes, tigris-szoptatta, vaspatkot roppanto, agyaras, bivaly, csontos (,,A ravaszsag gyak-
ran tobbet ér a csontos erénél is”), lodonti-ember, nagysagos (,,A cethalnak nagysagos erejétol
még az erds emberek is félnek”™), rettenthetetlen, hajlithatatlan, félelmetes, sziklahanyo.

9

,»Kitett magaért”: ,,megallta a sarat”. ,,Diadal” az dnyelvben: ,,diadalom”; innen a ,,diadalmas’
- és nem ,,diadalos”.

Ver: felfricskaz, megcibal, megbokdds, megddfol, csépel, csipked, dof, megkinoz, bufal,
megsuhint, megnyaggat, megmar, dikicsel, botoz, husangol, sulykol, megcsepiil, késel,
rugdal, szaggat, tépdz, 6kloz, buboz, karmol, legyint, meglokdds, meggyomroz, shjt, suhint,
rahuzint, hemperget, ostoroz, iit-vag.

Harci szolasok: ,,Véneket, ifjakat 6ljétek meg egy labig!” ,,Megeszlek!” ,,Emberhalal lesz!”

EGYESIT

,Beleigazit” helyett ird né¢ha precizebben: ,beleilleszt”. , Kolcsonds’-nél bizonyara jobb:
,»Viszonos”, ,,viszontag valo”.
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Ragaszt: enyvez, csirizel, olt, forraszt, szegez, hurkol, sréfol, 6lmoz, épit, fon, csomoéz, varr,
tizdel, sodor, fliiz, fércel, aggat, akaszt, gdbmbdlyit, gongyol, told, fold, atkot, kotoz, felte-
kerget, gombol, csatol, radrokit, rakovacsol, megabroncsol, csavar, illeszt, begyogyit, vegyit,
kever, kotyvaszt, habar, 6sszehuizat, tapaszt.

,,Osszetalalkozik™: ,,hozzacsiszolodik™, ,,hozzaddrgdlddzik”. Ember emberrel: simul, hozza-
baratkozik, hozzaédesedik, Osszeiil, csokolodzik. Sokasag: gyiilong, megegyez, egybefér.
»Két kerék egy tengelyen”; ,,egybefiilt szivek”; ,.testi-lelki cimbora”; ,halotars”; ,,fecske-
fészek”; ,.finn-ugor”; ,kenyeres pajtas”; ,atyafi”; ,frigyes”; ,,céhbeli”; ,tdszomszéd”; ,.egy
kenyéren vannak™; ,,szidmi ikrek”. (Az egység legszebb szimboluma a csok.)

ESZ, OKOSSAG

,Figyel” helyett ird: fiilel”. , Felfogas” helyett néha jobb: ,gondolkodas”. ,Ert hozza”
helyett: ,,tudds benne”.

Okos: szemfiiles, szemes, kifent-eszli, beretva-eszii, hamar-elméjii, hegyes-elméjl, tiiz-
elméjli, koszorilt-elméjii, idején-érett-elméjii; ,altaléri az esze”, ,,patika az 6 feje”, ,agg
diszn6 mély gyokeret rant”’; meggondolt, ratermett, reggeli-ész.

Okosit: megvilagosit, ablakot nyit, ajtot nyit, gyertyat gyajt, lampast gyujt, elibe rak, meg-
vilagit, megértet, magyaraz, tandcsol, ,,esziiket jora kdszoriili”.

»Meggondolom a dolgot™: ,,vele halok™.

Gondolkodik: elmélkedik, drlet, sakkoz, tanakodik, megszlir, bajlakodik, topreng, megvizsgal,
latol, szamit, kicirkalmaz, szagol, kikrétaz, elmélyed, felfog, altalért, megért, hozzafér, meg-
ismer, megmarkol, atlat, tervel, vazol, tapasztal, tanacskozik, bolcselkedik, felallogat, t4jéko-
zodik.

,, Vilagnézet” helyett mondhato olykor: ,,szem”, ,,papaszem”, ,,okularé”.

Eszrevesz: megpillant, meglat, szemébe 6tlik, szemébe tlinik, szemébe iitkozik, szeme rafor-
dul, megligyit, megsajdit, felfiilel, megneszel, fiilheggyel hall, ranesziidik, megorrint, orront,
megbiizlel, rabokken, pedz, rdigazodik.

Rdeszmel: eszidik, eszel, észlel, ravilagosodik, raébred, ratapint, raismer, észre kap, hajna-
lodik neki, dereng neki, rdocsudik, felocsudik, eszébe 6tlik, eszébe villan, eszébe liikddik,
megeszént, felfedez, eszébe lobban.
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KIS

A -li kicsinyitérag jol magyarosithat6 a -ka, -ke raggal: nyafka, ribizke.

Apro: potton, paranyi, cseperke, csepp, maknyi, 6klomnyi, petty, pindikd, pityke, makulanyi,
apro-cseprd, aprocska, pityurka, pici, icurka-picurka, pirindicke, pirinke, pirinko, pirinyo,
piciny, kicsinyke, icinko-picinkd, inci-finci, kicsided, porocskanyicska, homokszem, tithegy,
flimag, dara, aprokasa, apromarha, aprogyongy, apropénz, aproszentek, hangyatojas, galamb-
tojas, 0korszem, egérfark, dinnyemag, tlicsok-ember, tomzsi, torpe, toporodott, Babszem
Janko, Hiivelyk Matyi.

»Rapottyara (aprora) tort a szekér”; ,,a sz¢€l ripityara torte a fa-lombot”; ,,pozdorjazik™; ,,izzé-
porra tor”. ,,Rovid” ember: ,,z6mok™.

SZEGENY

Nyomorultak: rongyosak, ¢éhesek, kenyértelenek. Lakasuk: fakilincs, fagradics, zsellérol,
deszkahaz, béreshdz, barlanglakas, bodé, arendashaz, kunyho, cselédszoba, ciganysator,
g6dor, tovisbokor, viskd, putri, egyablaku szoba, nadkerités, akol, petroleum, viaszosvaszon,
kozos kulacs, diko, gyékény-nyoszolya, pléhkalyha. Ruhdik: bago-siiveg, bocskor, fejelt-
csizma, daroc, facipd, kolduskontds, kendervaszon, ginya, oldal-tarisznya, lyukas harisnya,
»csak a miatyank tartja”, guba, kddmen, foltonfolt. Eszkozeik: kopott fejsze, fatanyér, cin-
kanal, faggytgyertya, bugyli, bogracs, cserépfazék, cseréppipa, csobolyo, kocmadzag, szaru-
pohar, garaboly, kézi-taliga, kordé, haromlabu sz¢k.

Szegeny osztaly: matrodz, pereces, sekresty€s, napszdmos, révész, okorpasztor, tehenész, cseléd,
favago, arato, bivalyos, baka, edény-arus, bakter, batyus-zsido, kalyhafiitd, szinlapkihordo,
drotos, fogalmazé-gyakornok, cukorarus, szatdcs, frater, vincellér, tejeslany, viragarus, rongy-
szedd, szamado-juhész, taligs, sommas.

Szolga: alattvalo, lepénylesd, bojtar, csordas, dinnyepasztor, csikdsbojtar, hajtdo, komorna,
aprod, béres, kandsz, utkapard, utcaseprd, kozlegény, lakdj, mameluk, vice, hetesjobbagy,
mindenes, déardahordozo, ordonédnc, kaplan, lovasz, tarsalgond, csatlés, mosogatolany,
adjutans.

Elvezeteik: batyubal, krumplicukor, csutora, dohanyzacsko, kapadohany, juhaszduda, furulya,
tilinkd, tutu-kiirt, karcos, meggybor, korpdas-liszt, palinka, ginica, kocsma, népkonyha,
komédia, ponyvairodalom, kintorna, karzati allohely.

Taplalkozasuk: bojtos, arva-leves, bodzakésa, bagd, szalonna, borleves, fokhagyma, derce-
liszt, arpakenyér, arpalepény, csicsoka, puliszka, béka, naspolya, iirge, soska, vadkorte, siilt-
tok, vadcseresnye, prosza, tokmag, pecsenye-szag, potyadek, irgalom-kenyér, kotradék, ma-
radék, varganya, kecsketej, erdei-méz, fojtoskorte, gorhemalé, hajdina, irdstej, kaposztatorzsa,
kenyérhéj, piritds, pattogatott kukorica, koménymagos leves, hurkalé, szalonnaborke.
,»Ko0zlegeld”. ,,Egy korsobol isznak™.
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Ertéktelen: csigapénz, ajandéklo, békaso, bogancs, babszar, babaszilva, csepli, dudva, piaci,
koznapi, bazari, iiress€ég, szalmas, salakos, ehetetlen, elaggott, hitvanysagos, gyalulatlan,
darabos, kései, fakard, bodzabél, bodzafa, elkorcsosult, kezdetleges, formatlan, olcso, csutka,
torzsa, babszalma, polyva, torek, rongy, cafat, ebsz6ld, 6cskavas, lom, vicik-vacak, romlott,
magvatlan, higitott, keverék, tejetlen, fogyatékos, savos, dib-dab, csip-csup, semmi, zérus,
nulla, gyom, biirdk, lapu, sonkoly, sopredék, kopottas, kontar, kiszolgalt, hamugodor, dinnye-
héj, potkavé. ,,.Disznodi, gaz élet”. ,,Kincseslada, s benne cseresnyemag”.

»Szegény, mint a parlagi tiicsok™ ,,Szegény, mint a pasztortarsoka.” ,,Szegény embernek a szél
is mindig szembe f1].” ,,Ha felmegy a fara, mindene vele van.” ,,Csak az arnyéka kiséri haza.”

REST

Lusta, lomha, lassan-tapints, renyhe, rohoda, dologtalan, andalgd, henye, heny¢l6, here, kapa-
keriil6, tunya, lahaj, ingyenéld, lanyha, tétlen, tohonya, sutban-iil6, felhé-vizsgalo, csigavér.

Testileg: aluszékony, szuszi-muszi, szuszka, petyhiidt. Magaviselete szerint. divanyoz, vasar-
napol, elpillézi az id6t, elmellékeli a dogot, halogat, holnapoz, lebzsel, henyerész, elasitozik,
elalmodozik, elsdhajtozik, 16gatja a labat, 6sszehever, hasal, nyjtozik, elpipazza vagy elsem-
mizi az idot.

Ha munkaba kezd: nekiliny6lédik, nekisavanyodik, nekifohdszkodik, fanyalodik, nekift;.
Hogyan dolgozik? Késedelmezik, késlekedik, késleltet, ,,kopdosi a tenyerét”, szuszog, pisz-
mog, lassudik, félbehagy, mulaszt, hatramarad, elmaradoz, leiil, lefekszik, {ildogél, késedel-
mes, lasst, tessék-lassék, tél-tal.

Beszéde: ,,majd raérek”, ,,maradjon holnapra”. Bajai: unatkozik, &sztokélik, raég. Rosszul
csinalja: 0sszevisszal, takol, fércel. ,,Ledregelem a sarat a kerékrdl.” Kézmondasok: ,,Restnek
mindennap iinnep.” ,,Ugy csinalja, mint ha temetésre menne.” Szélitds: ,,Csinalj valamit
mondatlan is, te!”

ERETLEN (gyermek)

Buta: oktalan, bargyu, dore, terméketlen, meddd, 6lomfejl, ratéti, kéba, ligyefogyott, badar,
filko, flievd, majom, hosszufiilli, istenlova, tehén, baho, balga, balgatag, tokéletlen, laikus,
krumplivelejli, tejesszaju, gyermekeszii, nyalas, sarga-szaju, mamlasz, mafla, mal¢, mulya,
bamba. Képtar: Vaknak képes levelezdlapot kiild. Tok, mely Napnak képzeli magat, s ragyog-
ni akar. Csodalkoznunk kell: mért jar két labon, s mért nem négyen? Természeti csoda O:
agyveld nélkiil sziiletett. Annyit tud a vilagrél, mint a fliben mész6 csiga. ,,Vigyazz, Istok,
rossz fiire hagsz!”

Bolond: eszelds, félcsizma, félkotya, félnadrag, hobortos, tébolyodott, Hiibele Balazs,
gyerekes, eszefogyott, eszehagyott, eszefeledt, elmétlen, vak, tusko, veldtlen.
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»Szamarnak szamar a rivasa is.” ,,Kitetszik szavabol, hogy tehén-e vagy fiilemile.”

Gyermek metonimidi: csirke, liba, nyulacska, csitri, pisze, artatlanka, gyengécske, kisdedke,
magzat, emberke, szoposbarany, szoposmalac, pille, emberpaldnta, tacsko. Szolitasokban:
»kedves rajom”, ,aranycsontom”, ,kis csibém”. Tréfas megszolasban: jomag, rontd, Rontd
Pal, rajk6, rakoncatlan, vasott, rajcsurozo.

ALLATOK HANGJA

Lud: geggen, sésog (mikor szemet kap), gagaroz. Macska: mernyakol, nyavukol, nyervéakol,
nyervog. Madar: csicseg, pipeg, cseveg, csirikol, cineg, pitypalattyol, trillazik, kakog a holld
vagy a béka, édesdeden énekel a fiilemile; a fa hegyén il egy kismadar és gégicsél. Méhkas:
zsombog. Malac: megrikkan. Pulyka: turrog. Daru: krugassal repiil. Szamdr: nyikacsol.
Tiicsok: pirittyel. Tyuk, kakas: kirrent, pityeg, kukorit. Béka: regél, vartyog. Bogdr: drung,
dondiil, donog, dongicsél, dong, zimmog. Csirke: csiapol. Légy: zirmeg. Dongo: zong-dong,
zomboral. Egér: incog-vincog. Diszno: szortyog.

EGYEB HANGOK

Ko: ropog, herseg, varcog, széjjelrittyeg. Cserép: pikken (mikor gyengén reped), lecsereg
(16vésnél). Gyémadnt: karcog. Ora: ketyeg, perceg, percen. Nedvesség: tirtyog-tortyog. Utésre:
Leltepsent, mint a béka”. Szekér, hinto: nyikog, nyikorog, nyeszeg. Fat térnek: reccsen,
pattan. Erc: peng, cseng, kong, bong, siivélt, csirren, csorren, cilinkel, csattan. Villamoscsen-
go: csirinkel, csiringel. Lakat: lepeng, kattan. Malom: kotyog, liiktet, zig, z6rdg, dorgedez.
Ajté: nyikkan, sikkan, csikorog, dorren, durrog. Etel: serceg, sistereg.

Zene: a klarinét tikog, a kiirt riog, a trombita riad, zeng, a dob pereg. Vonds hangszerekre
nagy lovet fundamentuma: a viz mozgasa, tapintasi-izlelési érzékletek, jaras, futds, gyorsasag.

ESZIK, ISZIK

Eszik: falatoz, eddegél, martogat, nyel, kanalaz, villdz, meglakik, toltozik, toltozkodik, lak-
maroz, bepofaz, bevermel, behabzsol, bekaffant, csamcsog, csemcseg, megropogtat, ragicsal,
gylirkéz, faldos, faldokol, tom, zabal.

Kanal az dnyelvben mindig kalan, s Czuczor-Fogarasi meg is magyarazza, hogy miért.

Iszik: sziiresdl, szoresol, horpdl, horpint, hippent, kortyint, iddogal, kortyol, kortyolgat,
szOrpdl, szorpent, {irit, poharaz, ivogat, pityizal, meghuz. A/lat: lafatyol, lacsol.
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Részeg: kortyondi, kotyagos, kapatos, thatndm-ember, pityokas, sdroshordo, beszoppantott,
zékanyos, masnapos. ,,Kettejinek az utcan vetett agyat a bor.”

SZELLO, SZEL

Elsé mozdulatra: pédhog, lebbedez, lehel, leheg. Felgerjed a szelld: lenget, sug, zong, zizeg,
susog, fuvall, suhog, fijdogal, fujton-fij. Ereje: lobogtat. Hdanyféle? Filimozgato szelld,
lassuszél, alszél (déli szél), felszél, keresztszél, oldalt-fj6, kukszél, tavaszi sz€l, hdolvaszto,
fagylalo. Jelzdi szerint: hideg, meleg, faradt, szarito.

Sz¢élhabort, szélvész, fergeteg, orkan, tatorjan, taltos-szél, forgatag, zimankd, zivatar, bora,
sirokko, stivoltd szél. Vegyes: szélenyhe, szélforgatag, szélnyomas, szélvonal, szélfogo, sz¢El-
harfa, szélmalom, szélmolnar. Fujtatd, fiimag, pitypangpehely, vitorlashajo.

AKAR

Eltokeles elott: fontol, javall, méricskél, vél, vélekedik.

Erdszakosan akar: zsarlat, szomorgat, zaklat, szorit, basdskodik, sarkantytiz, tdncoltat, ranci-
gal, rangat, raszorit, siettet, siirget, pisztolyt szegez a mellének, kénytet, megkot, igaz, kanta-
roz, kinoz, uralkodik, kirdlykodik, kénykedik, tirdnkodik, tuszkol, ndgat, megzabolaz, terel,
terelget, dirigal, diktal, regulaz. Okvetlen: mulhatatlan.

BESZEL

Zeng, zenget, harangoz, hegediil. Megszolal: beszélni kezd, mukkan, ,kiédzott a szédja”.
Beszéd alakja: kohent.

Szol: vél, vélekedik, motyog, sziszeg, a fogat csattogtatja. Hogy? Susog, suttog, pusmog,
sesesusal, sepeg, seppeg, suttint, rebeg, rebesget. Milyen hangon? Rekedt, zengéstelen, tompa,
torokhangon. Recseg, zord, mord, szigoru. Meleg, hideg, hivatalos, zengd, kegyes, templomi,
kenetes, selymes, barsonyos. Kappan-szavi. Handabandéz, szaval, szonokol, sapitozik, sapog,
harsogtat, elbdg. A gyermek: gagyog, gligydg, gogicsél, pontydg, csacsog. A vén: rekécsel,
rekedez, hakog. Madarfiak: zsibognak. A csirke: csipakol.

Kevés-szavu: lusta-nyelvil, egyszavi, haromszavi; pottyent.

Hallgat: 4rvaszaju, hallgati-ember, szavavesztett, kuka. ,,Fél, hogy megfazik a nyelve.”
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Sokszavu: papol, 6rol, orlet, hajtogat, derél-daral, licseg-locsog, ellocsog, elfecseg, kacsog,
karatyol, 6sszezagyval, szapora-beszédu, tereferél, nyelves, szajas, prédikaloszék, bobeszédu,
fecsegi.

A szo: bugyog, buggyan, kemény, lagy, mézes, 1zz0, larmas, pattogos.

RAVASZ

Csali, hamis, alnok, alattomos, tolvaj, arcatlan, somfordi, sokagu, csalafinta, praktikas, furfan-
gos, fortélyos, ficfangos, ravaszdikopé, farizeus, fondor, szemfényvesztd, csalafurdi, csaloka,
1élekcsald, agyafurt, gobé, eszefurt, kitanult, kujon, rokalkodik, imposztor, 6rdongds, soklika.
,» Talpon all benne az 6rdog.”

Képmutato: szemforgatd, szineskedd, rokaszemd, rokamdju, rokabori, kétkulacsos, kétszaju,
csalardszavu, kétnyelvii, kétszinli, szemét forgatja, kaméleon. ,,Baranybdrrel fedezi farkas-
fogait.”

Beszéd: nyulékony, tapogatddzo, ujjbeszéd. Szem: alnok, roka, hiuz, sunyi, sumdk, sanda,
sunya; sunyorog, hunyorog, hunyorgat, hunyorit, rasandit, kancsalit, kiles. ,,Legravaszabb a
roka, mikor a szemét behunyja.” Tarsaval: 6sszesuny, 6sszebeszél, 0sszebtjik, 6sszecimboral,
Osszecsuszik, Osszedolgozik, szovetkezik, sitteg-suttog, Osszesug, kontrazik, farkas-baratsag.
Jaras: oson, oldaldg, atkertel, suttyan, surran-furran, beorozkodik, becsosszan, besuhan,
hozzalopodzik, elélopddzik, tolakodik, feltolakodik.

CELTALAN JARAS

,Jarkal” helyesebben: ,jar-kél”. A'csorog: alldogal, olalkodik, amolyog, lebzsel, égyeleg:
ténfereg, tekereg, koncsorog, 1ézeng, kujtorog, 16dordg, 6dong, kereng. Bodorog: kodorog,
tévelyeg, tébolyog, bolyong, elbodul, kobolyog. Vindorol: csatangol, katangol, zalambol,
barangol, koborol, kdszal, kalandoz, koborog, elkoborol, hdbolydg (ész nélkiil csatangol),
uszkal. Utcaz: piacol, szomszédol.

Hatarozok: tétova, idestova. Jelzék: hazatlan, holdkoros, jottment, utjavétett, utjavesztett,
bolygo, kobori, sehonnai. Képtar: gazdatlan eb, bolygo hollandi, Odisszea, vandorut, vandor-
bot, nyulasz6 kutya, kerge birka, bolygdcsillag, utbaigazit.

CELOS JARAS

Halad, 1ép, 1épdegél, 1épeget, tovabblép. Lassu: baktat, biceg, bocorog, cammog, botorkal,
€s0szog, tassog, tipeg, eltipisgal a hazban, el6botog.
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Allatok: a nyiil bagdal a vetésben; kis allat sondorog (a lab alatt); ,,a barany az oldala mellett
sondorgdzott”. Vegyes: hazal, hag, keriil, elnéz, betér, latogat.

Jarasnak hangutanzo jellemzése: csortet, cammog, elcsordg, elkopog, elcsoszog, elpendiil,
toppan, szottyan, topog, toporzékol, torpan, dobbant.

KERES

Potorasz, egerész, kihorgasz. Vadasz: furkész, kajtat, kivizslat, motoz, picéz. Tudakol: puha-
tol, puhatolodzik. Szemmel: bongész, cserkész, nyomoz, bogarasz, vizsgarol. Fiillel, labbal:
kapar, kids. Kézzel: motoz, vatat, vatarasz, katrat, kikurkal, katat, kutat, felkurkasz, hany-vet,
kaparcal, piszkal, kotor, tapogat, tapogatodzik, visszaforgat, felforgat, felfordit, 6sszeturkal,
széthany. Orral: szimatol, buizlel, flitet, felfiitet, flitorész, szaglasz, szaglal, tar, turkal. Vegyes:
kajtat, kutat, firtat, fartat, vadasz, felver.

SIET

Az indul-ra glinyosan, tréfasan: elinal, eliszkol, elfarkal, elszelel, elheppez, elhoppoz, eliccan-
ficcan, elsittyen-suttyan, felkoti a nyulak bocskorat, megugrik, megereszti kantarszarat, el-
talpal, eliiget.

Futamodik, elillog-villog, elillan-villan, elirran, iramodik, iramlik, 16dul, rugaszkodik, elsuhan,
suramlik, surran, elszokdécsel, elvagtat, elsiet, nekirugaszkodik, megsarkantyuz, kerekedik.

Fut: szalad, rohan, szokken, szokemlik, iklat, felzurran (a fogoly), elfirkol-farkol. Egy siheder
goblya futassal hozza az estet. Lélekszakadtan; a futdsban, labbal valo sietésben, szaladasban
van valami érzelmi is: félelem.

Titkon: forran-surran, surran-furran, suttyan, eloson, elsurran, suhotol. Zihdl: piheg, liheg,
leheg, leheng, lelkendezik, lehedez, heheng, hiheg. Lovon: vagtat, iramtat, szaguld, nyilamo-
dik, elszikrazik, robog, galoppoz, iramit, ragtat, szoktet, nyargal.

Megjelenik: kukkan, csillan, kitetszik, felszokell, felszokken. Ott terem: ugrat, odaugrat,
pattan, dobban, odahirtelenkedik, hazafittyen, odalittyen, pattyan, letop, toppan, leppen,
libben, eléugrik, beheppen, odasederedik, odavetddik.

1d6 hamarsaga, rovidsége: legott, hamarjaban, egy miccentés alatt, szempillantas alatt,
rippdm-roppom. Annyi id6 alatt, mig a karomat kinydjtom s behajlitom. Futocsillag. Amig
egy csepp viz lecseppen. Amig egy tojas lagyra f6. Mingyestelen-mindjart, mindjarton,
menten, izibe, tiistént, melegibe, hevenyibe, nyomban, nyakrafére, kutyafuttaban, hirtelen,
varatlan, torténetesen, egy gylri-forditasra. Szappanbuborék. Miatyank.
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Hatarozok, jelzok: kerékkotetlen, eszeveszetten, kézzel-labbal, sebbel-lobbal, 16haldlaban,
sietds-sietve, nagysebten, sebes-égetést, sebes-futtaban, sebes-roptében, sebes-nyargalva,
sebes-vagtatva, szaporan, istollést; gyorslabu, konnytilabt, konnyliszarnyu, futrikata. ,,Egy
pillanatra” helyett ird: ,,egy villanatra”.

Hieroglif: gyik, zerge, strucc, nyil, agar, fiirj, pisztrang, csik, cinege, fecske, villam,
szilajvonat, puskagolyo, szitakoto.

Elénk: fiirge, gyors, szapora, vig, virgonc, serény, izgékony, eleven, lelkes, lelkesiilt, repeso,
repdeso.

OROM (vigsag, boldogsag)

»Mulat”: helytelentil forg6 szo - ,,vigad” stb. helyett. Vicc: figura, tréfa.

Metonimidi: beleandalodik a jatékba, olvasasba. A sziv: rebben, lobban, pezsdiil, muzsikal,
vidamkodik, vidamodik, vigadozik, Orvendezik. A szem: gyonyorddik, nevet, mosolyog,
konnyez, elnézeget, Ordm-szemmel néz. Viszontlatas. Mozdulatok: kériilrepdes, koriiltancol,
koriilzeng, lobog, ugral, csokol, tapsol, tombol, ujjong, cirégat, cukroz. Cselekedetek: koriil-
hordoz, meghordoz, korcsolyaz.

Az orom Osszetételei: oromtiiz, dromaldozat, 6romdal, 6romzene, 6romkirt, 6romtrombita,
orompohar, 6romebéd, 6romnap, 6romora, 6ordmiinnep (piinkdsd, karacsony), 6rémzaj, 6rom-
mamor, 6ordmanya, dromapa.

Az orom jelei: dal, zaszl9, ruha, sorlovés, salve-lidvozlés; ranyerit, felkunkorit. Az 6rom képei:
lakodalom, tor, menyegzd, menyasszony, volegény; fellobogodzas, harangzugas. Rikolt,
kurjong; 6romkialtas, orommondo; énekel, flityorész, ujjong, furulyal; 6da. Az orom szavai:
alleluja, éljen.

Tréfal: figurdz. Vig: dévaj, pajzan, pajkos, jatszi. Dévajkodik, pajzankodik, pajkoskodik,
jatszik. Nevetgél, megtréfal, nekibodorodik. Vilagfi, vildgravalo, vilagszeretd. Deakélet,
farsang, pillangd. Farsangol. Szalldogal, vihancol, vigad.

Boldogsag: siitkérezik, sétal, elandalodik, fiirdik, lubickol, ladikéz, ringatddzik, tidit, tdiil,
ringat, andalit, megrészegit, legelész, szagolgat, danol, dorombol. Dinny¢éz, terit; refektorium,
disznoporkolés; f6loz, leszed, leszedeget. Foldosztas. Edesedik, remeg, tidvozol, mamorit;
siker, gylimdlcs; szabadul, meggydgyul. Sétatér, paradicsom, szabadsag, napsugar; iinnep,
tedeum, bal, lakodalom, nasznép, névnap, szélenyhe, lednykérd, madardal. Jelzoi: fellegtelen,
tavaszi, muzsikas, boldogsagos, selymes, rozsaszin, illatos, napos, szabad. Mamorito, tidvzito,
reszketd; viditd, kedvébresztd, csorgds, szivélesztd, bolondos. Képtar: angyali tidvozlet, kanai
menyegz0, gyermekszoba, rdzsaskert, dinnyevasar, mézeshét, sziiret. Karorom: ,Kedves
egészségére!” helyett: ,,Ugy kell neki!”
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KEDVETLEN

Nehézkedvii, hideg, keserti, zordon, rideg. Elkedvetleniil: lelohad, meglangyosodik. Hatdrozo:
félkedvvel. 4 szem: komor, komoran. Jarasa szerint: kisavanyodik, kisattyog. Kedvetleniil
beszél: ,,dohog elcsavarult orral”. Cselekszik: nydgve. Arca: finyorog, fanyarog, fanyarodik,
anyalog-fanyalog, fanyart, bigyerit. Jelzéi: méla, ebugatta, kitomott. Vén, komoly, bus, ko-
mondor-kedvii, mogorva, szotlan, izetlen, nyers, kedvefogyott, vilaggyiil6ld, vilagot megunt.
Komolyog, komolykodik, komorkodik.

Un: belefarad, asit, almosit, nyulik, kérddzik. Unalmas: orabillegd, hosszu-levél, korhaz,
malom-kotyogas, prédikacié. Tollfosztas, felvonaskdz, szonata, vasuti jaratrend, vamtarifa,
Ortanya, strazsa.

Elkedvetleniil: elizetleniil, izetlenné valik. Mint aki megkopaszodik. Harom napja bojtol.
Olyan volt az arca, mint aki narancsnak vélt citromba harapott. Egyszerre olyanna valt az
arca, mint akinek a foga alatt evés kdozben megvarcan valami. Keserti pilulat nyelt. Mintha
sziv helyett savanyu uborka dobogna a mellében. Savanyu orru.

Kedvetlenséget okoz: busit, keserit, 0szit, bant, békét ront, hibaztat, borsol. Az intrikus:
méregkeverd, hirverd; haragot szit, tlizet ¢leszt, galibat csinal, uszit, bujtogat; elhit, hidegit;
paprikdz, s6z, ingerel; bizgat, bozgat, bozget, felingerel. Rdgalmaz, elaztat, ginyol. Magavise-
let szerint: elidegeniil, meghiil, meghtisol, meghiivosiil, megnyersiil, megkevélyedik, megkér-
ged, megneheztel, elzordonul, becsukodik; megjeged, megjegesedik; jégkéreg, jégmezo,
jégszobor, jégtabla, jégverem; rakeményedik, rakeményiil, rakegyetleniil, megorrol, megmér-
ged; ingeriilt, haborgd, haborodott, haborts. Mint siindisznd, sertéit felhanyja.

SZOMORU

Elszontyolodik, elszontyorodik, csligged, bagyad, lankad, szomorasagnak ereszkedik. Felleg-
zik, fontyorodik, megszotlanodik, szomorodik, megkeseredik, elérzékenyiil, fanyalgos, fanya-
log, sotétiil, kedvefordult, fancsalog, savanyog. Elkeseredik, buslakodik, borong, s6hajkodik.
Valaki utan: sinyli. Valami utan: visszabankodik. Komikus ok: nem mehet balba, kukorica-
fosztasba, fosztokaba, fonoba.

Felsohajt, felsohajtozik. Rékobrosodik a szerencsétlenség. Képtar: ecet, epe, lirdom. Busuld
juhasz, kartauzi lengyel. Rugott borju. Mint akinek tévedésbdl ép fogat huztdk ki. Jelzoi:
csillagtalan, banatos, panaszos, buiskomoly.

Elkomorul: mordda valik, buskomorrd; elmogorvul. Elkeseredik: vérzik. Sajol: keserel
(megkesereled még). Morgolodik, mormog. Testi jegyei szerint. raborul, gubbaszt, csiigged.
Maga gyilkosa. Tréfasan: Matészalka gyaszban van. Szomoru harag oka: megbotrankozas.
Jelzoi, hatarozoi: boras, vilagtalan, gyaszos, halottas, tragikus, siri, gyogyithatatlan, életunt,
gubbadt, égbe-siro. Képtar: Jeremids, boldog halal szekere, gyaszba vont oltar, Fekete-tenger,
kialudt tliz, szomorufiiz, siralomhédz, rekviem. Megszaggatja a kontdsét. Stabat Mater.
Gyaszének a sirgddornél. Uldogél a Jeges-tenger partjan. Gyaszfurulyak szélnak a szivében.
Nagypénteki kerep. Gyogyforras, gyogyfu.
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KEGYETLEN, HARAGOS

Természet szerint: hegyes-orrQ, hepcids, harapos, kajan, szivtelen, vérszivo, lelketlen, nehéz
természet, méregduda, morgo, bakafantos, békétlen, epés, akadékos, goromba, kocsis, pokroc,
embertelen, indulatos, fullankos, tiiskés, szurds, férhetetlen, agyaras (irigy, kajan), agyargo.
Dercés, zsémbes, kuruc, tizkoves-acélos, kutyazsirral megkent, peszterkedd, szembe-pondd-
r6do, szembe-penderkedd, gonoszakard, kérges-szivii, bokds, rigos. Mérges, mint a borstarto.
Hézsartos, izgaga, garazda. Tigris-szoptatta, marka-kopi, szélvész-eszii, szilaj, fenevad, raga-
dozo, pokolbeli, vérengzé. Ilyenek arultdk az emberhust. Gyogyithatatlanul gonosz. Aspis-
kigyo, farkas, varacskos-béka, kigyofészek, horcsok, patkany, pulyka.

A harag hirtelen kitor: felduzzad, pukkadozik; felberzen, feldurran, felforran, herren, duzzan,
herdiil, horkan, pattan, hortyan; ,,a méreg langalja”. Nekibosszankodik, nekibdsziil, nekidiihddik,
haborodik, nekivadul, megbokrosodik, kergiil, puskapor-ember, tlizlang-ember. ,,A csunya
ingét vette magara.” Forr, fortyan, fortyog (elfiiti a harag), kifakad, lobban, kédromkodik.
Méregzsak.

Kegyetlen: baromi, irgalmatlan; mérgeskigyo6, tigris, karvaly, pok; mostoha, hohér, harpia;
vérszomjas, vampir; kannibal, tatar, pogany, kdésziv, satan, emberkereskedd, emberevo. Igék:
sanyar, kajankodik, tép, mar, marcangol, nyomorgat, megrikat, nyomorit, megnyegget, nya-
valygat, meggy06tor, megsanyargat, megkinoz, elcsigdz, koplaltat, megnyiz, nyegtet, satan-
kodik, gyotor, felfeszit, tapos, megvakit, nyarsal.

Haragos szem: mordékony, farkas-szem, vércse-szem, fagylalo. Tiizel, szikrdzik, langot vet,
atszar. Hogyan néz? Horgosan, gorbe-szemmel, pokol-szemmel, bal-szemmel. Ramereszke-
dik, ramered, horgad.

Hogyan jon-megy a haragos? Nagy l¢leklobbal, dérrel-durral. Kirohan, robban, felpattan,
elkeriil. Arcéba szokik a vér. Veres, mint a paprika. Duzzog: felfujja magat. Tehetetlen harag.
Léancra kotott eb.

CSILLAPUL

A harag lecsillapul: csendesedik, megenyhiil, lehiil, meghiggad, meggyaludik, megenyhed. 4
békeszerzo: lecsendesit, elsimit, engesztel, lagyit, kérlel. A harag vége: 0sszebékél, meg-
kegyelmez, megban. Békejobb, békecsok, békepipa.

SZERETET

Vonzodik: megkedvel. Gondol rea: ir, elérzékenyiil, emleget. Kedvez: kedveskedik, meg-
6rvendeztet, egyenget. Hogyan beszél rola? Dicsit. Erint: nyaldos. Mozdulatok: kezet nyiit,
kisér, lehajlik. Megkeres, hozzasimul, simolyodik. A szem: elnézeget. A kéz: simogat,
cirdgat, megsimit, megvereget, parolaz, karol; karba oltekezik, olel, megolelget, dlelkezik,
megcsipked.
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Jelzoi: csaladias, baratsagos, emberséges, békés, barati, vak, elvalhatatlan, édes-Oromest.
Szeretett targy: ereklye, érem-gyljtemény. Egybe-lelkezett jobaratok. Farkas-baratsag.
Egybe-baratkozik, hozzabaratkozik, pajtaskodik, 6sszend. Barat, cimbora, konyokdspajtas.

Szeret: kedvel, dédelget, ékesit, ékesget. Terhelt irant: megkonnyebbit, felsegit, véd, megvéd.
Tavollevo irant: kérdez, izen, koszontet. Ellenség irant: megkimél, megsajnal. Csaladszeretet:
fiahordo, pelikan, vératyafi, keresztfiam, keresztlanyom, ségorom. Levél, izenet, posta. Haza-
s helyszeretet: fecske, galambfészek, Tisza. Jo: emberséges, szives, nyajas, €érzelmes, vendég-
lato, atyafisagos, rokonvér, testi-lelki, testvéri, megindito, békességes, melegvérii. Hatdarozo:
testestiil-lelkestiil.

Orvendezik, tegez. Szavai: cicus, pajtas, dragalatos, mamacska, koma, komaasszony.

VIGASZTAL

Felemel, megkeres, meglatogat. Sajnal: szan, fajlal, megsajnit, szdnakozik. Siro irant: lecso-
kol, egyiitt sir. Megnyugtat: nyugasztal, lecsillapit, enyhit. Meggyogyit. Edesit. Vidit: meg-
nevettet. A vigasztalt: megenyhedik, halalkodik, vigasztalodik, megédesiil. Szavai: ,,oda se
neki”, sajnalatos, menthetd. Balzsam, orvos, gyogyitd. A ndtdja. Harmatos fii, melyre a nap
elsd sugarai hullanak.

Irgalmas, jot cselekvd; jovatesz; meghatodas. Betakar, betakargat. Javit kézzel: tataroz,
tapaszt, megfejel, simit, megfarag, beszeg, surol. Jovdtesz: megengesztel; fajdalomdij.
Befoltoz, betapaszt, bevarr. Meghatodik: megilletédik, megindul, ellagyul. Jelzék: lagyszivii,
kegyesszivil, josagos, jolelkl, jotékony, balzsamos. Feleségnek: ,,Kedves csontom.”

Ad, szeretetbOl: ajandékoz, ingyenez, felez, megosztozik, megvajaz, 6ltoztet, taplal, ruhdz,
segitget, juttat, neki szan, neki igér, meglegeltet, megjutalmaz, meghalal, megszerez, meg-
orvendeztet, atenged, cseppent, makkoltat, hagy, hagyatkozik, megterit, meghiv. Visszaad,
megterit, asztaldhoz iiltet.

Figyelmes: gyengéded, tapintatos, udvarias, torédik vele, kimél, legyezget, melenget, megva-
kar, megnyalogat, megvar, hazakisér. Ellat valamivel: felfegyverez, eltart, megnevel, rdaggat,
teleltet, patkol, abrakol. Gondoz: bolcsét ringat, dajkal, megontdz, megszarit, megszarogat,
melegit. Segit: segél, adakozik, atemel. Véd: menteget, 6v, partol, partfogol, adoptal, takargat,
sz0szol. Meghalal: megszolgal, ald. Meéltat: dicsér. Vendegel: elejbe leiiltet, behiv, beszolit,
itat, kostoltat, tom, marasztal, marasztalgat. A javat adja.

Ttiir, szeretetbol: szivel, megfér, meghallgat, megbocsat, aldoz.

SZERELEM

Vonzalom: vagyodik, ohajtozik, eped. Flort: sirlodik a legényhez, kacsmarkodik a lanyokkal.
Enyeleg, évodik. Osszeédesedik. Szeretkeznek. Egyesiilnek. Jdrds: ,,loppal, halk labon j6”, jar
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utdna. A4 kez: illet, dlelget. Nézés: rapillant; lopogatjak egymast oldallé szemekkel. Két titkos
tekintet iitkdzik egymasba. Int a szemével, keriilgeti a szemével, dhitva néz. Belegyonyorodik,
néz utdna, visszakacsint, ,kinek mi szivében, megtetszik szemében”. Magaviselet szerint:
megbddul, megittasodik, részegszik, csabul, gytiladozik, olvad, bomlik. Megbodit, meghodit,
csabit, jatszik; abrandozik, almodik, almodozik, elsohajtozik. Kotodik. Dal: Enekek éneke.
Zene: melddia, gordonka. Emlék: fénykép. Bolondit¢ illat.

Szerelem az eljegyzésig. Epedés: ha tdvol. Vallomas. Levél, levélvivd. Szivdobogas: sziv-
dobbanas, szivelfogodas. Talalka: kakasszo, odavar, bebocsat. Csok; visszacsokol. Beszéd:
ujjbeszéd, galambbugas. Hizeleg: érzeleg, turbékol, elfogodik, megesket. ,,Kincsem, csilla-
gom, te gyongyom, gyonyorim”; tubicam, micus. Elszoktet.

Viszonzatlan szerelem: elsorvad. Jelzok: tiizes, vak, gyengéd, hevitd. Keéptar: gitar, filemile,
tapld, mennyorszag kulcsa, varédzsital, galambsz6, madér-hazassag (Victor Hugo), magnes,
napraforgo, ikercsillag. Csapodar: kétszivii. Hiitlen.

TISZTELET

Becsiil: megsiivegel, koszontget, idvozol; elibe 6ltozkodik, elibe fésiilkodik. Megaranyoz,
megszentel, megfényesit, megsikal, surol, lakkoz. Felmagasztal, {innepel, balvanyoz, felko-
szont. Elfogodik. Letérdepel, gyertyat gyuit, oltart allit. Hogy vélekedik? Erdemel, megilleti;
tisztesség, palmaag; bebalzsamoz. Tisztelet mozdulatokban: mély meghajlas, kézcsok, térd-
bok; térdre borul, kikisér. Képtar: balvany, papi kontds, zarandok, aranyrama, koszort. Extdzis,
lelkesedés: gerjedez, langadozik, megheviil, megbolondul, elfut, elgyajt, elgyulaszt, lobban,
ugrandozik, kitiizesedik, kigyullad, buzdul, rajong, részegit, ittasodik. Mamor, biivélet,
varazs; elolvad. Nagy langgal ¢g6 ember, nagy sziv.

SIRAS

A meghatott: ellagyul, keserves szemmel néz. A szem: nedvedzik, megnedvesiil. Kénnybe
labad, konnyben fiirdik. ,,Labbog6 szemeit szegezi az égre.” Vért konnyez. A konny: szivarog.
Lélegzet szerint: hiippent, szipog. Sirast okoz: nyikat, rifogtat, rikat, nyaggat.

A gyermek: szepeg, pinnyog. Elgorbiil a szja; elkdmpicsorodik. Elpontyorddik, elfancsalodik,
elpityeredik, pityeg, pityog, picsog; sirokané. Megsiramlik, felsian, felrivakodik, felsivall,
felsivan. Nyekeg, nyekereg, nyikog, nyikorog, nyivacskol, nyorrdg (nydszordg), nyahog,
nyafog, nyefeg, rivogat, ridogal, sirongél, rivogdl, sir-ri. Bdgicsél, bombicsél, bombog,
blinnydg, kornyikal, orgonal, 6bégat, r6kol, merkel, virnyikol (macska?), csukladozva sir,
zOpog. Sivalkodik, sikatja a fejét, isit-visit, visongal, sikong, sikit, sivit. Cikog, zokog.

Haragjaban: ordit. Kedvetlenségeben: pinnyog. Tréfasan: pityerke. ,,Visit, mint az orgona-
sip.” ,,Uj hiir a bégdre.” Jelz6k: keservesen, dithdsen, fogat vicsorgatva. 4 maddr: siapol (fiat
siratja). 4 macska: nyavukol, nyivakol, midkol, nydvog, bernyakol. Az eb: vonit, tutul. Mds
dallat: béget.
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Sikolt: sikkant, sikkint. Jajgat: jajveszékel, megjajgat. Szarogat. Jelzo: szivet-razon. Képtar:
Jeremias, krokodilus, disznorivas, orgona, nagybdgd, torma.

SZEP

Sz¢épitd ragok a kicsinyitd ragok. Szépiil: szinesedik, viragzik, virdgosodik, kivirdgzik. Szépit:
csinol, csinogat, csiszol, finomit, beillatoz, mosdik. Aranyfiist, gorogtiiz, tiizijateék. Hang:
muzsika; megzendiil, ndszdal, naszinduld, harangsz6, zenekar, zenéld 6ra; zeng-bong, zenge-
dez, cimbalom, hegedli-zengés, livegharang, halk hegediiszd, selymes hangok. ,,Szép, mint a
hegediin elhald hang.” Hely: gyep, narancshdz, marvanyoltar, pazsit, szoborcsoport, tiindér-
kastély, fenyveserdd, fiives. Piroslo cseresnyefa. Velencei ¢j. Nyari hegy. Gyémantpor.
Olimpusi lakodalom, ndszkocsi, édenkert, északi fény. Ido: virdgesiitortok.

No: fehérlabu, hattyu, kanari, kerubin, narancsvirdg, kirdlykisasszony, bazsardzsa, leany-
iskola, leanyvésar, aranyhal, csipkebokor, cica, majusfa, menyasszony, mirtus-koszoru,
nyoszolydlany, orgonavirag, pava, pillango, szentkép, plinkdsdi rézsa, violakoszoru, viragagy,
viragbimbd virdgorszag, viragszal, violaskert, palma, iveghinté, Madonna. Férfi: tekintetes,
mesebeli, dlomi, nyalka, levente, kiralyfi, szarvas.

A szép szinonimai: isteni, égi, divatos, bimbds, bajold, liveg; himes, imadsagos, mennybeli,
kiralyi, koltoi, koronés, angyali, kristaly, sziiz, formas, galamb, megkapo, fehérséges, szivar-
vanyos, fantazia, tulipanos, vasarnapi, virdg, plinkdsdi, tiindéri, boldog, virdgos, flives, gyo-
nyorkddetes, kaprazatos, tiindér, gyongy, felemelkedett, rengd, dalos, fény, mosolygd,
selyem, i1gézd, pipacsos, csecse, rozsa, rozsas, valasztékos, finom, vékonyhaja, kerti, csilla-
gos, verdfényes. Fenséges: felszentelt, zsoltaros, malasztos, sugaras, szarnyas, szentséges,
szentelt, innepi.

VILAGOSSAG, FENY

Pitymallik: virrad, pirkad, dereng, pirkallik, vilagosodik; kakasszo. Napkelte: arany pavafark,
amint széttarul. A hajnal: nyilik, hasad, piroslik, feltiindokol, ragyog, szikrazik, fénylik. Fény-
0z0n, fénysugar.

A fény hatasa a szemre: elvakit, kapraztat. Gyenge: fénydegél, pillog. Valtozo vilagossag:
»Kiviggyan a nap”, kicsillamlik, kicsillan, kifénylik, villong, csillog-villog, csillong. Hideg
fény: hold, csillag, szentjanosbogar, északi fény (csillagzd fényesség), arany, eziist, réz, arany-
fiist; tiikor, jég, liveg, badog. Csillog, csillaglik, csillagzik, csillamlik, villog, villamlik, ég,
villog.

Mesterséges vilagossag: ablakiiveg, ablak, faklya, Auer-égé, kocsildmpa, magnézium,
tejiiveg, livegajto, livegfedél. Kivilagit; tiikrozik. Momentan fény: égvillanés; pillamlik, illog-
villog; kivillan; vasszikra, villanat. Jelzok: sugaras, lampésos, csiholt.
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Feény a sotétségben: ,,Csillampol a tiiz a tdvolban.” Lampas, gyertya, mécs, lippancs, olajon
usz6 mécs, faklya, csillagfény, patkoszikra, hajolampa, langoszlop, szovétnek, vilagitoko,
vilagitotorony, macskaszem, tiikor, tistokos.

Mesterseges sotétség: karpit, pince. Fiilnek: éji zene, éji bogar, Or, békaszo, fiilemile, 1égy,
kuvik, tlicsok, fuvola, tilinkd, kotyogo-malom, drjarat, ,,éjnek mélységes csendje”. Eji allatok:
bagoly, denevér, boszorkanypille, pincebogar, bagolypille, szentjanosbogar.

Viz

Hényféle? Forras, csorgod, vakforras (folyoban), szokdkut, csergeteg. Zsilip, zigo-malom.
Csereg. Locsog: loccsan, csobban, foccsan, feccsen, focsog. Csurog, csergedez, csoronkal.
Bugyog, pezseg, forr, sustorog, zubog, kibuzog. Zuhog, zig, morajlik. Vizbe ha valami bele-
esik: poccsan. Nyirok: szivargas; konnyez, megszivakodik, felszivarkodik, atsziiremkedik a
kovon vagy a gat alatt; besziiremkedik a pincébe. Verejtékezik, levedzik (a f6ld), konnyezik,
azalog, azaszt, csepeg, kibuzdul. Serked, buzog, bugyog. ,Elein buzog, kozepin pezseg.”
Gytlik. Kioklik a bor a csutora szajan. Csorgokut, vizokado. Csermely, patak, folyo.

Folyamatossag: tovabbadja, szakadatlan, sziinetlen, untalan, 6rokkon, egyvontaban, egy-
folytaban, folyton-foly, fogyton-fogy (tanaros: fokozatosan fogy). Egytttal: egyjarast. Hangra
transzponalva: példaul ,,a harc tovabb folyik” helyett: zajlik, viharzik, diiborog. Orvénylik,
gylriidzik, megtliremlik, rengedez, rezeg, remeg. Fodorkazik, fodrozik, gordiiletes. Hullam-
zik, haborog. Hullamtord, hullamhegy, tarajos hulldmok. Dagad, aradton-arad; hullamok
dagadnak. ,,Nem aradas, csak a szél lenteti a vizet.” Arja: sebje, sodra. Tajtékzik: ,,;Habok
dolongnek habokra.”

Szolasok: ,,Csuron viz vagyok.” ,,Veri a viz”: izzad.

VEN

Oregecske: idds, koros, éltes, élemedett, agg, trotyi, hanyatlott, gdrnyeteg, napjafogyott,
idosecske, bacsi, apd, veteran, patriarka, aggastyan, agglegény, ,.fehérhaju vénség”. Mikor
mar az ember... a kezével emeli fel a 1abat.

Véniil: fonnyad, hervad, szdrad, aszik, toporodik, kopik, kiagg, megratul, megsziirkiil, meg-
agg. Noveny: torha (korhadt), purhas, reves, elsargult, megtaplosodott, koro.

Feje: 0sz, sziirke, fehér, kopasz, tar. Pardka. Testi jegyek: fogatlan, vak, siket, rogyadozd,
reszketd, remeg0, rezgeteg, gyenge, kétfogl,, haromfogu, pergamenszin; redd, ranc. Papucs,
okularé, tubak. Termete: eltoporodott, gornyatag, roskatag. Szeme: apadt. Laba: csiszi-csoszi,
lasst-tanc, totya; cstiz. Tipeg, botorkal. Foglalkozdsa: iildogél, olvasgat, templom. Etele:
kasa. Elméje: gyermekkori, békességes; nem emlékszik, elgondolkodik. Beszéde: eldiskural,

113



regél, diinnydg, dormog. Jelzdi: ohitli, esti. Ordomei: unoka, visszaemlékszik, megifjodik,
fiatalos, emleget, jubilal. Komikus: krakog.

Régi: 6s. Prima occup: &sbirtok. Allat: gebe, Ssvilagi, szérekopott. Buitor: eltoredezik, gorbiil,
hajlott, szuette, iitdtt-kopott. Haz, épitmény: diiledék, omladék, rokkant, kiddlt-beddlt,
rozzant, roggyant. Etel, ital: possadt, megavasodott. Papiros, konyv: elfakult. Ruha: foszlott,
keshedt, rongy, kopott, molyragta, koszlott; mallik, foszlik, mosztollik. Jelzok: rozsdas,
mohos, avas, Ocska, avult, aszu, 6sdi, penészszagt, idélatott, idétlen, régies, ,,divatja malt”,
poros.

EMBERVEG

Haldoklas: végvonaglas, haldltanc; badogzik a szeme, ,,felhagtat a halal hidege”, eszméletlen,
kékiil. A halotti inget rdadjak. ,,Itthagyja a ladakulcsot.” ,,Nagy elalvas.”

Meghal: elhallgat, tréfasan: megeszi magat; megall az 6ra. Ember a halal utan: rothad,
csontvdaz, por, porladoz, begyepesedik.

Koézmondasok: ,,Cserepén ismerem, minémi fazék volt.” ,,A halal fekete teve, amely minden
haz elott letérdel.”
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(VAZLAT AZ ARADI BESZEDHEZ)

Mindenekeldtt koszonom azokat a szives szavakat, amelyekkel X Y megaranyozott, bebalzsa-
mozott. Ha nincs is ugy, bizonyos, hogy 6 ugy érzi. Halasan kosz6nom.

Nem hivatalt vallaltam, hanem kd&telesség-teljesitést. A fold porat lelkiinkrdl leverjiik.

Kazinczyra gondoltam: ha ma ¢l, elfogadna-e? Mért ne lehetne itt egy magyar Athén, magyar
Weimar; mért ne alkothatnank itt is a keszthelyi Helikon méasat?

Kis falvakat nevezetessé tett egyetlen ember ottlakta - itt egy csoportja a kultira munka-
sainak. Az orszag minden varosaban kellene ilyen kultir-egyesiiletnek allnia...

Az ujjakelt-alakult Magyarorszdg mindenkit munkara szoélit. Az ir6 ne legyen maganyos
szobaban égb langocska, hanem vigye ki a vildgossagot az életbe. A haboru - mindenkinek
tobbet kell dolgoznia.

Nemcsak Aradé a kultir-egyesiilet, nemcsak a varmegyé¢, hanem a nemzeté is, s ezért a
langjanak nemcsak itt, Aradon kell vildgolnia, hanem tulsugaroznia, mint ahogy a kikotok
vilagitotornya nemcsak a kikdtonek szorja fényét, hanem eléje vilagol az érkezd hajoknak. Az
érkez6 hajok az érkezd idok.

A kultirdnak - vagy mondjuk magyarul:...... - is allitott Arad templomot. A tobbi templom
azonban szétvalasztja az embereket, noha valamennyien azt hirdetik, hogy szeressiik egymast.
Ez a templom egyesiti mindazokat, akiket a tobbi templom elkiilonbdztet, noha csak azt
hirdetik, hogy értsilk meg egymast. Akik szeretik a tudomanyokat, miivészeteket, egymast
szeretni 1s.....

Miveltség nélkiil a nagy nemzetek, s miiveltségével egy kis nemzet, mint Gorogorszag stb.
Az ¢let csupa nyugtalansag stb., csak két hazban stb. Templom, s az a mésik templom. Az
irodalom, miivészet: az élet vigasztaloi.

Praktika. Az irodalmi egyesiiletben legyen birdld bizottsdg, amely megvalasztja, kinek mi
miive keriiljon a Kolcsey-egylet kozonsége elé. Ily mddon harom pont lesz a programom, a
masodik pont szépirodalmi..... S az irdi egyesiiletekbe Erisz almajat vetem.

(VAZLAT A TERVEZETT EGRI DISZPOLGARRA AVATASRA)

Hatvanéves jubileum.

Soha semmiféle parddénak eléficankoldja nem voltam. Ha vannak értékek a munkdimban,
nem az ¢én értékeim, hanem nemzeteméi. Amit Isten nekem erének adott, hogy alkossak, nem
nekem adta, hanem nemzetemnek...
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A (diszpolgérsagrol szolo) levél értelme: nem sziilethetik mindenki Egerben, de mindenki
lehet egrivé, aki a hazajat ugy szereti, mint akik itt sziilettek.

Minden egri polgar diszpolgar, s hogy Ondk nekem ezt kiilén papiroson is.....

Eger nevét én letisztitottam a portdl, és j aranyrdmaba foglaltam. A szdldvesszd, mely
idegenbdl hozva itt egri tokévé valik és egri bort terem: én is ilyen szdl6tdke vagyok.

A romai polgar cimet pénzen is vették, mert ennek a cimnek Roma dicsdségében valo
részjoga volt, mely dicsdség szinte a homlokan ragyogott. Egernek is van dicsésége, amely
kell hogy ott ragyogjon minden egri polgar homlokan.
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ELIGAZITO
Gardonyi titkosirasos feljegyzéseinek olvasdsdahoz

1

Szegényebbek lettiink megint egy legendéaval - és gazdagabbak az ird kései palyaszakaszat
jellemzd, egyre meglepobb ismeretekkel, amiket titkosirdsos feljegyzések rejtegettek. S
amikor Gilicze Gabor ¢és Gyiirk Otto egyiittesen megfejtették Gardonyi titkosirasat, 1969-ben,
fény dertilt a rejtelmes-kodos magaslat meghoditasanak értelmére, azaz: a naploszeri miivek
immaron megmasithatatlan és félremagyarazhatatlan tartalmara is.

Ezekbdl a feljegyzésekbol egyértelmiien kitetszik, hogy Gardonyi a tizes években olyan nagy-
mérvi ,,atallas”-ra késziilt, amelyr6l nem kivant addig a nyilvanossag el6tt vallani, amig meg
nem gy6zodik 1j elképzeléseinek igazarol: modositott eszkozeinek értékességérdl. Kar lenne
tehat csak mulo hobortként folfogni az Oonmagét figyeld, fegyelmezd vagy az irodalom
egészének mozgasat analizalo s birald stadiumait.

Ha alkalmasint némi ravaszsag, tréfa szorult is eljarasaba, titkosirdsa voltaképp kézenfekvo
eredetre, racionalis megoldasra vall. A rajzkészsége és a jatékszenvedélye is buzditotta, erre
vallanak - tobbek kozt - a helykitoltd diszitd elemek, rogtonzott képek, ,,emeletes” illesztések
¢és egyéb ,,gubancoldsok™. Valdban igy rogzitette sok tervét, otletét, meglatasat, mivazlatat -
mert igy kényelmesebb, szorakoztatobb volt szamara.

S tortént mindez az egész irdsagat mérlegre tevo igyekezete idején, 1906-t6l a halalaig. A
modernség valtozé koriilményeihez igazitott, alapos-csendes 6ntijitasi folyamat volt ez, amit -
az ir6 fejével gondolkozva - ostobasag lett volna elére kifecsegni, amikor még csak sejthette,
de nem tudhatta pontosan, hova vezet s mit eredményez majd a gyakran dnmaganak ellent-
mondo kisérlet.

AKki élete nem egy f4j0 kérdését titokként kezelte, tobbnyire csak maganak merte megvallani a
velt erényeit, hibait, dobbenetes felismeréseit €s ,,mulasztd” tévedéseit. Mint ahogy Midas
kirdly suttogta ki titkait a nddasnak. Azzal a kiméletlen &szinteséggel, ahogy ember csak
onmagaval, illetve a naplojaval beszélgethet. (,,Egyszerre litom minden munkédmnak az
értekét és értéktelenségét, mint valami probakdvon” - vonja le 1916. februar 26-1 okfejtésébdl
a kovetkeztetést. ,,1916. marcius 30. Ma eszméltem ra, hogy tobb realizmussal kell irnom.”
,»1916. szeptember 17. Ma gondoltam ra, hogy mily kevés karaktert allitok eld, s az élet sok
milidje irant vak vagyok...” ,,1917. oktéber 1. Bar rég fel van irva nalam, hogy a karakter
tulzando, teljes stlyaban csak ma, Dickens ¢€letrajzat olvasva értettem meg. A mai nap forduld
a palyamon. Lehetetlen, hogy rossz dolgokat irjak tobbé.” ,,1921. aprilis 3. Taldltam, hogy a
testi jellemzésben, ha révid, olyan egy-jegyet kell irnom, amely lelki is... Es szinte elirtzva
eszméltem ra, mennyire mivészietlenek negyven ¢€évi munkalkoddsom remekei. Nem
vigasztal, hogy a tobbi ir¢ is ilyen, de ha van még tiz évem, talan potolhatom...”)

Hogy ezen kiviil mi sziiksége lehetett még a maganyos élveboncolasra, folosleges kutatnunk.
Lehet, hogy az illeme, a szemérme, a még €16 kortarsak akaratlan megbantasanak a gondolata
is feszélyezte, szdmunkra azonban mindezeknél fontosabbak - mert tobbet mondanak - maguk
a szovegek, melyekbdl az ir6 szuverén vilaga, nemes erkolcsisége, sanyart életmodja,
filozofalé hajlama, nyelvésztehetsége egyarant kitlinik. A sziizdohanyat dugdoso, pénztdl-
addssagtol irt6zo, papucsos hétkoznapisdga csakigy, mint elbeszéld miivészetének frissitését
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célzd s a lanyhulas, rutin, 6nismétlés ellenszereit keresé reformeri igyekezete és allando
készenléte, mely mar-mar élet- és palyafordulatot igér.

Stirgeti az 1d6: hogy a hatralevo éveit jobban kihasznélja. Rég taljutott élete delén, s emlékez-
teti viszontagsagos multja, ,,pihenéstelen igavonasa” is, jollehet most érkezett el oddig, hogy
nincsenek megélhetési gondjai, s végre sajat magaval, elhanyagolt egészségével torddhet és -
nem utolso sorban - ,,maganak irhat”, régota dédelgetett elképzelése szerint: tobbé mar nem a
pénzért €s a ,,semmi hirnévért”. Eltokéli: ha alkudnanak jabb miiveire, nem enged, inkabb ,,a
fioknak™ fog dolgozni. A tényekkel valdé merészebb szembenézésre sarkallja tehat fokozott
Onszigora - az egyre slriibben jelentkezd betegségekkel egyiitt. (,, Tobb van mar mogotted,
mint eldtted...” ,,Csak a legeslegjobb témaidat ird meg.”)

Onismerete kiilonben mindegyik miivének lenditdkereke, s ne botrankozzunk meg esetleges
hitsagan vagy eltalzott sérelmein sem. Morfiumcseppeknek nevezett (s ezzel tokéletesen
meghatarozott) aforizmai részben dnfricskak, melyek szellemesen oldjak - humorban pacoljak
- illand keserliségét, s kevéssel beérd, ,,bortra derii” vigasztalodasat hozzak. Elete aran ki-
harcolt nyugalom-vagyat, panteisztikus megnyugvasat, amiket az oOregedés tapasztalatai
szineznek at. S ne feledjiik el: ha jatszik is néha a szavakkal, lelke mélyén idegenkedik min-
den Onaltatdé mamortdl. Az értelem ,tiszta vilagossagaért” szall sikra, amikor az értelmiség
szdmara szeretne ,,megnyugtatd” hitvallast adni - Goethe nagyszerti péld4jan felbuzdulva. A
,forradalomba rohand” korszak meg-megtord lendiiletébdl s meg-megalkuvo szellemébdl 6 az
egyetemes 1ét és az emberi természet megismerésének szenvedélyét 6rzi. A moralis hanyat-
lassal az akarat szabadsagat allitja szembe: a félelmet legyliré ember az idedlja.

A ,,személyi szabadsag”, lelki fliggetlenség, belsd tokéletesedés, bensdséges toltekezés olykor
furcsa, ellentmondasos, am az emberség atmentését szolgald eszméi vezérlik. A haborts
koriilményeket egy-egy mondata talalobban jellemzi, mint a haditudoésitok ,,rugalmas”
kommentarjai. A szenvedések vamszeddit, haszonélvezdit, a feketézoket ugyanigy, s a habora
l1¢lekrombol6 hatasat az ,,utca hangjanak”, egy hadislagernek a puszta lejegyzése is frappan-
sabban leleplezi. Szlikszavuan, de dobbenetes szinekkel festi az Orokké piszkos, ¢hes
katonékat, akik igaslovak modjara ,,vonnak fel mindennap egy-egy kocsi vizet vagy fat a
varba”. (Egyébként a titkosirasos Naplo feltiing toredékességének egyik oka az, hogy volt egy
masik, mindenképp tartalmasabb, fontosabb diariuma is, melyet folyodirdssal vezetett s
Géardonyi Jozsef életrajza 6rzott meg sokszor idézett részleteiben.)

Es igazi péreségében all elbttiink 6, aki ,,soha semmiféle paradénak elficankoldja nem volt”,
aki nem &vatossagbol, hanem demokrata 6nérzete alapjan utasitotta el a kormanyzéi meg-
hivast 1922-ben, s ha még valamilyen hivatali allast vallalt volna, mint aminét az aradiak
ajanlottak fel neki a haboru alatt, csak a ,,magyar Athén, magyar Weimar” szervezését ¢és
,kotelezd szolgalatat” vallalta volna Ujra. Nyilvanval6an nem rajta, hanem masokon mulott,
hogy erre nem kertilt sor.

2

A szézadeleji (nalunk foként a Nyugat, majd Kassak folyoiratai koré tomoriild) irodalmi
megmozdulasokat figyelve, Gardonyi is meghaladta kezdeti abrazolé mddszereit. A hagyoma-
nyos idérendi épitkezés helyett tobbnyire olyan keretes formakat valasztott, melyeken beliil
mult és jelen okfejtd valtogatasaval, parhuzamos vagy egymadsba jatsz6 eseményeivel vila-
githat ra a cselekménynél €s a mesénél Iényegesebb Osszefliggésekre, amiket - egyetlen Ossze-
tett gondolat jegyében - lattatni kivan. A ,minél kisebb térfogattl”, de ,,anndl szikrazobb
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gondolatisag” elbesz¢lés izgatja, s mar a belépd alak kiilsé jegyeibdl (termetébdl, arcvona-
saibol, nézésébdl, hajzatabol, jarasabol, megszolalasabol, gesztusaibol) a lelki karakterre utal.

»Az els6személyli elbesz¢élés akdrmilyen hézagos, darabos, toredékes lehet” - wvallja. -
»Mentiil toredékesebb, antul inkabb érezteti a mogottes rezgést... Karakterfestés is konnyebb,
levegd is igazabb.” Nem véletleniil emlegeti Dickens, Emerson, Baskircsev, Nyekraszov,
Turgenyev, Dosztojevszkij, Tolsztoj nevét s megoldésait: a szeretet ,,mindent atfogd”, moz-
g0sito erejét fedezte fel miveikben. ,,A szeretet mértéke a szenvedés” - hajtogatja nemcsak
filozofiai tézisként, hanem az irodalmi hatasossag eklatans példdjaként is. Hallatlan energiat
fordit a nyugalmas koriilmények megteremtésére, de amikor teljesiil 6haja, mar nyugtalanitja
a kényelme: irosagat félti nem remélt szerencséjétdl. Csaladjaért mindent megtesz, magatol
sok mindent megvon, csak a konyveket nem nélkiilozheti rendszeres onképzéséhez.

A sajat alkatanak megfeleld esztétika korvonalait vazolja fel a Mesterkonyv-ben. Nem teljes
¢s Onallo értekti mi ez, félig még az adatgyljtés allapotat tiikkrozi. ElsO, alkalomszertien
jegyezgetett részfogalmazvanyai az egymast kolcsondsen kisegité vagy épp a lényeget
tomorité Mesterfiizetek-ben taldlhatok. Ez utobbiakbdl el is kallodott, mégis, miutan Ossze-
illesztgettiikk a meglévék mozaikkockaibdl az épebbeket, a Mesterkonyv hatarozottabb vaza
szerint, esetenkénti hidnyaival is izgalmas olvasmany kerekedett ki. Leghangstlyosabb cim-
szavai (mint a rezgés, szeretet, kedvesség, szenvedély, szenvedés, extazis, ezek hordozodi: a
karakter, ellentézis, szituacio, milio, a ,,rejtett” jellemzés ismérveivel: mint a bedllitas, siirités,
koriiljatszas, tivegfal, dominans, papaszem, jaték, képesbeszéd, él6szo) €s iranyelvei (,,Nem a
mese a fo, hanem a karakter”, ,,Nem a szemnek, hanem a szivnek”, ,,Az érzésed legyen gyo-
nyord”, ,,A szenvedd rut a végtelenséggel kapcsol”, ,,Vesd el, amivel nem vesztesz”, ,,Konnyii
vonoval lehet csak jatszani”, ,,Mas szoval a szot”, ,,Sz6 sohasem mondhat annyit, mint a
sejtelem” stb.) akar minden id6k szamara érvényes, népszeriisitd alapvetésnek is folfoghatok.

Ahogy az Anyos-hegedii és a Sauret-kottdk a hegediimiivészet ismeretlen vildgat tartak ki
elbtte, s rajott a ,,flirészeld vond™ helyébe tett ,tdncoltatott vond™ eldnyére, Ggy iranyitottdk
figyelmét a modern vilagirodalom korszakjelzé eredményei j megoldasi lehetdségekre. Ha a
,karakter-faragas” miivészeire gondolt, mindjart Dickens, Dosztojevszkij, Gorkij neve jutott
eszébe; Maupassant-t s Mark Twaint elsdsorban ,,frappans jellemzéseiért” kedvelte, s Victor
Hugot ,iivegfalaiért”, Ibsent ,,rogton-hatasaért”, Baskircsevet ,.csupa-napld” formaiért be-
csiilte. Eszkozeit azonban maga valogatta meg; talan semmitdl nem 6vakodott ugy, mint az
utanzastol - latvan, hogy az epigonok mennyi kart okoznak az irodalomnak. Tajékozodott a
kiilonboz6 avantgarde mozgalmakrol is; jegyzeteibdl ugy tlinik, egyet-mast megértett beldliik,
bar alig hatottak ra.

Olykor elhamarkodott itéletnek, sét blaszfémidnak nevezhetnénk a vilagklasszisok egy-egy
miivérdl kialakitott véleményét. Am ha végiggondoljuk, be kell latnunk: sok okos megjegyzés
vagy nem egészen alaptalan megfigyelés buvik meg a mellbevago jelz6k mogott.

Tudjuk: 6nmagaval éppilyen elégedetlen, cseppet sem elnézd vagy hizelgd. Tisztdban van
azzal, hogy néha a legkisebb megalkuvas mennyire veszélyes lehet. A legkirivobb kitétele
talan a Goethe Wilhelm Meister-jére utald, mindenképp tulz6 megallapitasa, melyet csak
annak a tudata enyhithet, hogy Goethét (egyébként, s kiilondsen az dnéletrajzi irasait) nagyon
szerette; az Aus meinem Leben egyenesen elblivolte, s a Faust elsd részének paratlan tokéle-
tességét, filozofidjat ugyancsak élvezte.

Mottoként is idézte Goethe sorait, sot kettejiik ,,0roklott” természetében kozos vondsokat veélt
felfedezni. (Jegyzetei kozé irta: ,,Vom Vater hab’ ich die Statur des Lebens ernstens Fiihren,
von Miitterchen die Frohnatur und Lust zum Fabulieren.” Vas Istvan forditdsaban: ,,Apamtol
kaptam alakot s azt, hogy komolyan élek, anyuska vig kedélyt adott, hogy szivesen mesél-
jek.”) Ominozus szavaihoz pedig hozzatehetjiik: a Wilhelm Meisters Wanderjahre sokak
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szamara csaldodast okoz ma is, mit sem tudva azoknak a kritikusoknak az epés elmarasz-
talasarol, akik azt hiresztelték, hogy csak azért irta meg Goethe a remekbe sikeriilt részek
folytatasat, mert apja arra szoktatta, nem szabad semmit befejezetleniil hagyni.

3

Gardonyi esztétikai téziseinek elolvasasa utan Onként adodik az alkalom, hogy melléjiik
allitsuk az ez 1d6 tajt sziiletett miiveket is. Hogy attekinthessiik: mit valdsitott meg az ird a
sokszor atgondolt és ,,csak dnmaganak™ ujrafogalmazott iranyelvekbdl?

Kétségtelen, hogy regényszerkezetei a korabbiakénal otletesebbek, a haborus novelldk pedig
mar-mar j miifajt revelalnak, egyetlen lelki konfliktus ,.elszélesitésével”, midén ,,tancos
papokként” ellentézisiikbe kavarja a karaktereket. Az ellentétes szitudciok aradataba allitja
Oket, gyors jelenetezéssel a fOszitudcidig, s gyakran a sejtelmességig fokozott, dramaian
tomor parbeszédekkel. Jobban tigyel az ,,0dkdzelségre”: a levegd, a napfény, a (pdérusainkra,
idegeinkre, zsigereinkre hatd) para s a szél mozgésat kdvetd belsé rezdiilésekre, a testi bajok
és a sokféle ,,nincs” okozta sérelmekre.

A Természet kalendariuma mindig kéznél levo segédeszkoze - csak segédeszkoz, bar egyszer-
egyszer megvilagitja az atlényegités modjat, ropke stilizalasaival. Ilyenkor lathatjuk: hogy
sziilethet a kozonséges ismeretbdl is tajba, targyakba, ndvényekbe, allatokba vetitett, beleér-
zett s a mili6 hangulatat-szineit erdsitd képsorozat. Mert nem téveszti 0ssze a targyias, apro-
l1ékos-pontos leirdst a sematikus-merev leltdrozassal vagy unalmas elsorolassal. S ha kell, a
,»vono nélkiili” hegediiléshez hasonld, ,,eszkoztelen” jaték a sajatja: amikor a hangot érezziik
dominansnak. Olyan testi karakterjegyeket keres, melyekbdl tiistént kivillan az egyén takar-
gatott vonasa, lelki baja, leplezett ,,szégyene”.

Kiizd mindenféle csinaltsag (ahogy 6 nevezi: csindkoltsag) ellen. Akire indulésakor felnézett,
is érzi, csak angyalld és csak 6rdoggé formalt alakjai miatt. A muléd divatot szolgald irdktol
(mint Szomahazytol, Herczegt6l) s mas vonatkozdsban Szabo Dezs6tdl is eleve viszolygott.
Nem ismert athaghatatlan miifaji szabalyokat: regényeibe szervesen illesztett riportelemeket
és esszéisztikus betéteket.

A Szunyoghy miatyankja is elsOsorban a bravuros szerkezetnek kdszonhette messzehangzé
fogadtatasat, mely az 1916-os év majdnem paratlan konyvsikerének szolt. Keletkezésérol
Gardonyi folyoirasos naplojaban ez allt: ,,1913. julius 8. A pozsonyi temetdben egy fiatal-
embert talaltak. Pisztoly hevert mellette. A mellén seb. Mellette egy konyvem, s rajta ceruza-
val ez a jegyzet: Ez a konyv csaknem visszatartott az ongyilkossagtol. Nem irta az 0jsag:
melyik konyvem volt az. De én mindjart arra gondoltam: hogyha ez a konyv csaknem vissza-
tartotta a maga meggyilkoldsatol azt az embert, irhatnék taldn olyan koényvet, amely bizonyo-
san megtartja sokakban az életet, hiszen csak azt kell megvilagitanom, hogy a fantézia zavarja
meg a halélra keseredettek elméjét. Beallitok egy embert az élet legnehezebb forgoi kozé, s
felvértezem a fantazia ellen valo kiizdelemre, a fantdzidnak a filoz6fiai megismerésével.
Megbecsiili a fantaziat, mig kellemes, de ratipor, mihelyt kinzé: az értelme mindig erésebb.”

Transzcendentalis mozzanatok koznapian redlis esetekkel keverednek itt, de Szunyoghy
Daniel ,,emberfeletti” ereje nem éppen a filozofiai tudatossagaban rejlik. Schopflin Aladar -
sok dicsérettel ad6zo kritikajaban - mellesleg a jellemrajz hibdira tapint r4, mondvan: sokkal
érdekesebb lett volna ez az ember, ha életfolotti ereje csakugyan meg volna magyarazva. De
nem tudjuk elhinni - teszi hozza -, hogy az ily mélyen érz6 férfi oly konnyedén le tudnd vetni

121



egész €letének Osszeomlasa miatti fajdalmat. Valoban - az is meggy6zobb lenne, ha Szunyoghy
vitalitdsa egyszerii és természetes érzéseibdl kovetkezne, hisz az idedk, dlmok vildgédban
bizonytalanul mozog, hidba allitja az ir6 végletesen sok gyotrelem, lelki megrazkodtatas elé.
Ennyi nagy csapast értelemmel nemigen lehet elviselni.

Viszont nagyon elmés a keret, mely a cselekmény két egyforman erds agat - az utazasi ¢lmé-
nyen at - egységbe fogja. Kiilon-kiilon is kitolthetne mindegyik egy regényt, igy azonban még
érdekesebb. Az expozicid a detektivtorténetek izgalmaval felér, bar a mélyebb életregényre,
Szunyoghy sorsara koncentralunk, s nem a detektiv nyomozasanak eredményére vagyunk
kivancsiak.

A hosszu hajoutra egybezart emberek szivesen beszédbe elegyednek, felkeltik egymads irant az
érdeklddeést; kiontheti hat panaszat egy talontil sokat szenvedett 1¢lek is a hasonld sorsot
mimeld, civilként mutatkozé rendoértiszt eldtt. S a braviros fogasok betetdzéseként, a valodi
tettes kézrekeritésével, illetve Szunyoghy artatlansdganak bebizonyosodasaval egyszerre
oldodik fel a kettds cselekmény okozta fesziiltség, beleértve a hdbort miatti tragédidk mint
szokatlan-uj emberi viszonylatok motivalo részleteit is. Es - mint messzir6l, szaggatottan
hallatszo6 harangszé6 a szélben - felcsendiilnek ujra Gardonyi ifjukoranak legtisztabb
dallamai...

Az 1920-as keletli Ida regénye szintén a visszdjara forditott helyzetek jatékos-merész
alkalmazasaval emelkedik ki a kései miivek koziil. Cselekményébe szinte haromszor vag bele
Gardonyi, mint aki a témai koziil valogat, de a harmas expozicié egyikét sem mondhatjuk
foloslegesnek. Ahogy Balogh Csabat, az ujsagir6i becsiilet bajnokat, bemutatja, meg-
sz6laltatja, gondolhatndnk még a mikszathi probléma feltjitasara: az 6si folddel, nemesi
multtal valo elkotelezettség és a polgari tortetés erkolesi konfliktusara.

De ezt a helyzetet j erkdlcsi magatartas kiindulopontjava teszi az ir6. Csaba eldl a testvé-
riesség példaja, a haga iranti 6nfeldldozas eréprobdja, valamint milivészi ambicioi zarjak el a
dzsentri tipikus életformajat. Mint egy megszallott késziil festének €s szobrasznak, de lefogja
kezét rokonsaga, kiilondsen foldbirtokos sdégoranak konnyelmiisége. Hogy hugat kimentse a
cifra nyomortusagbol, hazassagi hirdetés révén pénzt szerez szadmara. S a késobbiek sordn mar
sajat ¢életcélja ¢és hivatastudata iitkozik Ossze antihumanus cselekedetének emlékével.
Erdekhéazassagat csak olyan gazlonak tekinti, mely talan szerencsésen atvezeti a mocsaron. A
fesziiltséget tovabb fokozza Gardonyi azzal, hogy a festd probaidére elnyert tarsaként a zarda
1¢1eko16 1égkorébdl kikeriilt lanyt allitja.

Ugyanilyen lendiiletes-eleven a jellemek kibontdsa. Balogh Csaba portréja szinesebbé, sot
érthetébbé valik azaltal, ahogy multbeli életét megismerjik: az iizleti informaciobol. A
zardabol kicsapott Ida 14zitd keseriisége pedig azzal lesz elhihetdbbé, pontosabbd, hogy
kitarul eléttiink a naploja, kusza soraival. S ezek utan ,,magatol pereg minden”, a miincheni
miivészvilag bemutatéasa is - a zardai élet kialto ellentéteként. Ida érthetden idegenkedik élete
parjatol, bar a surlodasok kozt lassan ,,valami mas” is rezdiil. A névleges hazaspar barat-
kozasabol titkolt szerelem éled, sok finomsaggal, hamvassaggal. Ida nem meri maganak sem
bevallani sokaig, hogy szerelmes, mert attol tart, ,,férjének” van igazi valasztottja, Csaba
pedig hazatérésiik utan, Pesten dobben ra arra, hogy nem tudna mar ,,felesége” nélkiil élni, s6t
dolgozni sem. Igy képzelte és valositotta meg Gardonyi - palyaja végén - a lelki karakter meg-
mintazasat.

Parbeszédei az ¢l6szd erejétdl hangulatosak, megkapoak; lagyabbak, keményebbek vagy
humorosabbak aszerint, ahogy a helyzet kivanja. A miniatiir megfigyelések és a filozofikus
tartalom ,,keverésére” iigyes megoldas az agglegény-elbeszélések regényszeri keretbe vont
fiizére. Megesik, hogy a csattand kedvéért le-letér a mélyebb motivalas tjarol, mint 4 pék
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ordja cimul torténetben is, maskor elidézik a kamaszos lelkendezések, szerelmi sovargasok
ecsetelgetésénél, bar mindezek a korra, a milidre, tovabba a szerepld tipusokra is jellemzdek.

Az agglegény-elbeszélések fo erényei a beszéddel valo jellemzésben - s ezen beliil a nyelvi
leleményekben - mutatkoznak. Mindig masképp és masképp. Az agglegények roviden vagy
hosszan mesélik el parvalasztasi kalandjukat, almaikat és csalodéasaikat: ahogy ,.kinek-kinek a
tésztdja nyulik”. A baro egyetlen kijelentéssel beéri, azt is csak dadogja. Masok a szemléltetd
képek, rogtonzott hasonlatok mestereinek bizonyulnak. A varatlan mozzanatot példaul igy
érzékeltetik: ,,Elh6koltem, mint a kutya, mikor macska kdpi szembe.” A belsd vagyakozast
igy: ,,Csurgott a nyala, mint a juhaszkutya¢, mikor a gazdaja szalonnat eszik.” A leleple-
z0dést: ,,A macska hidba tagadja, hogy megette a tejfelt: rajta van az orran.” A megismerés
megtévesztd koriilményére mondjak: ,,Messzirdl elefantcsontbol faragott virdgnak tetszik a
pattogatott kukorica is.” A gerinces ember az 6 szemiikben ,,biikkfa dereka”, a kdnnyen barat-
kozé ,,mindjart-cimbora”, a szenvtelen olyan ,,j6zan, mint a vizeskancs6”. Az azonos érzel-
miiek vagy hasonld szemléletiieck gondolatai ,,egy tengelyen forognak”. A csodalkozonak
»elnyilik a szeme”, a dacosé ,,elvillamlik”, a haragosé ,,elvillan”, a meghatodoé ,,elvizesedik™.
Kifogyhatatlan a hangutanz6 szavak valasztéka: az Oszi bogar dala ,,pri-pri”, a fecskéé
»csivikelés”, az €ji bogar ,,eldondiil” a fejek folott; a vékonyan folydogalo viz ,,csuronkal”, a
hajopadlé deszkaihoz ver6ddé hullamok ,,pluttyognak™; a kocsis ,,meggyihikeli” a lovakat, a
cimbalmos ,,pimpegeti” a htirokat, az ijedt madar ,,f6lburran a bokorbol”.

Es most lapozzunk vissza Géardonyi szinonima-gyiijteményének bemutatott részleteihez:
mindjart nyilvanvald, mi volt iroi szotaranak a gyakorlati haszna. ,,Csiszolo tablaul” szolgalt,
a nyelvi vélasztékossag biztositdsdra. A nyelvész konnyen atlathatja, mi ebbdl a korabeli
nagyszotarakbol atvett és mennyi a sajat teremtmény. (Néhany forrast maga Gardonyi is
megjeldlt: Szinnyei Jozsef Magyar tajszotar-at, Simonyi Zsigmond és Szarvas Gabor kdzos
munkdjat, a Magyar nyelvtorténeti szotar-t, nagyrabecsiilte Szily Kalman kutatasi eredmé-
nyeit.) Egyet azonban vilagosan kell latnunk: Géardonyi szinonimdi nemcsak rokon értelmi
szavak, hanem a kiilon0s szitudciokra is utalnak, melyekhez egyes figurak jellemzési képzete
tarsul. A ,,hasznalati utasitast” tehat komolyan kell venni: ,,nem piacra”, hanem ,,az irémiivész
szamara” késziltek fogalomkorei, ha barki hasznalja - hasznalhatja - akar napjainkban is.

Megfigyelhetjiik, hogy az Isten rabjai megirasatdl kezdve milyen nagy gondot forditott Gar-
donyi a stilus arnyaltsagara. Szorgalma és 0jitd energidja akkor is megbecsiilendd, ha torek-
vése inkabb csiszoldst jelent, mintsem 11j mindséget képez. Megragad minden lehetdséget,
hogy méltd legyen a ,,sz6 miivésze” kitlinteté cimére. 1916-ban a Nobel-dij magyar varoma-
nyosaként emlegetik nevét a kritikusok, épp nyelvi teremtményei, gazdagsaga alapjan, melyet
az irotarsak nagy része is elismer.

,,O pénzbdl tjat!” - talan ez a mondasa, 6nbuzditasa jellemzd ra a legjobban. Igy stilizalja at
tobbszor az Egri csillagok-at, majd az Isten rabjai-t is az 1920-as kiadas alkalmabol, de
tartalmi, szemléleti és szerkezeti lényegiikon nem valtoztat. Az Egri csillagok szerkezetét
ugyan egyre avittasabbnak taldlja, s karakterrajzait egyoldalinak érzi, ezért tomdoritéseivel
feszesebbé - balladisztikussa - hangolja a mesét, gyorsitja litemét; amit lehet, még parbeszé-
desit. Mondatai egyszertisodnek, tisztulnak, mégis hatdsosabbak, izgalmasabbak a fiilnek; a
kiilsddleges latvanyossagoknal tobbre becsiili mar Gardonyi a ,,mogottes rezgést”.

Az 1908-ban kiadott Isten rabjai-t nemcsak addig a ,,legjobb magyar torténelmi regénynek”
tartja Szerb Antal - a korrajzi hiiség, a nemzeti karaktervonasok és a megjelenités plaszticitasa
alapjan, hanem stilusat is mint ,,mintaszeri magyar nyelvet” emlegeti, ha egyébként némi
fenntartassal kezeli is az ¢letmiivet. Kétségtelen, hogy Gardonyi nyelvmiiveldi torekvése a
szazad elsdé évtizedében valt mind tudatosabba. A taji szineket (foként az éldbeszéd izeit)
szinte tudomanyos igénnyel hasznositja.
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Szokincsének gazdagsaga nem csupan a szavak valasztékossagaban nyilvanul meg, s nem is
csak a ritka varidnsok, néprajzi és mas kuriozitasok alkalmazasdban, hiszen semmi feltlinési
mania vagy zsongldorkddés nincs abban, hanem inkabb a szavak sulydnak, hangulati-tartalmi
arnyalatainak megfeleld pontossagra torekszik. A személyes-konkrét szituacidhoz és a jellem
sajatossagaihoz, belsd tartdsahoz, érzelmi allapotdhoz, észjaradsahoz illeszkednek igéi, szo-
katlan jelz6i vagy képes hatarozoi. S még a kopogos, szaraz tdmondataiban is felfedezhetd
valami meglepd torékenység, rugalmassag, baj.

Torténelmi regényeiben az archaizaldsnak csak elenyészden kevés nyomat talaljuk. A meséld
karakterisztikus hangiitése az abrazoléas sokféle nehézségén atsegiti. Az Isten rabjai meséje is
ily egyszerii-kénnyed eleganciaval kezdddik: ,,Janos kertész vig ember volt. Szerette a név-
napokat, diszndtorokat, lakodalmakat. Meg is hivtdk a fejérvariak minden alkalommal. Egy-
szer azonban, hogy hazafelé diilongott, belekapaszkodott tréfabol egy paripanak a legyezo-
jébe. A paripa oldalba ragta. Attdl fogva Janos kertész nem volt tobbé vig ember.”

De a mozdulatok gyakorisdganak kifejezése sem ismétld leirdsokkal, hanem a szinonimak
valtogatasaval torténik. (,,Tekingélt”, ,,szemei pillogtak”; ,,a szive liikogott”, ,,eldobbant”;
»~megrokkent”; ,kiszemlélddik az ablakon”, ,,végigunakodja™ az 4jtatossdgot stb.) Jancsi - a
gyermekded lélek - naiv dlmélkodésat tobb helyiitt a tilz6 modorral jellemzi: ,, Téntaszagot
lehelt ott (marmint a lektor szobdjaban) még a fal is.” ,,Sohase mosdott szorgalmatosabban.
Sohasem o6ltott 6romestebb ruhat.” Amikor inni adhatott Jancsi a kirdlylanynak: ,,Nem
sugarzott boldogabb emberre az égi nap azokban a percekben.” S amikor bekandikal a konyha
ajtajan, mit 1at? ,,Hat egy ménkii nagy hal hever egy hosszt asztalon.”

A sandit-ndl mozgalmasabbnak talalja Gardonyi a sandalit tartalmat, s ezzel a sanditva
kozelitd lopakodas jatékossagat sejteti. A felhag a létran 1gés szerkezetnél ugyancsak tobbet
¢s ,,masabbat” jelent a felhagdos gyakoritd alakja. A sietve hatarozonal 0sszetettebb és hang-
sulyosabb a sietést, a hamar helyett a hamarost, a sziinteleniil helyett a sziinetteleniil varians.
Az andalgott helyébe okkal-modddal 1ép a sandalgott (sanditva andalgott). Aki masba kezd,
,masfelé forditja a szekere rudjat”. A megfagyasztotta igealak korantsem azonos értékii a
kékre fazlalta jelentésével, kiilondsen ha ellentétes szineket jeldl mindjart: ,,A hideg kékre
fazlalta Jancsinak a kezét €s pirosra az orrocskajat.”

Gardonyi szines szavainak értékét (szemléltetd erejét) a gyermek olvasdk jobban érzik s
méltanyoljak, mint a felndttek. (,,Tovabb lohajtott”; a baratok ,,dodognek” a cellak soran;
valaki ,,beletop” a sarba, a ,,pocsétaba”; a madarak ,,csirikolnak™; az es6 ,,csopogdogél”; a
piaci nép ,,bozsdg”’; Jancsi egyszer ,,elpontyorodik™.) A kicsinyitd ragok, képzdok szerepe ter-
mészetszerlien megnd az elbeszélésben, illetve az adott kdrnyezetben. A kicsinyités, becézés a
gyermekek vildgara és az egyligyli, naiv szemléletre egyarant jellemz6. (,,A konyhaajtoban
il... Eldtte csertdke, a tokén deszkacska.” Egy ,,icipici kis lencsikét” fedez fel Jancsi Margit
hamvas bérén. ,,Az udvar harangocskdja masodszor is csendiilt.”)

Mértéktartéan elegyiti a dunantuli izeket (mint a ,,verrad”, ,,majd belenydsz”) az alfoldi 6z6
vagy a tiszantali nyelvjaras jellegzetességeivel. (Az 6zés szegedi emléke. ,,Edosdedon
seppdg’’; ,,0smeri a botliket”; tiszantuli a ,,.kimegyen”.) Olykor az alakok szarmazéshelyére,
multjéra is utalo kitételek ezek.

Géardonyi nyelvi ujitasai persze nem mindig hibatlanok. Példaul a grammatikdnkban rejld
analdg lehetdségeket eltulozva haszndlta a jovevény mintdjara a noveveny-t, a gondolkodik
példajara a tinokodik alakot az Isten rabjai-ban, s a vigadoznak helyett valasztotta a
viranyoznak bizonytalan képzetét. S kissé nehézkesnek vagy a kelleténél homalyosabbnak
tiinnek ma mar az olyan kifejezések is, mint a tél-tul, sajolja, bizonyozik, elsziint a beszéd.
Mennyivel frappansabb, hangulatosabb - a folosleges szobeszéd jellemzésére - az ugyancsak
gardonyias szohasznalata ,,zsilipet vetett a végevarhatatlan sz6aradatnak™!
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Ohatatlan torzitas lenne hat, ha - valamely &tletes épitkezésén vagy a nyelvi értékeken drven-
dezve - eltiloznank most Gardonyi kései esztétikdjanak jelentdségét, széles korii vilagirodal-
mi tajékozottsagaval egyiitt. ,,Fundamentum csak a karakter s iitkozése lehet” - ismételgeti
makacsul, aztan rajtakapja magat: 1am, megint elfeledte, amit mar tudott, megtanult a sajat
karan. Maradandonak vélt sikereit €s ,,megérdemelt”, kudarcait vizsgalvan, ,,sildény” munkait
szégyellvén 6nmaga elodtt, vazlatba foglalta a sajat testére szabott dramaelméletét is, de az
1909-ben bemutatott Falusi verebek utan nem irt tobb dramat! Mint ahogy verskotetet sem
adott ki 1904 utan, Kosztolanyi rajongésig vitt buzditdsara sem, pedig Ggy beszélt mindig a
versrol, mint a muifajok kiralyndjérdl, aki mellett mindenki eltorpiil, s jobb, ha elhallgat.

Ugy latszik: a kor nagyszerii vivmanyainak és elvetélt probalkozasainak szoritdjaban rajott
arra, hogy sajat képességeibdl mire telik s mire nem futja, Gnmagat ismételni viszont -
marcsak az Egri csillagok s dramai koziil A bor nem lanyhul6 sikere miatt is - folosleges. ,,A
népnek cselekmény kell, a ndknek szenvedély, a miiértonek karakter” - konstatalja némi
malicidval, fajoéan s kissé lemonddan, de nem zarkédzik el attdl, hogy ,,mindenki kedvére”
tegyen - mintha legyintett volna mar tegnapi kifakadédsara, panaszolkodéasara, hogy ,,csak a
meséjéért” értékelik, szeretik. Tény, hogy nem a misztika 6roméért irta miiveit, mint allitottdk
némelyek, s nem is az eklektikus tedridk nyiltabb vagy attételesebb sziiremlésével hoditotta
meg olvasoinak tobbségét. A gyermekeket, ifjisdgot mindenekeldtt a meséjével, a romantika
fogasait sem mell6z6 beallitasaival, a felndtteket 1¢éleklatasanak erejével, vagy ha gy tetszik:
érzelmességével - barhogy nyilatkozott késdbb eszkdzeinek értékrendjérél. Példaul A
lathatatlan ember véltozatlan keresettségének f6 oka is narrator hdse - Zéta - gazdagon arado
meséjében, személyes hangvételében és természetes-kozvetlen egyszeriiségében jeldlhetd
meg, jollehet az ir6 a mesének csak olyanféle mellékes szerepet szant, mint ,,mikor a szobrok
talapzatat virdggal tltetik koriil”; ,,a gyermekek €és a ndk a virdg irant érdeklddnek, a komoly
ember a szobrot nézi”.

Bérhogy vélekedett errdl Gardonyi, nem volt miért szégyenlenie a mesét, mely néla egyszerre
tobb funkcidt tolt be: biztositja a kompozicid egységét, ugyanakkor - az emlékek megjele-
nitése sordn - teret enged a torténelmi helyzetek és a szerelmi bonyodalom, dialogusok és
monologok toretlen valtogatasara. JOl latja az els6személyes elbeszélések elonyét: hogy a
sajat lelkén szlirhet &t minden mozzanatot - anélkiil, hogy kiviilrél szolna bele a dolgok mene-
tébe. A személyes €¢lmény mindig ott munkal a teremtd fantdzia mélyén: liraibba, rezgdbbé
varazsolja a mesét, siiribbé teszi az atmoszférat.

Mindezt jol tudta, jol alkalmazta Gardonyi. Joggal neheztelhetett hat azért, hogy egyesek még
a nagyregények utan is csak kedélyes anekdotazasnak fogtak fol leplezett tarsadalombiralatait,
holott idillek helyett mar a tragédiak abrazolasa irant vonzddott, s rég kindtt Jokai és Mikszath
szarnyai alol. Ady joggal allapitotta meg, rola szdélva, a Nyugat szamara rehabilitdlva 1912-
ben, hogy ,,megnyergelte” és ,,megszeliditette a magyar anekdotat” s elkezdett valami mast,
varatlanabbat és merészebbet.

Titkosirasos feljegyzései elaruljak: ha valaki hatott - hathatott - még ra, az orosz ,,naturalis-
tak”, akikkel rokonszenvezett: Turgenyevvel, Tolsztojjal, a fiatal Gorkijjal, s Emersont tar-
totta a hozza legkdzelebb allo lelki rokonanak. Mégis, Adyn kiviil bizony nemigen beszéltek
az ,,uj Gardonyirdl”, aki bonyolultabb jelenségeket fedezett fel mar az emberi természetben, s
a huszadik szazad szellemi erdfeszitéseit kovetve, olyan Osszetettebb érzelmi-gondolati
folyamatokat allitott miivei kdzéppontjdba, melyek a modern ember tajékozodasi igényével,
biztosabb tudasaval és gyakoribb kételyeivel, kérdezéseivel talalkoztak.

Az orosz regény irdnyat éberen figyeld kortars, Vogii¢ mondotta, hogy az 1j kort ,,nem valami
ritka zseni nevén fogjak nevezni, hanem a mikrobak utdn”, mivel a ,,végtelen kicsiny képzete
nem volt még soha ily eleven”. Helmholtznal, Biichnernél, Leibniznél csak metafizikai és
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matematikai értelme volt a paranyi végtelennek; a mikroszkop érzéki erdvel mutatta meg a
,mikrokozmoszban rejlé makrokozmoszt”. Altalanossa lett hasznilata pedig nemcsak a
biologia tudomanyaban nyitott 0j lehetdségeket azzal, hogy az addig nem latott, sejtekbdl
felépiild vilagot hozta kozel, de szinte valamennyi szellemi mozgalom érdeklédését felcsi-
gazta az €10 vilag természetrajza irdnt. Az irodalomban - tobbek kozt - az ember szocidlis és
nemzeti, egyéni és kollektiv ,,determinaltsagara”, alkati és tudati sokoldalusagara, ellentéteire,
megiitkozéseire terelte a figyelmet.

A tudomanyos igény, a tények tisztelete és ,,jozan szemlélete” siirgette ki - a romantika
ellenhatasaként - Taine pozitivizmusat, amit Gardonyi is sok széra méltatott, Osszefiiggésben
a természettudomény 0j eredményeivel. Zola a maga programjaban a regényirast is tudo-
mannya akarta tenni, ehhez gylijtotte ,,document humaine”-jeit. A ,kisérleti regény” az 6
szemében: ,,a metafizikai ember tanulmanyozasa helyett a fizikai-kémiai torvényeknek
alavetett”, tovabba ,,a kdrnyezet befolyasa altal meghatarozott természetes ember vizsgalata”,
mely Gardonyitol sem allt tavol. Volt ugyan egy ,,kozbiilsé” iskoldja Renan személyében s
miivei hatasdban. (Renan konyvei koziil a botranyt, csodalatot, iildoztetést egyarant kivaltd
Jézus élete a Gardonyi csaladban mindig kézen forgott.) Renan az egyhazellenes Michelet
lobogd patoszu, érzékletes, szines elemzéseit szandékoltan hiivos, a puritan tényekre hagyat-
kozo ,fliggetlen” Osszegezésekre cserélte. Felismerte, hogy a vallasok tarsadalmi és torténeti
képzédmények, de mint ,relative igazakat” nem vetette el, s6t az emberi zsenialitdas meg-
nyilvanulésanak tekintette, s mint egyénileg formalhaté6 moralis értéket fogadta el. Furcsa
modon mégis stilusa finom arnyalataival, tdj- és hangulatleirasaival (s nem filozofiajaval)
készitette eld a talajt a jové impresszionizmusa szamara.

A magyar naturalistdk, akik kozt huzamos ideig élt és miikodott Gardonyi, a kozvetlen
tapasztalatot allitottdk modelliil maguk elé. Igaz, a kiilonb6z6 egyéniségek meg-megkérdo-
jelezték az &brazolas hogyanjat, sokan a részletekre (a részletek hiuiségére) helyezték a
hangsulyt; de kiilonben is kevés az atfogd igényli mi, szinte uralkodé miifaj még néalunk a
novella. Az epika kereteinek lazuldsat olyan kitlind tehetségek életmiivének ,,szétfolyasa”
jelzi, mint Gozsdué, Thuryé; a folyvast perelé-lazadd Tolnai Lajos vallomasait a meghason-
lott 1élek indulatai torik meg. A ,,varosi” irodalom jogait siirgetd Ivanyi Odén figyelmeztetése
- a szézadfordulon - majdnem pusztdba kidltott sz6, évek multan szerencsére kideriil: nem
csupan egy stilusiranyzat elismertetésérol esett sz6, hanem sokkal inkabb a realizmus foly-
tonossagéért folyik a kiizdelem. Tomorkény szociografikus pontossaggal ,kottazza” a
tanyavilagot, Mora Ferenc szive minden melegével rajzolja a kisembereket; Thury markéns
kiilon vildg. Gardonyit - a realizmus anekdotikus és lirai valtozatai utan - a flaubert-i lélekrajz
vonzza, érzelmes mélységeivel. Kortarsai koziil sokan azért tisztelték Gardonyit, mert ,,a deka-
dencia koraban” (igy mondték) vissza mert nyulni az egyszert, kozvetlen, természetes ¢lethez.

E megallapitas azonban csak féligazsag: inkabb a kezdd iréra, mintsem az 6reg Gardonyira
érvényes.

4

Az utols6 esztendOk tapasztalatai a sajat sorsanak, egyre maganyosabb-zartabb életmodjanak
a feliilvizsgalatara is késztették a paradés kiilséségektdl menekiild s ,,csak miiveinek ¢€16” irot.
Mintha a tanitésagban megdsziilt, de még a falusi nép korében forgolodd embert latnank, aki
a panaszkoddkat mind meghallgatja, tandcsokat osztogat, korhol és vigasztal. Tiltakozasa az
ember hitét, jovOjét féltd panaszként hangzik fel. Haborus targyu elbeszélései koziil azok a
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legjobbak, amelyekben illuziokat rombol: a kormonfont hazugsagokat leplezi le. Az ¢hinség
¢s d6zsolés képeit szembesiti: a gyarosok zsebébdl sulyos bankokotegek 16gnak ki, a katondk
zsebe tires; a kirdlyok koronajan gyémantkdvek fénylenek, az elmaradott falvakban védtelen,
lerongyolddott paridk élnek. Gardonyi - a maga modjan - egy képzeletbeli vilag torvényszéke
elé allitja az igazi blindsoket, il statariumot felettiik.

De a Pesti Hirlap-ban kozzétett novellak sem egyszeriien spekulativ alapon jottek létre. A
habort kirobbandsanak, majd a front szornyliségeinek hire Gardonyi magényaba elemi erdvel
csapott be. O, aki mar alig mozdult ki Egerbél, vonatra szallt, hogy tulajdon szemével gy6-
z0djon meg az igazsagrol. A févarosban és az Adria partjan, ahova hirtelen eljutott, latta a
rémitd kaoszt, a pantlikas katondk elszabadult mamorat. igy sziilettek meg kitiiné perszifla-
zsai: a Krisztus bankoja, Virradat elott, Szenvedni akarok, Statarium a masvilagon. ,,A sze-
retet mértéke a szenvedés” - jegyzi fel Gjra és Ujra. ,,A kész szépet adni nem virtus... A ratat
tedd sz&ppé” - koncentral a nehezebb feladatra.

A szenvedés vallasdnak orosz irdapostola, Dosztojevszkij mondatja ki egyik hdsével,
Zoszimaval, a szent oreggel: mindenki biinds mindenben, mindenki szenved valami miatt,
ebben all az ember egyetemessége, sorskozossége, s aki aldzattal vallara veszi a keresztjét,
megtalalta élete , titkos értelmét”. Gardonyi ,,krisztusi szeretete” korantsem ennyire misztikus,
sOt realis tarsadalmi és torténelmi koriilményekre vezethetd vissza.

Egyik utolso, alig ismert elbeszélésének hdse a ,,boldog halal szekerén” utazd, josagos-oreg
kallélegény, s vitapartnere - a gyilkos kéményseprd - a feslett vilig megtestesitéje. Es kettejiik
véres OsszelitkozEésébol nem az éteri tisztasdg és becslilet lovagja keriil ki gydztesen, sot
hiszékenységéért, fiiggetlenségéért életével fizet. Igy tigul ez a remek novella az ellentmon-
dasos, irracionalis ¢letforma fajdalmas-kesernyés biralatava. Féja Géza 1943-ban leirt meg-
allapitasa talalé: hogy Gardonyi ,,0szinte tusakodd volt, nem kimélte magat, az igazsagai
jobban érdekelték az ¢leténél, s ez a folytonos vivodas, a végsd megoldasnak ez a sziintelen
keresése miivei folé nd és visszasugarzik miiveire is.”

Z. Szalai Sandor
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